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ISARETLER LISTESI

Beyit veya kelime eksiktir.
Beyitlerin siras1 degisiktir. Xa<>Xb seklinde olursa misralarin sirasi tersinedir.

Belirtilen niisha farkinin tamamlandigin1 gosterir.
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OZET

Enderiinlu Fazil, edebiyatimizda mahallilesme denildiginde akla gelen ilk
sairlerimizden biridir. Fazil, Ozellikle mesnevilerinde i¢ ve dis gercekligi cok iyi bir bigimde
yansitmistir. Bu ¢alisma Endertinlu Fazil’in Zenan-name adli mesnevisinin tenkitli metninin
hazirlanmasini esas almaktadir. Zenan-name lizerine daha 6nce bazi ¢aligmalar yapilmstir.
Fakat yapilan ¢alismalarin birgogu eserin belli basli boliimlerini parga parca ¢evirmekten dteye
gitmemistir. Eser iizerine ilk bilimsel ¢alisma Nebiye Oztiirk tarafindan 2002 yilinda
yapilmistir. Ancak yapilan bu ¢aligma da bazi yonleriyle eksikler icermektedir. Bu eksiklikler
de eserin tam olarak anlasilmasini engellemistir. Bu sebeple de eserin tekrardan daha detayli ve
titiz bir bigimde ele alinmasi bir ihtiyag¢ haline gelmistir.

Zenan-name’nin tenkitli metni hazirlanirken ilk olarak eserin niishalarinin tespiti
tizerinde calisilmis ve 30 Zenan-name niishasi temin edilmistir. Daha sonra tespit edilen
niishalar belirli kriterlere gore degerlendirilmistir. Yapilan degerlendirmeler sonucunda tenkitli
metinde olmasi gereken niishalar belirlenmistir. Daha sonra belirlenen 8 niishayla tenkitli metin
kurulmugtur. Kurulan metindeki her bir beyit iizerinde 6zenle durulmus ve vezin kontrolii ile
beyitlerin saglamasi yapilmistir. Tenkitli metinde kullanilan 8 niishanin aparati dipnotta
gosterilmistir.

Anahtar Kelimeler: Zenan-name, Endertinlu Fazil, tenkitli metin, Divan edebiyati
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SUMMARY
ENDERUNLU FAZIL- ZENAN-NAME (EDiTiON CRITiQUE)

Endertinlu Fazil is one of the first poets that comes to mind when localization is
mentioned in our literature. Especially in his masnavis, Fazil reflected the inner and outer reality
very well. This study is based on the preparation of the critical text of Endertinlu Fazil's masnavi
called Zenan-name. Some studies have been done on Zenan-name before. However, most of
the studies have not gone beyond translating certain parts of the work piece by piece. The first
scientific study on the work was done by Nebiye Oztiirk in 2002. However, this study also
contains some shortcomings. These shortcomings have prevented the full understanding of the
work. For this reason, it has become a necessity to deal with the work again in more detail and
meticulously.

While preparing the critical text of the Zenan-name, firstly, the determination of the
copies of the work was studied and 30 copies of the Zenan-name were obtained. Then, the
identified copies were evaluated according to certain criteria. As a result of the evaluations, the
copies that should be in the critical text were determined. Afterwards, the critical text was
established with 8 selected copies. Each couplet in the established text was carefully
emphasized and the couplets were checked by meter control. The apparatus of the 8 copies
used in the critical text is shown in the footnote.

Keywords: Zenan-name, Endertinlu Fazil, critical text, Divan Literature
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ONSOZ

Endertinlu Fazil, 18.ylizyilda yasamis divan sairlerimizden biridir. Divanit ve
mesnevileri bulunan Fazil, asil s6hretini glindelik hayatin izlerini tagiyan mesnevileriyle
kazanmistir. Kaleme aldigi eserler sanatsal agidan devrinin en iyi 6rnekleri olarak gosterilmese
de igerik bakimindan oldukga dikkat ¢ekici bulunmusdur. Zenan-name’de bu eserlerden biridir.
Gliniimiize kadar Zenan-name iizerine cesitli calismalar yapilmis olmakla birlikte bu
caligmalarin bir¢cogu eserin sadece belli basli boliimleri lizerinde durmustur. Eser {lizerine ilk
detayli galisma Nebiye Oztiirk tarafindan 2002 yilinda hazirlannmistir. Hazirlanan galisma
Zenan-name’nin tenkitli metnini de icermektedir. Ancak tenkitli metin hazirlanirken niishalarin
biiylik bir kismina ulagilamamistir. 8 niisha incelenmis ve 3 niisha kullanilarak tenkitli metin
olusturulmustur. Tenkitli metin olustururken farkli niishalar1 gérmenin 6nemi gbéz Oniinde
bulunduruldugunda bu kayda deger bir eksikliktir. Clinkii bir niishada eksik veya yanlis olan
kisimlar diger niishalar sayesinde tamamlanabilir ve bunun yani sira siiphe duyulan bdliimler
eldeki diger niishalar kullanilarak dogrulanabilir.

Niishalarin bir¢oguna ulasilamamasi bir kenara birakilirsa, hazirlanan ¢alismadaki asil
bliyiik problem metin okunurken yapilan okuma hatalaridir. Yapilan bu hatalarda eserin tam
olarak anlagilmasin1 engellemekte ve eser hakkinda yapilacak yorumlarin giivenilirligini
zedelemektedir. Belirttigimiz bu sebepler neticesinde eserin yeniden ele alinmasi gerektigi
asikardir. Bu calismadaki amacimiz kesinlikle daha 6nce yapilan ¢alismalar1 elestirmek degil,
eserin en dogru ve en giivenilir sekilde ortaya konmasini saglamaktir.

Eserin eksiksiz ve dogru okunabilmesi i¢in ¢aligmaya ilk olarak niishalarin tespiti ve
teminiyle baglanmistir. Her ne kadar daha dnceki senelere gore teknoloji ileri bir boyuta ulagmis
olsa da, koronaviriis gibi birtakim sebeplerden 6tiirii niishalarin temini olduk¢a uzun bir zaman
almigdir. Daha sonra temin edilen niishalar detayli bir bigimde incelenerek aralarindaki
benzerlikler ve farkliliklar basta olmak iizere belirli kriterlere gore iki gruba ayrilmistir.
Incelenen 30 niisha icerisinden secilen 8 niisha ile tenkitli metin olusturulmustur. Karsilastirilan
8 niishanin birbirleriyle olan iligkileri ve ayirict 6zellikleri aparatta verilmistir.

Niishalarin toparlanmasinin yani sira, metnin hazirlanmasi sirasinda da belli bash
zorluklarla karsilasilmisdir. Her ne kadar Endertinlu Fazil mesnevilerinde oldukga sade bir dil
kullanmis olsa da bazi beyitlerde bu sadelik anlasilmasi zor ifadelere yol agmustir. Fazil’in zikr
ettigi baz1 orf ve adetler, bugiinkii ismi farkli olan sehir adlar1 ve baz1 6zel isimler bunlardan

birkagidir. Bu tip beyitlerin ¢6ziimii de olduk¢a uzun zaman almastir.
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Endertnlu Fazil ve eserleri bugiine kadar bekledigi ilgiyi gérememistir. Bu ilgisizligin
temelinde, sairin sanatsal yoniiniin cok kuvvetli olmamasinin yani sira 6zellikle mesnevilerinde
kullandig1 argo/miistehcen ifadeler yatmaktadir. Ancak Fazil’in eserlerini degerli kilan bagka
unsurlar vardir. Bunlarin da ortaya ¢ikmasi i¢in eserlerinin okunup anlagilmasi ve detaylica
incelenmesi gerekmektedir.

En nihayetinde bu c¢alismanin asil amaci elimizde bulunan niishalar1 kullanarak
Enderinlu Fazil’m kaleminden ¢ikmis olan orijinal Zenan-name metnine en yakin metni
olusturmaktir. Bu sebeple de her bir beyit 6zenle incelenmis ve tekrar tekrar vezin kontrolii ile
saglamasi yapilmistir.

Bu ¢aligmaya basladigim ilk giinden itibaren derin bilgi ve birikimiyle benden destegini
hicbir zaman esirgemeyen, 6zellikle tenkitli metni kurarken ve metinde okumakta zorlandigim
kisimlara ¢oziim ararken sik sik danisdigim degerli hocam sayin Dog. Dr. Furkan Oztiirk’e
sonsuz tesekkiirlerimi sunuyorum. Ayrica siire¢ boyunca beni maddi ve manevi her konuda
destekleyen annem Giilcan Turan’a, babam Zeynel Turan’a ve ablam Ezgi Karaman’a

tesekkiirii borg bilirim.

Emircan Turan
Antalya, 2022



GIRIS

Uzun yillar 6nce “ Degismeyen tek sey degisimin kendisidir.” demis Yunan filozof
Herakleitos. Bu soziiyle degisimin kaginilmaz bir gergek oldugunu bireylerin, toplumlarin hatta
ve hatta devletlerin degisime boyun egecegini, degisime boyun egmeyip direnenlerinde akintrya
kars1 kiirek ¢ekmekten baska bir sey yapmayacaklarini 6zetlemis gibidir. Degisim bir anda
gerceklesebilecegi gibi zamana yayilmis bir sekilde etkisini gosterebilir ancak her ne sekilde
olursa olsun degisim kag¢inilmazdir.

On sekizinci yiizy1l Osmanli Imparatorlugu igin basindan sonuna kadar gerek sosyal
gerekse kiiltiirel hayatta degisimlerle dolu bir yiizyildir. Osmanlilar bu yiizyila Edirne Vakasi
olarak bilinen isyanla girmistir. Bu olaym ardindan devletin Osmanli hanedani tarafindan
idaresi tartisilmaya baslanmistir. Edirne Vakasi’nin ardindan i¢ huzurun saglanmasi 1718’leri
bulmustur. Bu tarihten sonra Avrupalilarin askeri gii¢leri ve diplomasisi hakkinda bilgi
edinmek tizere Paris, Viyana gibi sehirlere elgiler gonderilmistir. Avrupalilara karsi olan bakis
acist degismis sadece askeri-teknik alanda degil, sosyal ve Kkiiltiirel hayatta da Bati’dan
aktarmalar baglamistir.

1718-1730 tarihleri arasinda Lale Devri olarak adlandirilan donemde Kagithane merkez
olmak iizere Istabul’un her tarafinda bir imar ve kiiltiir faaliyetine girisilmistir. Bu dénem zevk
ve sefa yoniiniin yaninda, bilim, kiiltlir ve sanat faaliyetleri bakimindan da 6nemli gelismelere
sahne olmustur. Ancak Lale devrindeki bazi olumlu gelismelere karsilik, devlet erkanindaki
israf ve likks meraki insanlarda tepki uyandirmis ve bu donem Patrona Halil Isyan1’yla sona
ermistir.

Daha sonra ylizy1l boyunca gelisen olaylar neticesinde, Osmanlilarin eskimis yapisiyla
Bati ile basa ¢ikamayacagi net bir sekilde anlasilmis ve yeniden yapilanma ihtiyacina yonelik
bir ¢ok 1slahat tasarlanmis ve uygulanmaya calisilmisdir. Ancak ¢esitli sebeplerden Otiirii
1slahat ¢alismalarindan beklenen sonuclar alinamamustir.

Yiizyilin bagindan itibaren agik bir sekilde kendisini hissettiren sosyal ve siyasi yapidaki
¢ozlilme, donemin edebi iriinleri iizerinde de belirli etkiler gostermeye baslamis olmakla
birlikte, klasik edebiyatin gegmisten gelen mutlak hakimiyeti karsisinda bu etkiler oldukca
sinirh kalmastir.

Gegmisten gelen edebi gelenegin giiciinli korudugu gergegine karsilik bazi sairlerdeki
yenilik arzusu, gerek sekil gerekse igerik bakimindan klasik estetigin kat1 kurallarinda

¢oziilmelere yol agmistir. Klasik edebiyatin baslica isledigi konular olan agk, tasavvuf, rintlik



ve tabiat gibi konular bu asirda da devam etmekle birlikte, sairlerin yiizii i¢ ve dis gerceklige
daha fazla donmiis, sosyal hayatta ve zihniyet diinyasindaki degisimler az da olsa siire
yansimaya baglamistir. Bu degisimler klasik estetikte bir kirilmaya yol agmis, daha canli ve
konusma diline daha yakin bir iislup sairlerce benimsenmeye baslanmistir (Horata, 2019: 419-
425).

On sekizinci yiizyilin ikinci yarisinda yasamis olan Enderunlu Fazil, Klasik Tiirk
Edebiyatina yeni bir renk, yeni bir ses getiren sairlerimizden biridir. Aslinda edebiyatimizda ki
degisim Fazildan ve 18.yiizyildan ¢ok daha eskiye dayanmaktadir. 15.yiizyildan itibaren dilde
atasozleri ve deyimlere yer verilmis, yazilan eserlerde yerli konular da islenmeye baslamistir.
Mahallilesmeye olan bu egilim baslangicindan itibaren yer yer azalip ¢ogalan bir ¢izgi halinde
her donemde varligini hissettirmistir. 18.yilizyilda mahallilesme artik doneme damgasini
vurmus ve donemin baskin {islubu haline gelmistir. Enderinlu Fazil’da doneme hakim olan bu
tislubu benimsemis, oOzellikle mesnevilerinde {islubun smirlarint zorlayabildigi kadar
zorlamigtir. Bu mesnevilerden biri olan Zenan-name, her ne kadar edebi agidan bakildiginda
yetersiz, siradan bir eser olarak goriilsede, Fazil’in eseri telif ederken segtigi konular ve konulari
ele alis bicimiyle edebiyatimizin en orijinal eserlerinden biri oldugunu sdyleyebiliriz. Bu
orijinalligi ve biricikligi sayesinde de Fazil’in adinin gectigi tezkire, edebiyat tarihi gibi
kitaplarda ilginin ¢ok biiylik bir boliimiinii Zendn-ndme ¢ekmistir. Nitekim Fazil’in kendisi
gibi, enderina mensup olan sair ve tezkire yazari Enderinlu Mehmet Akif Bey (?/?-2/?)

tezkiresinde Zenan-nadme ve Hiban-name’den s6z ederken su sozleri sarf etmistir:
Te’lif-gerde-i Kilk-i fiisin-sdz1 Hiban ve Zenan-name ismiyle velveve-endaz ve cilve-
perdaz olan asar-1 fasdhat-medar-1 ‘uzlibet-nisar1 insaf bu kim ol vadide te’lif-gerde-i
beligan-1 selef Hamse-i Atdyi ve tarz-1 mesnevide s ‘ir-i na-dide-zeban merhiim Sabit-i
mu ‘ciz-zebaniy ve sair-i erbab-1 ma‘arif ve kemalin eserlerine riichani hiiveyda ve
climleten keside-i hatt-1 butlana seza bir eser-i na-dide ve te’lif-i na-sinide ekser-i elsine-
1 erbab-1 ma‘arifde da’ir oldugi (Kilei, 2001: 17)...

Mehmet Akif Bey’in Zenan-name ve Hiilban-name i¢in sdyledigi bu sozlerden hareketle
Fazil’in mesnevilerinin, bulundugu dénemde oldukg¢a fazla ses getirdigi ve dikkat cektigi
sonucuna varabiliriz. Bunun yani sira Fazil’1 daha dnceki donemlerde yasayan biiyiik sairler ile
kiyaslamistir. Akif 6vgiiniin dozunu arttirarak bdyle eserlerin daha 6nce hi¢ goriilmedigini, hig
duyulmadgini, siirden anlayan ilim sahibi kisilerin dillerinde bu eserlerin dolastiginm
soylemistir. Tezkire geleneginin bir parcasi olarak Akif Bey’in Fazil’1 ve Zenan-name’yi zikr
ederken abartili bir derecede dvmesi ve hakkinda kotii yorum yapmamasi oldukga anlasilir bir

durumdur. Ancak Fazil’un eserlerini degerlendiren herkes Akif Bey kadar olumlu diisiincelere



sahip degildir. Bunlardan bir taneside Tiirk edebiyatinin en gii¢lii arastirmacularindan biri olan
Elias John Gibb’dir (1857-1901). Gibb, Fazil hakkindaki degerlendirmesini yaparken biraz

daha sert ve nesnel davranmistir.
Fazil Bey, gergekte bir sair degildir; zira eserlerinde siir piriltist bulmak son derece
zordur. Bu sebeple eserleri modern Osmanli edebiyat tarihgilerinin ilgisini gekmemistir;
siir adina belki de bu tenezziilii bir tahkir addetmiglerdir. Hatta Ekrem ve Naci gibi
yazarlar da bu cesur eserlere iltifat etmemis olsalar da bizim agimizdan son derece ilging
eserlerdir. Zira bu eserlerde sadece damgas1 vurulmus bir sahsiyetin tezahiirlerini

gérmeyiz, ayni zamanda yazarin i¢inde yasadigi ¢agin ve iilkenin gercek folklor

hazinesiyle karsilasiriz (Gibb, 1999: 418).

Gibb’in bu degerlendirmesinin iizerinden yiizyilldan daha fazla bir siire gegmesine
ragmen Fazil ve eserlerine kars1 olan bakisin degistigi sdylenemez. Bunun baslica nedeni olarak
Gibb’inde belirttigi gibi, 6zellikle mesnevilerinde lislubunun Divan siiri gelenegi icerisinde
yetismis diger sairlere nazaran kaba ve incelikten yoksun olmasi gosterilebilir. Ancak bu
birazda Fazil’in kendi tercihidir, Zenan-name’nin bir bdliimiinde de dile getirdigi gibi o bir
farklilik yaratmak, yapilmayani yapmak ve yeni bir mum yakmak gayesindedir. Her ne kadar
Gibb, Fazil’1 sdyleyis bakimindan basarisiz bulmus olsa da, farkettigi ¢ok 6nemli bir nokta
vardir. Fazil’1n eserleri, bize sadece onun yasadig1 hayattan kesitler sunmakla kalmaz, bize ¢cok
daha fazlasini anlatir. Fazil eserlerinde ¢evresinde bizzat gordiigii veya duydugu bir cok mesele
tizerinde durmustur. Zenan-name’nin i¢inde bulunan imam ve mahalle sakinlerinin fahisenin
evine baskin yaptig1 bolim ve kadinlar hamami boliimii , sayis1 olduk¢a fazla olan sosyal hayat
tasvirlerinden sadece birkagidir. Zenan-name’de Gibb’in dikkatini ¢eken ve tizerinde durdugu
diger bir noktada Fazil’in kadinlar1 anlatis seklidir, Gibb bu noktaya da su sozlerle deginmistir.
“Faz1l’1n, cins-1 latifi bu sekilde takdir ve tayini yetersiz ve fakir olmakla birlikte, bu istikamette
Zenan-name gibi bir eser yazmis olmasi1 dnemsiz bir is de sayilmaz.” (Gibb, 1999: 423).

Gergekten de Fazil’in kadinlart vasf ederken bazi noktalarda yetersiz kaldigi
sOylenebilir. Ancak Bu noktada sairin icinde bulundugu devrin sartlar1 goéz Oniinde
bulundurulmalidir. 18.yiizy1l sartlar1 géz online alindiginda, Fazil’in eserinde yer verdigi
milletlere ait biitiin kadinlar1 bir antropolog edasiyla irdemelesinin miimkiin olmadig1 agikardir.
Fazil zikr ettigi milletlere ait kadinlarn bir ¢ogunu belki de hi¢ gdrmemistir. Istanbul
kadinlarin1 dort boliime ayirip yiiz beyitten fazla anlatirken, Amerikan kadinlarini sadece bes
beyitle gecistirmesi bu ihtimalin gercek olabilecegini gostermektedir. Bunun yam sira Fazil
kadinlar1 anlatirken fazlasiyla 6znel bir tutum igerisindedir. Giircii ve Rum kadinlarindan

ovgliyle soz ederken, Rus ve Misir kadinlarini fazlasiyla algaltmistir. Olumsuz bazi yanlarina



ragmen yine de Zenan-name, Klasik edebiyatimizda kadin ve kadini isleyis bakimindan ¢ok
ama c¢ok dnemli bir yere sahiptir. Fazil kendisinden 6nce Nedim ve Sabit tarafindan tereddiitle
islenen bu konuyu cesur bir sekilde ele almistir.

Endertinlu Fazil ve Zenan-name hakkinda yapilan degerlendirmelerin tamami bu
boliimde ele almak icin epeyce fazladir ve bu degerlendirmelerin hemen hemen hepsi su ortak
gorilisii paylasmaktadir. Fazil’in siirleri teknik bakimdan kuvvetli olmasina ragmen, sanat
bakimindan belirli bir seviyeyi gegememis ve yetersiz kalmistir. Fazil’in asil dikkat ¢eken yonii
siirlerini i¢ ve dis gerceklige agmasi, giinliik hayati1 ve dis diinyay1 siirlerinde basarili bir sekilde

yansitmasidir. Nitekim Zenan-ndme bunun giizel bir 6rnegidir.



BIiRINCi BOLUM
ENDERUNLU FAZIL BEY’IN HAYATI, SANATI VE ESERLERI

1.1 Hayat1

Endertinlu Fazil ’in hayatiyla ilgili bilgiler, adinin gectigi biitiin kaynaklarda kiigiik
farklar disinda aynidir. Asil ad1 Hiiseyin, mahlasi1 Fazil’dir. Endertin’da yetistigi i¢cin Endertini
veya Endertinlu diye anilir. Dogum tarihi kesin olarak bilinmesede kii¢iik kardesi Hasan’in
Olimii {izerine sOyledigi tarih manzumesinden yola c¢ikarak bir tahminde bulunmak
miimkiindiir. Kardesi Hasan 1201°de (1786) yirmi sekiz yasinda 6ldiigline gore 1173°te (1759-
60) dogmus olmalidir. Fazil’inda ondan birka¢ yas biiylik oldugu diisiiniiliirse Fazil’in 1170
(1756-57) yili civarinda dogdugu sdylenebilir. FAzil’in dogum yeri ise bugiin Kuzey Israil’de
bulunan Safed sehri olmalidir. Zira Fazil, Zenan-name’de bunu kendi dile getirmistir.

O cevanibde Safed biildani

Cimle bi-cazibedir nisvani

Gergi ol maskat-1 re’sim vatanim

Soylemez lik miidara dehenim

Dedesi 1. Abdiilhamid zamaninda devlete karsi isyan edip 1775’te Kaptaniderya
Cezayirli Gazi Hasan Pasa tarafindan idam edilen Tahir Omer Beydir. Dedesinin
oldiiriilmesinin ardindan Fazil Bey’in babasi Tahir Alide isyan: siirdiirmiis Akka’y1 geri almak
icin harekete gectigi sirada Sam Valisi Mehmed Pasa tarafindan ortadan kaldirilmistir.
Olanlardan sonra Fazil ve kardesi Hasan Istanbula getirilmis ve Enderun’a alinmislardir.( Alinti
girilecek)

Enderunun, Osmanli Devleti’nde medrese disindaki en onemli resmi egitim kurumu
oldugu sdylenebilir. Endertin mektebine alinan ¢ocuklara, tefsir, hadis, kelam gibi dini dersler,
edebiyat, siir, dil bilgisi, Arapga, Farsca gibi dil ve edebiyat dersleri ve cografya, mantik gibi
miispet ilimler dersleri okutulurdu. iginde bulundugu durum ve sartlar goz &niinde
bulunduruldugunda Fazil Bey biiyiik bir sansa ve firsata sahip olmusdur.

Fazil, Enderin’da bulundugu siire boyunca eline gecen firsatlari degerlendirmis,
kendini gelistirmistir. Anadili olmamasina ragmen Tiirk¢eyi ¢ok iyi bir sekilde 6grenmistir.
Fazil, i¢inde bulundugu sosyokiiltiirel ortamin O6zelliklerini, etrafinda gordiiklerini, sahit

olduklarini eserlerinde islemistir. Diger mesnevilerine nazaran daha kisa olan Defter-i Ask



Fazil’in hayatinin 6nemli bir kismin1 aydinlatmaktadir. Defter-i Ask’da basindan gecen agk
hikayelerini olduk¢a samimi bir dille cesurca anlatir. Ilk sevgilisine bir bakista asik oldugunu,
icinin ask ile doldugunu sdyler:

Nazar-1 vahidede ve’l-hasil

Ask ile told1 dertin-1 Fazil

Diistii dil bir sanem-i miimtaza

Bir ocak-zade-i ates-baza (Defter-i Ask: 7)

Daha sonra sevgilisinin bir anda ortadan kayboldugundan bahsetmistir. Fazil bu
delikanlinin adin1 vermemis, gizli tutmustur.

Bir de gordiim ki o pakize-viictd

Na-gehan oldu o yerden na-bud

(...)

Edelim ism-i serifin mektim

Levh-i endisede kalsun mersim(DA: 8)

Fazil’m yolunun kesistigi ikinci sevgilisinin adi Siileyman’dir. Kader onu Siileyman’a

gotirmustur:

Yine bir agk ile medhiis oldum

Kag¢digim dame yine dis oldum

Bir civan-pareye oldum bende

Hos eda taze beden nazende

Sohret-1 ismi Siileyman Bey idi

Yiiregi asika tasdan pek idi

(...)

Riizigar atd1 Siileymane beni

Hiidhiid etti ana bu nale-zeni

Fazil’in askla {cilincii imtihan1 Sehla Hafiz adiyla bilinen Hanende Sehlevendim
Abdullah Aga iledir. Sair ondan bahsederken 6zellikle sesinin giizelliginden bahsediyor ve

giizelliginden ziyade sesine vuruldugunu ifade ediyor.



Ismi halk i¢re o sahib-nahvet
Sehlevendim ile buldu sohret
(...)

Fart-1 teshir ile avazi biilend

Nagmesi oldu dil-i zare kemend

Hiisnii yoktur sesine dis oldum

Ani1 yok nazina medhis oldum(DA: 10-11)

Bu imtihanin ardindan Fazil saraydan ayrilmis veya ayrilmak zorunda birakilmistir
(1198/1783-84). Sairin goniil islerine olan bu diiskiinliigli onun yaklasik olarak 12 yil boyunca
Istanbul’da bekar odalarinda sefalet, perisanlik i¢inde yasamisia neden olmustur. Bu sikintili
gecen seneler boyunca Fazil gerek III. Selim’e gerekse donemin Onemli siyaset adamlarina
kasideler yazarak ig¢inde bulundugu durumu anlatmig, onlardan bir ihsan umut etmistir.
Muhtemelen yazdiklarinin etkisiyle ¢abalari sonunda karsilik bulmustur. Kendisine verilen
memuriyetlerle III. Selim zamaninda 6nce Rodos tevliyetine, ardinda da haceganlik riitbesiyle
Halep defterdarligina, daha sonra da Maden-i1 Hiimayun eminligine getirilip Giircistan ve bazi
dogu illeri teftis gorevine gonderilmistir. Gonderildigi dogu illerinde de hayat Fazil i¢in ¢ok
kolay olmamis zorluklarla karsilasmistir ve Istanbul’a borg icinde donmiistiir. Basibos gezdigi
yillarin yani sira Fazil gorevdeyken gittigi bolgelerde de istedigi refaha kavusamamustir.
Istanbul’da bulundugu siralarda hicivleri yiiziinden hakkinda sikayetler yapilmis, bunun
tizerine 1214’te (1799) Rodos’a siiriilmiistiir (Kii¢iik, 1995: 188-189).

Siirgiinde bulundugu sirada tam olarak bilinmeyen bir nedenden dolay1 gorme yetisini
kaybetmistir. Bu durumla alakali olarak Fatin tezkiresinde s0yle bahsedilmektedir. * iki yiiz on
dort tarihlerinde cezire-i Rodos’a nefy ile izac olunup bu esnada salifii’t-terceme reisii’l-kiittab
Ratib Efendi’nin stret-i idami ayine-i fezada cilve-niima olduktan miima-ileyh kemaliyle havfa
tabi olup o miinasebetle illet-i ummaya miibtela olarak...”

Bu ifadelere bakacak olursak Rodos’a siiriildiigi zaman III.Selim’in itimat ettigi,
Féazil’inda hamisi olarak gordiigii ve ¢ok sevdigi Reisiilkiittap Ratip Efendi’nin idam edildigini
ogrenmek onu cok iizmiis ve bu durumdan dolay1 hissettigi yogun korku goézlerinin kor
olmasina sebeb olmustur. Bir bagka kaynakta ise Rodos’ta iken gozlerine bir hastalik geldigi ve
iki goziinii birden kaybettigi belirtilmektedir. Gozlerini kaybetmesiyle ilgili daha cesitli

varsayimlar olsa da kesin olarak ne zaman ve neden kor oldugu bilinmemektedir.



Daha sonra gozlerinin kor olusu ve gesitli hastaliklara tutulmas: sebebiyle Istanbul’a
donmesine izin verilmistir. Hayatinin son yillarin1 yatakta gegirdigi bilinmektedir. Kor ve
yatalak haldeyken bile caize alabilmek i¢in padisaha ve donemin biiyiik devlet adamlarina
kasideler sunmustur. Oliimiinden bir iki y1l dnce gdzlerinin agildig1 belirtilmektedir.

Endernlu Fazil Bey Aralik 1810 tarihinde ( H. Zilhicce 1225) istanbul’da vefat
etmistir. Fazil Bey’in naas1t Eyiip’te bulunan Kizilmescit kabristanindaki Naksibendi

tirbesindedir.

1.2 Sanati

Endertnlu Fazil, edebiyat tarihimizde daha ¢ok mesnevileriyle {in yapmis bir sairdir.
Mesnevilerinin gordigii ilgiyi Divan’t gormemistir. Fazil’dan bahseden kaynaklarin hemen
hemen hepsinde en ¢ok iistiinde durulan konu mesnevileridir. Bu ilginin sebebi de Fazil’un bu
vadiye getirmis oldugu orijinal konu se¢imi ve kendine has sodylesidir. Fazil’in kendisi de
Zenan-name’de bu orijinallige vurgu yapmustir:

Buna simden gerii taklid olmaz

Olsada na’il-i immid olmaz

Katre almak gibi deryamizdan

Zerredir mah-1 seb-aramizdan

Bir ¢erag evvel olursa stizan

Yakmak andan nége big miim asan ( Zenan-name, 1092-1094)

Fazil, Zenan-name’nin hatime bdliimiinde bdyle bir esere benzer bir eserin artik
olmayacagini, olsa bile bekleneni veremeyecegini dile getirmistir. Ayrica bir mum yandiktan
sonra 0 mumdan bin mumu yakmanin zahmetsiz bir is oldugunu, kendisinin o ilk mumu
yaktigin1 belirtmistir.

Fazil mesnevi sahasinda daha ¢ok Sabit ¢izgisine yaklastirilirken, gazel ve kasidelerinde
Nabi, Nedim gibi sairlerin etkisi goriilmektedir. Ancak yapilan degerlendirmelerin birgogunda
siirlerinde etkisinde kaldig1 biiyiik sairlerin zarafetinden ve inceliginden yoksun oldugu dile
getirilmistir.

Fazil hakkindaki en detayli degerlendirmelerden biri Elias John Gibb’e aittir. Gibb’e
gore Fazil gercek bir sair degildir. Fazil’in eserlerinde siir piriltist bulmak fazlasiyla zordur.

Ancak her ne kadar siirsel agidan zayif olsalar da bu eserlerde sadece sairin kendi i¢ diinyasini
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gérmeyiz, ayni zamanda yazarin i¢inde bulundugu cagin ve iilkenin gergek folklor hazinesiyle
karsilasiriz. Bazen detayli bir bicimde anlatilan bazen de sadece ad1 gegen seylerin ¢ogu ilging
adet ve geleneklerdir. ifadelerinin fazlaca agik olmas1 her ne kadar siirsellik ve sanat yoniinden
eserine zarar veriyorsa da bazi seylerin kesinligini ve muglakliktan kurtulmasini saglamistir.

Eserleri igerisinde gelenege en uygun olani diger cagdaslarinin tertip ettigine benzer bir
sekilde tertip ettigi Divan’idir. Bir biitiin olarak bakildigi zaman Divan’min devrinin iizerinde
oldugu bile sdylenebilir. Fakat Divan’1, sairin edebi kariyerinin en az ilgi ¢eken noktasidir.
Ortaya koydugu diger eserleri ele alinmadigi taktirde Fazil’in ¢cagdaslarindan pek de 6nemli bir
farki bulunmamaktadir. Fazil’in en 6nemli 6zelliklerinden birisi kadini ele alis bigimidir. Her
ne kadar kadinlar1 anlatirken yaptig1 degerlendirmeler yetersiz ve s1g olsa da Fazil, Nedim ve
Sabit tarafindan ¢ekingen ve miitereddid islenen bu konuyu son derece cesur bir bicimde ele
almistir. Mesnevilerinde Fazil bir sair degil, bize birinci elden bilgi veren bir ndzimdir. Verdigi
bilgiler sadece mahalli adetler ile ilgili bilgiler olmayip o donemdeki bircok farkl fikir ve
goriisle iliskilidir.

Gibb’e gore, Fazil’in dili temiz ve yer yer zarif bir sekilde ifadesini bulan agik ve
tamamiyle kesin ifadeler tasimaktadir. Uslubu da ayn1 sekildedir ve yiiksek seviyede siir kalitesi
olmamakla birlikte biitiiniiyle zarif, parlak, canli ve arasira konusma dilinden ifadelerde
bulunmasina ragmen islenen konuya tipatip uymustur. Geleneksel ifadelere yer veriliyor olmasi
o0 dénem siirinde oldukga yaygin goriilen bir 6zelliktir. (Gibb 1999: 417-426)

Yontem’e gore XVIII. Asirdan itibaren hemen hemen biitiin divan sairleri Nabi ve
Nedim etkisinde kalmislardir. Cagdaslarinda ve sonradan yetisenlerde Nabi ve Nedim
taklit¢iligiyle birlikte Nedim’deki gercek hayata dogru gidis ve soyut kavramlari asma egilimi
sezilir. Tam olarak Fazil’in manzumeleri bu soyut kavramlar1 asma ozellikleri gosterir.
Ozellikle Zenan-ndme ve diger mesnevileri gergek hayattan ilham alma diiskiinliigiinii ifade
eder. Ancak Nedim’deki zevk ve nezahatten uzaktir. Edebi kalitesi diisiik olmasina ragmen,
divan siiri igerisinde bagka bir kap1 aralamasi ve bize her tiirlii hayat manzarasi géstermis olmasi
Fazil’1 dikkate deger bir sair yapmustir (Yontem 2001:530).

Kiiciik, Fazil’in Nabi, Nedim ve Seyh Galib ayarinda bir sair olmamaklar beraber
Fazil’da gergek hayata yonelisin ve miicerretlikten miimkiin oldugu kadar kagisin ¢cok daha ileri
bir dereceye vardigini sdyler. Eserlerinde o giinkii hayati, kendi gevresini ve i¢inde bulundugu
cevrede yaptig1 gézlemleri genis olgiide yansitmistir. Klasik siirin teknigi ve estetigi dairesinde
kalarak siirlerinde ve 6zellikle mesnevilerinde gercek hayat1 ve glinliik yasayist basit ve sathi
zevklerin i¢cinden gdstermesini bilmistir. Nabi ve Sabit’te olan agir baslilik ile Nedim’deki ince

zevk ve nezahet Fazil’da yoktur. Diisiince ve duygu bakimindan derinlige sahip olamamasi ve
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tisluptaki laubaliligi siirlerinin sanat degerini azaltsa da yasadigi hayati ve ¢evreyi gergekci
cizgilerle ortaya koymasi ona divan edebiyatinda énemli bir yer saglamistir (Kiigiik 1995:188).

Resat Ekrem Kocu, Enderunlu Fazil’1 Tiirk divan edebiyatinin en renkli sairlerinden biri
olarak goriir. Tiirkgeyi belli bir yastan sonra 6grendigi géz oniine alindiginda biiytk bir sair
oldugu kabul edilmelidir. Edebi kiymetinin yanisira eserleri o devrin giyim, kusam ve
siislenmesi tlizerine ¢ok zengin kaynaklardir. Ayrica Kocu Fazil Bey’in dar goriislii kisiler
tarafindan anlagilamadigini, dort eseri toplu olarak basilirken ayni vadide bir eser sanilarak
sonuna Siinbiilzade Vehbi Efendinin bayagiliklar dolu Sevk-engiz isimli eserinin de eklendigi
yorumunu yapmistir (Kocu 1971:5590).

Banarli’ya gore olduk¢a hacimli bir Divan’t olmasia ragmen Fazil, edebiyatimizda
mesnevileriyle iz birakmis bir sairdir. Divaninda ki manzumelerinde Nef’i, Nabi, Nedim ve
Sabit tarzinin pek de degerli olmayan yansimalar1 goriiliir. Teknik bakimdan iy1 olmakla birlikte
nerdeyse her siirinde yer yer parildayan yer yer de adilesen sdyleyisleri, onun siirini herhangi
bir sahsiyetden mahrum gosterir (Banarli 1983:783).

Kocatiirk, Fazil’in kasidelerinde daha ¢ok Sébit yolunu izledigini, Sabit’in de sade ve
mahallif tarafim1 basitlestirerek genislettigini ve buna Nedim’den, zamanindan ve kendi
ruhundan gelen vasiflarida ekledigini sdyler. Ancak bu eserlerde belli bir miktarda hususiyet
varsa da tam ve miikemmel bir sahsiyet yoktur. Titiz bir sanatkar zevkinin se¢imine tabi
tutulmayan bu siirler canliliklarina ragmen kuvvetli bir cazibeden uzakdirlar.

Gazelleri i¢inde nezih ve samimi edali, bazen Nedim’e benzemeye ¢alisan, bazen de
Nabi’yi andiran agir ve vakur ruhlu pargalara rastlanmaktadir. Fakat bunlarin hi¢biri devamli
bir sahsiyet teskil etmiyor. Daha ¢ok Sabit yolunu temsil eden bir ruhla islenmis misralar géze
carpiyor ve biraz 6nce nezih ve samimi goriinen siir ¢ok gecmeden bayagilasiyor. Fazil bir cok
misrasiyla hakiki sair ruhundan nasipli olduguna siiphe ettirmese de, Nabi’nin derinligine,
Nedim’in ¢coskunluguna, Sabit’in zarifligine varamamistir (Kocatiirk 1964:538).

Fatin, Hatimetii’l- Es’ar adli tezkiresinde ¢ok kisa bir degerlendirmeyle Fazil’1 erdem
ve olgunluk sahibi bir insan olarak vasiflandirmistir. Ayrica eserleri i¢inde rengin-beyan sifatini
kullanmustir (Cift¢i 2017:383-384).

Horata’ya gore Fazil ¢cok giiclii bir sair olmasa da, i¢ ve dis gerceklige actig siirleriyle
klasik estetikte ilk ciddi baskaldir1 yapan sairlerden biridir. Glinliikk hayati, ¢evresini ve ig
diinyasini, mahalli motiflerle zaman zaman incelik ve nezaketten yoksunlasan iddiasiz bir
tislupla eserlerine yansitmustir. Siirin, insanin gercek diinyasina ve sosyal ¢evreye agilmasi
bakimindan, Nedim’den ziyade Sabit, Kani gibi sairlerin etkisinde kalmig, onlarin mahalli

tarafin1 daha da genisletmistir. Fakat gii¢lii bir sair olmamasi ve eserlerinin gerekli titizlikten
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yoksun olmasi, sairin eserlerini sadece sosyal olaylar, adetler, gelenekler, inanglar, halk tabir
ve deyisleri gibi folklorik &zellikler bakimindan degerli kilmistir. Uslubundaki canlilik ve
renklilige karsilik, siirinin kuvvetli bir cazibeden mahrum olmasi, Fazil’in klasik edebiyatin
iistat sairleri arasina girmesine yetmemistir.

Oldukga hacimli bir Divan’1 olan sair, mesnevilerinden farkli olarak daha c¢ok klasik
estetik cizgisinde siirler yazmistir. Kasidelerinde Nef’i, Nabi ve daha ¢ok Sabit etkisi
hissedilmektedir. Realist 6zelliklerine karsilik kasideleride tiiriiniin ¢ok iistiin 6rnekleri arasina
girememistir. Divaninda en basarili oldugu siirleri ise gazelleri ve sarkilaridir. Gazellerinde,
Nabi ve Nedim etkisi goriilmektedir. Nedim etkisinde yazdig1 gazellerde giiclii ve canli bir
sOyleyis vardir.

Fazil, gazelleri ve sarkilarinin yaninda, asil kisiligini yerli, orijinal mesnevilerinde
gostermistir. Asrinin iistat sairleri arasina girebilecek giiclii bir sair olmamakla birlikte, realist
siirleri ve mesnevileriyle klasik estetigin ¢oziilme siirecinde 6nemli isimlerden biridir (Horata
2019:461-463).

Yapilan degerlendirmeler goz Oniine alindiginda Enderunlu Fazil’in siiri teknik
bi¢imden olduk¢a basarili bulunsa da, genel kanmi tislup bakimindan belirli bir seviyeyi
asamadig1 yoniindedir. Bunun yani sira diger bir ortak goriiste Fazil’in edebiyatimizdaki asil

yerini giindelik hayattan yansimalarla bezeli olan mesnevileriyle kazandigidir.

1.3 Eserleri
1.3.1 Divan

Sairin Arapga, Fars¢a ve Tiirkce siirlerini bir araya topladigi eseridir. Mesnevilerine
nazaran Fazil Divan’inin klasik edebiyat ¢izgisine daha yakin oldugu sdylenebilir. Divan’in
icindeki manzume sayilar1 niishadan niishaya farklilik gostermektedir. Matbu olarak basilan
Divan’in ilk otuz iki sayfas1 Allah, peygamber, dort halife ve biiyiik seyhler i¢in yazilmis
miinacat ve na’tlar1 igermektedir. Daha sonra “Ibtida-i Kasaid” baslig altinda II1.Selim ile
devrin 6nde gelenlerine sunulmus kasidelerin bulundugu 159 sayfalik boliim gelmektedir.
Fazil kasidelerinde i¢inde bulundugu dénemi ve durumlari ¢ok iyi aksettirmistir. « Ibtida-i
Tevarih” baslhigini tastyan elli alt1 sayfalik tarih manzumelerinde ise ¢esitli giinliik olaylara
diisiiriilen tarihlerden baska baz1 mizahi pargalar da bulunmaktadir. “Ibtida-i Gazeliyyat”
boliimiinde 164 manzume yer almaktadir. Gazellerinde Nabi ve Nedim gibi biiyiik sairlerin
etkileri hissedilmektedir. Son olarak “Ibtida-i Sarkiyyat” adli kisimda sarkilarindan sonra az

sayida muhammes, miiseddes ve kitalar yer almaktadir. Divan 1842°de basilmaistir.
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1.3.2 Hiiban-name

Hiban-name 796 beyit uzunlugunda bir mesnevidir. Aruzun fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin
kalibiyla yazilmistir. Eserde Yemen, Yahudi, Tunus, Tatar, Sam, Rus, Rumeli, Rum, Misir,
Istanbul, Ispanyol, Iran, Ingiliz, Hindistan, Hicaz, Halep, Habes, Giircii, Fransiz, Felemenk,
Ermeni, Cingene, Cerkes, Cezayir, Bosnak, Bagdat, Avusturya, Arnavut, Anadolu, Amerika
erkeklerinin 6zellikleri anlatilmaktadir. Hiban-name’nin ¢esitli baskilart bulunmaktadir. Eser
1837 ve 1869 yillarinda Defter-i Ask, Zenan-name, Cengi-name ve Sevk-engiz ile birlikte,
1839 yilinda Rakkas-name ve Zenan-name ile birlikte yayimlanmaistir.

1.3.3 Zenan-name

Bizim ¢aligmamizin asil konusu olan Zenan-name, Enderinlu Fazil’in en uzun
mesnevisidir. Eserin bir¢ok yazma niishasi bulunmaktadir. Yazmadan yazmaya degisiklik
gostermekle birlikte eser 1117 beyitten olusmaktadir. Aruzun fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin
kalibiyla yazilmistir. Sair sebeb-i telif boliimiinde kadinlara kars1 ilgi duymadigini,
kadinlardan bahsetmenin uygun olmayacagini ancak zorda olsa bunu yapmak zorunda
oldugundan bahsederek soze baglar. Sirasiyla Hindistan, Acem, Bagdat, Misir, Sudan,
Habesistan, Yemen, Fas, Cezayir, Tunus, Hicaz, Sam, Halep, Anadolu, Akdeniz Adalari,
Kibris, 1spanya, Istanbul, Rum, Ermeni, Yahudi, Cingene, Rumeli, Arnavut, Bosnak, Tatar,
Giircii, Cerkes, Bogdan, Bulgar, Hirvat, Polonya, Avusturya, Rus, Avrupa, Ingiliz, Hollanda
ve Amerika kadinlarini anlattiktan sonra evliligin zahmetli bir i oldugunu anlatan bir
manzume ekler. Daha sonra kadinlar hamamini ilgi ¢ekici detaylariyla birlikte anlattig1 bir
boliim ile mahalle ahalisinin fahisenin evini bastig1 mahalle baskinini anlattigi bolim gelir.
Arkasindan da asir1 cinsel iliskiye girmenin yararli bir eylem olmadigini belirttigi bir bolim
yer alir. Eser son olarak hatime boliimiiyle biter.

Zenan-name ilk olarak 1837°de Defter-i Ask, Hiban-name, Cengi-name ve Sevk-
engiz ile birlikte basilmistir. Daha sonra 1839 yilinda Hiiban-name ve Rakkas-name ile
birlikte ikinci kez basilmistir. Eser son olarak 1869°da yine Defter-1 Ask, Hiiban-name,
Cengi-name ve Sevk-engiz ile birlikte yayimlanmustir.

1.3.4 Defter-i Ask

Fazil’in mesnevilerinden biri olan Defter-i Ask 438 beyit uzunlugundadir. Aruzun
fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin kalib1 kullanilarak yazilmistir. Sair hayatinin belli bir boliimiinde
yasadig1 agsk maceralarini oldukc¢a samimi bir iislupla anlatmistir. Eser sairin hayati hakkinda
bazi1 6nemli bilgileri agikca igermesi agisindan ayrica kiymetlidir. Defter-i Agk ilk olarak
1837°de Hiban-name, Zenan-name, Cengi-name ve Sevk-engiz ile beraber basilmistir. Daha

sonra 1842’de Bulak Matbaasi’nda Divani’nin sonuna eklenerek ikinci kez basilmistir. Eser
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ticiincii kez 1869’da Hiban-name, Zenan-name, Cingi-name, ve Sevk-engiz ile birlikte
Istanbul’da basilmistir.
1.3.5 Cengi-name

Eserin diger ad1 Rakkas-namedir. Murabba nazim bigimiyle 118 bent olarak
yazilmistir. Aruzun fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin kalib1 kullanilmistir. Eserde Ermeni, Rum ve
Yahudi gibi milletlere mensup, o dénem Istanbul’unda meshur olan kogekler isim isim
sayilarak tasvir edilmistir. Cengi-name adiyla 1837°de ve 1869°’da Hiban-name, Zenan-
name, Defter-i Ask ve Sevk-engiz ile birlikte basilmistir. Eser Rakkas-name adiyla 1839°da

Zenan-name ve Hiban-name ile yayimlanmaistir.
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IKINCi BOLUM
INCELEME

2.1 Zenan-name’nin Yeniden Nesri

Zenan-name lizerine giinlimiize kadar cesitli incelemeler yapilmistir. Ancak bu
incelemelerin birgogu eserin belli bash beyitlerini ¢evirip 6rneklemekten oteye gegmemistir.
Eserin akademik nesri 2002 yilinda Nebiye Oztiirk tarafindan yapilmistir. Ancak bu galismada
bazi eksiklikler bulunmaktadir. Oncelikle metin tenkidi yaparken calisilacak eserin
niishalarinin tespiti ve degerlendirilmesi gerekir. Calisma ilk olarak bu yonden eksiktir. Nasir
8 (matbu olanlar hari¢) niishadan yararlanmis, bunlarin da sadece 3 tanesini tenkitli nesirde
kullanmustir. Kullanilan niishalarin hepsi Istanbul kiitiiphanelerindedir. Giiniimiizde bile
niishalara erismek bir hayli zorken, yaklasik 20 sene 6nce daha zor oldugunu kabul etmekle
birlikte bu durumun 6nemli bir eksiklik oldugunu belirtmek gerekir. Nitekim bir niishada eksik
veya hatali olan bolgeyi diger niishalarla tashih etmek miimkiindiir.

Niishalarin temini ve degerlendirilmesindeki eksikligin yani sira asil biiyiik problem,
metnin kayda deger bir kisminin hatali okunmus olmasidir. Tamamindan bahsedilemeyecek
kadar fazla olan hatali okumalarin biiyiikk bir kismi aruz vezninin inceliklerine hakim
olmamaktan ve beyitlerin dil i¢i ¢evirisini yaparak dogru olup olmadiklarin1 kontrol

etmemekten kaynaklanmustir. Ornek vermek gerekirse:

Yoluna iste fedadir dil i can

Sana Fazil-1 dil fazil kurban

Yeter zenpareye amag viriir

Kise-i muhtesibe bac viriir

Gergi ol musakkat re’sim vatanim

Soylemez lik medar-1 edhenim

Baska emrifi var ise bir serv-i can

Dikime pek gider evsaf-1 zenan



Ola bir taze zeman-1 hosgt

Dimeye her iki sozde aba

Tenifi ola dest-i hasisan gibi

Olmaya viis’at ile han gibi

Beyitleri sirastyla

Yoluna iste fedadir dil i can
Sana fazil dil-i Fazil kurban

Tir-i zen-pareye amac vérir

Kise-i muhtesibe bac vérir

Gerg¢i ol maskat-1 re’sim vatanim

Soylemez lik miidara dehenim

Bagska emrip var ise ber-ser ii can

Dikime pek gider evsaf-1 zenan

Ola bir taze-zeban-1 hos-gii

Démeye her iki sozde abu

Teng ola dest-i hasisan gibi

Olmaya viis‘at ile han gibi

Seklinde okunabilirdi. Yine hatali okunan

Kangi yerde evi himayesi kim

Anasi kimdir anii dayesi kim

Turur flttar1 vakiirane sakil

Ciinbiis-i cismi za’ifane ’alil

Ey benim day-i revis cananim

Kahramanim giilsenim arslanim

16



Batkin emval-ara mukadder hali

Ne biliir evdeki batkin mali

Hirta hiin gibi gerdisler ider

Sa’irifi nef’ine giisisler ider

Ne zeman zevk idecek o telvis

Ta ki bu tama’1 mal-1 habis

Zen 1 g1lmani safia ram olmaz

O hiimadane kisi dam olmaz

’ Arife berbiit olur sermaye

Olamaz leylesi bin leylaya

Ciimlesi sirma biyikli mehler

Hep tosun day-1 giiles esbehler

Beyitleri diizgiin bir vezin kontrolii ve dil i¢i ¢eviriyle

Kangi yerde evi hem-sayesi kim

Anas1 kimdir aniy dayesi kim

Tavr-1 reftarn vakirane sakil

Ciinbis-i cismi za ‘Tfane ‘alil

Ey benim dayi-revis cananim

Kahramanim kelesim arslanim

Batkin emval aramakdir hali

Ne biliir evdeki batkin mali

Har-1 tahiin gibi gerdigler éder

17
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Sa’irin nef'ine giisisler éder

Ne zeman zevk édecek ol telvis

Ta-be-key bu tama‘-1 mal-1 habis

Zen i g1lmani sana ram olmaz

O hiima dane-kes-i dam olmaz

‘Arife bir bit olur sermaye

Olamaz leylesi bin leylaya

Ciimlesi sirma biyikli mehler
Hep tosun dayi keles esbehler
Seklinde okunabilirdi.
Sayis1 bir hayli fazla olan yanlis okumalarin diger bir béliimii de Osmanl Tiirk¢esinde

benzer yaziligh kelimelerle ilgilidir. Bu yanlis okumalara 6rnek vermek gerekirse:

Ancak astiftelerine mahsiis

Taht-1 zanide iken "1rz-1 hulis

Agilur dergehi hass u 'ama

Batirir bulduguni ena’ma

Ey hina-y1 sirr-1 engiist-i cihan

Revnak-ri-y1 ’ariis-1 devran

Yazalim mihr-i nikahii evvel

Talibi ka’il olursa ne giizel

Sima-y1 leyle-i vasl u idhal

Cem ’olur ol géce nisvan rical

Sima yasl ola bir "avrat

Kuru 'unvan ile geliir mi zinet
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Seklinde okunan beyitler
Ancak astiftelerine mahsiis

Taht-1 zanide iken ‘arz-1 hulas

Actlir dergehi has u ‘ama

Batirir buldigini in‘ama

Ey hina-y1 ser-i engiist-i cihan

Revnak-1 riiy-1 ‘aris-1 devran

Yazalim mehr-i nikahiy evvel

Talibi ka’il olursa ne giizel

Siyyema leyle-i vasl u idhal

Cem’ olur ol géce nisvan u rical

Siyyema yasli ola bir “avret

Kuru ‘unvanla geliir mi zinet

Biciminde okunabilirdi. Burada verdigimiz ornekler s6z konusu yanlis okumalarin
sadece bir kismidir. Okuma hatalarinin bu denli fazla olmasi, eserin anlasilmasina, miiellifin
anlatmak istediklerine ve en Onemlisi eserin icerigi hakkinda yapilan incelemelerin
giivenilirligine golge diisiirmektedir. Yukarida bahsettigimiz sebeplerden otiirii eserin yeniden
nesredilmesi bir ihtiyag haline gelmistir. Amacimiz kesinlikle bizden 6nce Zenan-name iizerine
calisan kisi veya kisileri elestirmek degil, eserin en dogru, en gilivenilir ve en anlagilir bicimde

ortaya koyulmasini saglamaktir.

2.2 Zenan-name Niishalarmin Tavsifi

Eserin tespit edilen 30 niishas1 ayrintili bir bigimde tavsif edilmeye c¢alisilmistir. Her
niishaya bulundugu kiitiiphaneye bagli olarak bir kod verilmistir.

2.2.1 Ankara Milli Kiitiiphane, 653, MK
Zilbahar semseli kahverengi mesin cilt i¢erisindedir. Nesih hat kullanilmisgtir. Serlevha
tezhiplidir. ilk iki sayfanin cetvelleri yaldizlidir.Satir sayilar1 yazmanin biiyiik bir kisminda 17

olmakla birlikte kisim kisim 15 ve 16 satir yazilmistir. Miistensih bazi kelimelerde yanhigliklar
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yapmis bu kelimelerin de iistiinii ¢izerek dogrusunu hemen yanligin {istiine yazmay tercih
etmistir. Manzumeler siyah miirekkeple, basliklar ise kirmizi miirekkep kullanilarak
yazilmigtir. Varak sonlarinda coban/miisir bulunmaktadir. Eserin sonunda kitabin Binbas1
Osman Hayri Bey’e ait oldugunu belirten bir temelliik kaydi bulunmaktadir.
Bas1 (1v): Minnet ol Halik-1 hikmet-kare
Zen-i diinyay1 éden mekkare
Sonu(37v): Hatime olsa seza-y1 tahsin

Bu Zenan-nameye lafz-1 amin

2.2.2 istanbul Universitesi Nadir Eserler Kiitiiphanesi, 672, iU1
Kahverengi mesin deri cilt icerisindedir. Niisha 76 varaktir. On zahriyesinde Istanbul
Universitesi Kiitiiphanesine ait bir miihiir bulunmaktadir. Yapraklari rutubet lekelidir. Talik hat
kullanilmistir. Manzumeler siyah, bagliklar yer yer kirmizi, yer yer siyah miirekkeple
yazilmistir. Sayfalar cetvelsizdir. Varaklarda coban/miisir bulunmaktadir. 1v-29r arasinda
Huban-name, 31v-76r arasinda Zenan-name yer almaktadir. Zenan-name basliklarin olmadigi
bir sayfada 13 satir olarak yazilmistir. Eserde intihsah kaydi yoktur.
Bas1 (31v): Minnet ol Halik-1 hikmet-kare
Zen-i diinyay1 éden mekkare
Sonu(76r): Hatime olsa seza-y1 tahsin
Bu Zenan-nameye lafz-1 amin
2.2.3 Topkap1 Saray1 Miizesi Tiirk¢e Yazmalari, H. 1023, T
Semseli, zencirekli koyu kahverengi deri cilt igerisindedir. Talik hat kullanilmistir.
Niisha 29 varaktir. On zahriyesinde kayda deger bir bilgi bulunmamaktadir. Serlevha
tezhiplidir. Manzumeler siyah, basliklar kirmizi miirekkeple yazilmistir. Varaklarda
¢coban/miisir bulunmaktadir.. Bagliksiz tam bir sayfada 21 satir bulunmaktadir. 10v’de 378.
beyitin yanina “zagarit urbana mahsts bir teranedir.”, 12r’de 439. beyitin yanina “mismis Sam-
1 serifde kaysiya dérler.” Notu diisiilmiistiir. Eserde 1208 tarihli bir istinsah kaydi bulunurken,
miistensihe dair herhangi bir bilgi yoktur.
Basi(1v): Minnet ol Halik-1 hikmet-kare
Zen-i diinyay1 éden mekkare
Sonu(29r): Hatime olsa seza-y1 tahsin

Bu Zenan-nameye lafz-1 amin



21

2.2.4 Ankara Milli Kiitiiphane, 2517/2, MK3

Miklebli, kenarlar1 bordo mesin bir cilt igerisindedir. Nesih hat kullanilmistir.
Varaklarda c¢oban/miisir bulunmaktadir. Manzumeler siyah, basliklar kirmizi miirekkeple
yazilmistir. Basliksiz tam bir sayfa 17 satirdir. 1v-29v arasinda Hiiban-name, 32v-67r arasinda
Zenan-name, 67v-90v arasinda Sevk-engiz yer almaktadir. Sayfalar kirmizi cetvellidir. Zenan-
name’nin sonunda 1227 tarihli bir istinsah kaydi bulunmaktadir. Bazi istisnalar disinda 6zenli
ve temiz yazilmig bir niishadir.

Bas1 (32v): Minnet ol Halik-1 hikmet-kare

Zen-i diinyay1 éden mekkare
Sonu(67r): Hatime olsa seza-y1 tahsin

Bu Zenan-nameye lafz-1 amin

2.2.5 Millet Kiitiiphanesi, Ali Emiri, 1062/2, AE

Rika hatt1 kullanilmigstir. Manzumeler siyah miirekkep, basliklar ise kirmizi miirekkeple
yazilmistir. Varak sonlarinda ¢oban/miisir bulunmaktadir. Sayfalar cetvelsizdir. Basliksiz tam
bir sayfa 23 satirdir. On zahriyesinde Millet Kiitiiphanesine ait bir kase bulunmaktadir. 1v-22r
arasinda Huban-name, 24v- 49v arasinda Zenan-name bulunmaktadir. Eserde istinsah tarihini
veya miistensihi belirten herhangi bir kayit bulunmamaktadir.

Basi (24v): Minnet ol Halik-1 hikmet-kare

Zen-i diinyay1 éden mekkare
Sonu(49v): Hatime olsa seza-y1 tahsin

Bu Zenan-nameye lafz-1 amin

2.2.6 Bibliotheque Universitaire Des Langues et Civilisations, MS. Turc. 40, BUL

Ebru kagit kapli bir cilt igerisindedir. Talik hat kullanilmigtir. Sayfalarda cetvel
bulunmamaktadir. Manzumeler siyah, bagliklar ise kirmizi miirekkep kullanilarak yazilmstir.
Basliksiz tam bir sayfada 21 satir bulunmaktadir. Varaklarda ¢oban/miisir bulunmaktadir.
Niishanin 6n zahriyesinde latin harfleriyle Zenan-nameh ve Fransizca bazi kelimeler
yazmaktadir. Eserin sonunda 1208 tarihli bir istinsah kaydi bulunmaktadir.

Basi (1v): Minnet ol Halik-1 hikmet-kare

Zen-i diinyay1 éden mekkare
Sonu(29r): Hatime olsa seza-y1 tahsin

Bu Zenan-nameye lafz-1 amin
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2.2.7 istanbul Universitesi Nadir Eserler Kiitiiphanesi, 1949, 104

Salbekli semseli kahverengi deri bir cilt icerisindedir. Talik hat kullanilmistir.
Manzumeler siyah miirekkleple, basliklar ise kirmizi miirekkeple yazilmistir. Serlevha
tezhiplidir. Varaklarda g¢oban/miisir bulunmaktadir. Sayfalar cetvellidir. 19 satir olarak
yazilmistir. On zahriyede Istanbul Universitesi Kiitiiphanesine ait bir miihiir ve eserin sair
Kazim Efendiye ait oldugunu bildiren bir temelliik kayd: bulunmaktadir. 1v-27r arasinda
Huban-name, 29v- 59v arasinda Zenan-name, 61v- 81r arasinda Siinbiil-zdde Vehbi’nin Sevk-
engiz’i bulunmaktadir. Zenan-name’nin sonuna Arap rakamlariyla 1250 tarihi distilmiistiir, bu
da niishanin 1834/1835 yillarinda yazilmis oldugunu gostermektedir.

Bas1 (29v): Minnet ol Halik-1 hikmet-kare

Zen-i diinyay1 éden mekkare
Sonu(59v): Hatime olsa seza-y1 tahsin

Bu Zenan-nameye lafz-1 amin

2.2.8 Topkapi Saray1 Miizesi Tiirkce Yazmalari, M.R 512, T1

Vignerengi deri cilt icerisindedir. Rika hat ile yazilmistir. Eserin 6n zahriyesi bostur.
Serlevha tezhiplidir. Manzumeler siyah miirekkeple, bagliklar ise kirmizi miirekkeple
yazilmistir. Varaklarda ¢oban/miisir bulunmaktadir. Sayfalar yaldizli cetvellidir. Bagliksiz tam
bir sayfada 15 satir bulunmaktadir. 1v-29r arasinda Huban-name, 30v-68r arasinda Zenan-
name, 73v-81v arasinda Cengi-name bulunmaktadir. Miistensihin pek titiz olmadig:
sOylenebilir, bir ¢ok yerde kelimeler hatal1 yazilmistir, yapilan hatalar sonucunda da ¢ok farkli
anlamlar ortaya ¢cikmistir. Bu niishada 655.beyitden itibaren boliimler diger niishalardan farkli
bir bi¢imde siralanmustir. Eserde istinsah veya temelliik kaydi bulunmamaktadir.

Basi (30v): Minnet ol Halik-1 hikmet-kare

Zen-i diinyay1 éden mekkare
Sonu(68r): Hatime olsa seza-y1 tahsin

Bu Zenan-nameye lafz-1 amin

2.2.9 Ankara Adnan Otiiken Il Halk Kiitiiphanesi, 3730/1, AO

Mavi bez kapli mukavva bir cilt igerisindedir. Rika hat kullanilmistir. Sayfalar
cetvelsizdir. Manzumeler siyah, bagliklar ise kirmizi miirekkeple yazilmistir. Yapraklar: hasar
gormiistiir. Baz1 basliklarin {ist kismina latinceleri eklenmistir. 1v-46r arasinda Zenan-name,

48v-58r arasinda Cengi-name yer almaktadir. Niishada Sudan ve Habes kadinlarinin anlatildig:
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boliimlerde beyitler birbiriyle karigmigtir. Niishanin son varaklarinda Nabi, Nedim, Ragip Pasa,
Baki gibi sairlerin bazi siirleri bulunmaktadir.
Basi (1v): Minnet ol Halik-1 hikmet-kare
Zen-i diinyay1 éden mekkare
Sonu(46r): Hatime olsa seza-y1 tahsin

Bu Zenan-nameye lafz-1 amin

2.2.10 Ankara Milli Kiitiiphane, 2324/1, MK1

[lk iki sayfa altin yaldizl, sonraki sayfalar kirmiz1 cetvellidir. Nesih hatla yazilmistir.
Cevresi bordo mesin, ebru kagit kapli mukavva bir cilt igerisindedir. Manzumeler siyah,
basliklar kirmizi miirekkeple yazilmistir. Varak sonlarinda yazi alaninin dis kisminda
coban/miisir bulunmaktadir. Tam bir sayfada 21 satir bulunmaktadir.1v-27v arasinda Zenan-
name, 28r-33v arasinda Cengi-name, 34v-58v arasinda Hiban-name bulunmaktadir. Miistensih
bir ¢ok kelimeyi kusurlu yazmis, olduk¢a fazla sayida kelimeyi de atlamisdir. Bunun yani sira
oldukea fazla sayida beyitde eksiktir.

Basi (1v): Minnet ol Halik-1 hikmet-kare

Zen-i diinyay1 éden mekkare
Sonu(27v): Hatime olsa seza-y1 tahsin

Bu Zenan-nameye lafz-1 amin

2.2.11 istanbul Universitesi Nadir Eserler Kiitiiphanesi, 2991, 1U5

Talik hat kullanilarak yazilmistir. Manzumeler siyah miirekkeple, basliklar ise kirmizi
miirekkep kullanilarak  yazilmigtir.  On  zahriyede Istanbul Universitesinin  miihrii
bulunmaktadir. 26r sonrasinda basliklar i¢in bos birakilan boliimlere basliklar yazilmamais, bos
birakilmistir. Bagliksiz tam bir sayfada 25 satir bulunmaktadir Varaklarda g¢oban/miisir
bulunmaktadir. Sayfalar cetvelsizdir. 1v-6r arasinda Cengi-name, 6v-29v arasinda Zenan-
name, 30v-31r arasinda Sultan Selim’e yazilmis bir mersiye yer almaktadir. Eserin hangi tarihte
kaleme alindigin1 gdsteren bir kayit bulunmamaktadir.

Bas1 (6v): Minnet ol Halik-1 hikmet-kare

Zen-i diinyay1 éden mekkare
Sonu(29v): Hatime olsa seza-y1 tahsin

Bu Zenan-nameye lafz-1 amin
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2.2.12 istanbul Universitesi Nadir Eserler Kiitiiphanesi, 5502, iU

Semseli, salbekli, kdsebentli, zencirekli miklepli mesin bir cilt igerisindedir. i¢ kapagin
zemin rengi bordo olup zilbahar cilt teknigi kullanilmistir. Eserin miistensihi Seyyid ihya’dur.
Talik hat kullanilmistir. Bu niisha minyatiirlii olmas1 nedeniyle Zenan-name niishalar1 iginde
nadide bir yere sahiptir. Sayfalar olduk¢a 6zenli bir sekilde siislenmistir. Zenan-name’nin
serlevhast (73v) barok iislipla tezhiplidir.Basliksiz tam bir sayfa 15 satirdir. Varak sonlarinda
¢oban/misir bulunmaktadir. Manzumeler siyah, basliklar ise kirmizi miirekkeple yazilmistir.
1v-71r arasinda Hiban-name, 73v-152v arasinda Zenan-name yer almaktadir. Eser 1208
tarihinde istinsah edilmistir.

Bas1 (73v): Minnet ol Halik-1 hikmet-kare

Zen-i diinyay1 éden mekkare
Sonu(152v): Hatime olsa seza-y1 tahsin

Bu Zenan-nameye lafz-1 amin

2.2.13 Kopriilii Kiitiiphanesi Tiirkce Yazmalari, Mehmed Asim Bey, 422/4, K

Rika hat kullanilmistir. Sayfalar cetvelsizdir. Manzumeler siyah miirekkeple, basliklar
1se kirmizi miirekkeple yazilmistir. Bagliksiz tam bir sayfada 17 satir bulunmaktadir. Sayfalarda
¢oban/miisir vardir. Niisha bastan sona sirasiyla, Hevaiyyat-1 Siiruri, Letaif-name, Sevk-engiz,
Zenan-name, Hiban-name, Cengi-ndmeden olusmaktadir.

Basi (111v): Minnet ol Halik-1 hikmet-kare

Zen-i diinyay1 éden mekkare
Sonu(145v): Hatime olsa seza-y1 tahsin

Bu Zenan-nameye lafz-1 amin

2.2.14 istanbul Universitesi Nadir Eserler Kiitiiphanesi, 5701, iU3

Agik kahverengi mesin cilt igerisindedir. Nesih hat kullanilmistir. Manzumeler ve
basliklar siyah miirekkeple yazilmistir. Varak sonlarinda ¢coban/miisir bulunmaktadir. Basliksiz
tam bir sayfa 23 satirdir. Niisha Fazil’in Defter-i Ask mesnevisiyle baslamaktadir, alisilmadik
olarak metin 1r’nin sagindaki sayfadan yazilmaya baslanmis ve sadece bu sayfada rika hatti
kullanismistir. Bastan, 10v’ye kadar olan kisimda Defter-1 Ask, 10v-29v arasinda Huban-name,
30v-57r arasinda Zenan-name, 57r- 62r arasinda Cengi-name, 62v-80r arasinda Sevk-engiz yer
almaktadir. Eserin sonunda 1276 yilina ait bir ketebe kaydi bulunmaktadir, bu da bize niishanin
1859/1860 yillarinda istinsah edilmis oldugunu gostermektedir.

Bas1 (30v): Minnet ol Halik-1 hikmet-kare
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Zen-i diinyay1 éden mekkare
Sonu(57r): Hatime olsa seza-y1 tahsin

Bu Zenan-nameye lafz-1 amin

2.2.15 Ankara Milli Kiitiiphane, 403/2, MKG6

Desenli kagit kapli, mukavva bir cilt igerisindedir. Nesih hat ile yazilmigtir. Manzumeler
siyah, bagliklar ise kirmizi miirekkeple yazilmistir. Yapraklar1 rutubet lekelidir. Sayfalarin
bazilarinda ¢oban/miisir bulunmaktadir. Bagliksiz tam bir sayfada 20 satir bulunmaktadir.
Sayfalar cetvelsizdir. 1v-21r arasinda Sevk-engiz, 21r-49v arasinda Zenan-name, 49v- 75r
arasinda Haban-name, 75r-81v arasinda Cengi-ndme yer almaktadir. Cengi-namenin alt
kisminda kirmizi miirekkeple yazilmis bes beyitle niisha son bulmaktadir. Bu beyitlerde
miistensih kendisi i¢in dua ve hayirla anilma istemediktir.

Bas1 (21r): Minnet ol Halik-1 hikmet-kare

Zen-i diinyay1 éden mekkare
Sonu(49v): Hatime ola seza-y1 tahsin

Bu Zenan-nameye lafz-1 amin

2.2.16 Ankara Milli Kiitiiphane 1526/2, MK7

Sirt1 kahverengi mesin, siyah kagit kapli mukavva bir cilt igerisindedir. Cetvelsiz
sayfalarda 12 satir bulunmaktadir. Sayfalarda ¢oban/miisir bulunmaktadir. Manzumeler ve
basliklar siyah miirekkeple yazilmistir. Eserin kimi kisminda harekeli nesih kimi kisminda rika
hat kullanilmigtir. Eserde bir sira takip edilmemis Zendn-namenin bdliimleri karisik bir sirayla

verilmistir.

2.2.17 Ankara Milli Kiitiiphane, 2413/3, MK2

Sirt1 bordo mesin, kapaklar1 ebru kagit kapli mukavva bir cilt igerisindedir. Yapraklari
rutubet lekelidir. Rika hat ile yazilmistir. Manzumeler siyah, basliklar ise kirmizi miirekkeple
yazilmistir. Cetvelsiz sayfalarda 15 satir vardir. Sayfalarda goban/miisir bulunmaktadir. 1v-33v

arasinda HOban-nadme, 34v-41v arasinda Cengi-name, 42v-81r arasinda Zenan-ndme yer

almaktadir.
Bas1 (42v): Minnet ol Halik-1 hikmet-kare
Zen-i diinyay1 éden mekkare
Sonu(81r): Hatime ola seza-y1 tahsin

Bu Zenan-nameye lafz-1 amin
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2.2.18 Ankara Milli Kiitiiphane, 5014/3, MK4

Sirazesi daginik, bordo mesin bir cilt i¢erisindedir. Talik hat kullanilmigtir. Sayfalarda
¢oban/misir bulunmaktadir. Manzumeler siyah miirekkeple, basliklar ise kirmizi miirekkeple
yazilmistir. Basliksiz tam bir sayfa 25 satirdir. 1v-32r arasinda Fitnat Hanim’1n divani, 32v-52r
arasinda Haban-name, 52v-75v arasinda Zenan-name, 75v-80v arasinda Rakkas-name, 80v-

89r arasinda Defter-i Ask yer almaktadir. Eserin 6n zahriyesinde bir temellik kaydi

bulunmaktadir.
Basi (52v): Minnet ol Halik-1 hikmet-kare
Zen-i diinyay1 éden mekkare
Sonu(75v): Hatime ola seza-y1 tahsin

Bu Zenan-nameye lafz-1 amin

2.2.19 Ankara Milli Kiitiiphane, 10105, MK5

Desenli kagit kapli karton bir cilt igerisindedir. Rika hat kullanilmistir. Sayfalar
cetvelsizdir. Manzumeler ve bashiklar siyah miirekkeple yazilmistir. Varak sonlarinda
coban/miisir bulunmaktadir. Bagliksiz tam bir sayfa 19 satirdan olusmaktadir. Eserin 6n
zahriyesi bostur. Eserin sonundaki ketebe kaydindan eserin 1256 tarthinde Osman Fahri
tarafindan istinsah edildigi anlasilmaktadir.

Basi (1v): Minnet ol Halik-1 hikmet-kare

Zen-i diinyay1 éden mekkare
Sonu(31v): Hatime olsa seza-y1 tahsin

Bu Zenan-nameye lafz-1 amin

2.2.20 Gaziantep Il Halk Kiitiiphanesi, 373/1, G

Ebru kagit kapli kahverengi deri cilt igerisindedir. Talik hatla yazilmistir.
Manzumelerde siyah, basliklarda ise kirmizi miirekkep kullanilmistir. Sayafalar cetvelsizdir.
Varak sonlarinda ¢oban/miigir bulunmaktadir. 1v-21v arasinda Zenan-name, 23v- 41v arasida
Siinbiil-zade’nin Sevk-engizi bulunmaktadir. Miistensih ¢ok sik olmasada bazi kelimelerde
hareke kullanmistir.

Basi (1v): Minnet ol Halik-1 hikmet-kare

Zen-i diinyay1 éden mekkare
Sonu(21v): Hatime olsa seza-y1 tahsin

Bu Zenan-nameye lafz-1 amin
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2.2.21 Manisa i1 Halk Kiitiiphanesi, 2670/2, M

Ebruli deri cilt igerisindedir. Rika hat kullanilmigtir. Baz1 yapraklari rutubet lekelidir.
Manzumeler ve bagliklar siyah miirekkeple yazilmistir. Sayfalar cetvelsizdir. Basliksiz tam bir
sayfada 17 satir bulunmaktadir. Varak sonlarinda ¢oban/miisir vardir. Baz1 sayfa kenarlarinda
hasiyeler yer almaktadir. Yazmada sirasiyla Endertinlu Fazil’in Divani, Hammam-name,
Hiban-name, Rakkads-name ve son olarakta Zenan-nime vardir. Zenan-name’nin sonuna
istinsah tarihi olarak 1219 tarihi atilmistir. Niishanin miistensihi hakkinda bir bilgi yoktur.

Basi (138v): Minnet ol Halik-1 hikmet-kare

Zen-i diinyay1 éden mekkare
Sonu(171v): Hatime olsa seza-y1 tahsin

Bu Zenan-nameye lafz-1 amin

2.2.22 Millet Kiitiiphanesi, Ali Emiri, 1061/3, AE1

Eserde sirasiyla Endertinlu Fazil’in Hiban-namesi, Cengi-namesi ve Zenan-namesi,
Bosnal1 Sabit’in Berber-namesi, Siinbiil-zdde Vehbi’nin Sevk-engizi yer almaktadir. Rika hat
kullanilmistir. Bagliksiz tam bir sayfa 19 satirdir. Manzumeler siyah, bagliklar ise kirmizi

miirekkeple yazilmistir. Cetveller fazlasiyla 6zensizdir. Varak sonlarinda c¢oban/miisir

bulunmaktadir.
Basi (29v): Minnet ol Halik-1 hikmet-kare
Zen-i diinyay1 éden mekkare
Sonu(59v): Hatime olsa seza-y1 tahsin

Bu Zenan-nameye lafz-1 amin

2.2.23 Istanbul Universitesi Nadir Eserler Kiitiiphanesi, 5740, 102

Mavi mesin cilt igerisindedir. Talik hat kullanilmistir. Sayfalar cetvelsizdir.
Manzumeler siyah miirekkeple, basliklar ise kirmizi miirekkeple yazilmistir. Varaklarda
coban/misir bulunmaktadir. Sayfalar nemden dolay1 biraz hasar gérmiistiir. Bagliksiz tam bir
sayfada 21 satir vardir. Metnin sonunda “ temmet temam” seklinde bir kayit bulunmaktadir.
Miistensih veya istinsah tarihiyle ilgili bir bilgi bulunmamaktadir.

Basi (1v): Minnet ol Halik-1 hikmet-kare

Zen-i diinyay1 éden mekkare
Sonu(30v): Hatime olsa seza-y1 tahsin

Bu Zenan-nameye lafz-1 amin



28

2.2.24 Tiirk Dil Kurumu Kiitiiphanesi, A/278, TDK

Vignerengi zencirekli mesin bir cilt igerisindedir. Rika hatla yazilmistir. Sayfalar
cetvelsizdir. Varak sonlarinda ¢oban/miisir bulunmaktadir. Satir sayilar1 degiskenlik
gostermektedir. Manzumeler siyah, baslhiklar ise kirmizi miirekkeple yazilmistir. 1v-21v
arasinda Hiban-name, 22v-47r arasinda Zenan-name, 47v-52v arasinda Rakkas-name, 52v-62r

arasinda Defter-i Ask yer almaktadir. Eserin Miistensihi veya istinsah tarihi ile ilgili bir bilgi

bulunmamaktadir.
Basi (22v): Minnet ol Halik-1 hikmet-kare
Zen-i diinyay1 éden mekkare
Sonu(47r): Hatime olsa seza-y1 tahsin

Bu Zenan-nameye lafz-1 amin

2.2.25 Siileymaniye Kiitiiphanesi, Hasan Hiisnii Pasa, 1009, S

Sirt1 ve kenarlar1 kahverengi deri {izerine ebru kapli, sirazesi dagilmus cilt igerisindedir.
Manzumeler ve basliklar siyah miirekkeple yazilmistir. Rika hat kullanilmistir. Eserin cetvelleri
kirmizidir. Varak sonlarinda ¢oban/miisir bulunmaktadir. Basliksiz tam bir sayfa 19 satirdir.
Eserin varak numaralar1 miistensih tarafindan yazilmamistir. 1r-24v arasinda Hiban-name, 25r-
54r arasinda Zenan-name, 54v-67v arasinda Rakkas-name yer almaktadir.

Basi (25r): Minnet ol Halik-1 hikmet-kare

Zen-i diinyay1 éden mekkare
Sonu(54r): Hatime olsa seza-y1 tahsin

Bu Zenan-nameye lafz-1 amin

2.2.26 Siileymaniye Kiitiiphanesi, Yazma Bagislar, 4537, S1

Semseli, miklepli kahverengi deri cilt igerisindedir. Talik hat kullanilmistir.
Manzumeler ve basliklar siyah miirekkeple yazilmistir. Bagliklar i¢in bosluk birakilan bazi
yerler doldurulmamis, bos bir sekilde kalmistir. Bazi istisna sayfalar disinda sayfalar
cetvelsizdir. Varak sonlarinda ¢oban/miigir bulunmaktadir. Basliksiz tam bir sayfa 13 satirdan
olusmaktadir. Bazi sayfalar miirekkep lekelidir. 1v-42v arasinda Zenan-name, 42v-52r arasinda
Cengi-name, 52r-83r arasinda Hliban-name yer almaktadir.

Basi (1v): Minnet ol Halik-1 hikmet-kare

Zen-i diinyay1 éden mekkare
Sonu(42v): Hatim olsa seza-y1 tahsin

Bu Zenan-name lafz u amin
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2.2.27 Siileymaniye Kiitiiphanesi, Izmirli ismail Hakki Bey, 3492, S3

Siyah bez kapli, sirazesiz cilt igerisindedir. Talik hatla istinsah edilmistir. Niisha biiytik
ihtimalle bir dagilmaya maruz kalmistir. Metin 915. Beyitte kesilip 1083. beyitten devam
etmektedir. Tahminen aradaki 3 ya da 4 varak kaybolmustur. Varak sonlarinda Coban/miisir
bulunmaktadir. Bagliksiz tam bir sayfa 21 satirdir. Sayfalar rutubet lekelidir. Basliklar kirmizi,
manzumeler ise siyah miirekkeple yazilmistir.

Basi (1v): Minnet ol Halik-1 hikmet-kare

Zen-i diinyay1 éden mekkare
Sonu(24v): Hatim olsa seza-y1 tahsin

Bu Zenan-name lafz u amin

2.2.28 istanbul Universitesi Nadir Eserler Kiitiiphanesi, 218, iU6

Ebru kagit kapl bir cilt igerisindedir. 1v-34v arasinda Siinbiil-zade Vehbi’nin Liitfiyye
adl1 eseri, 35r- 56r arasinda Hiban-name, 56v- 86r arasinda Zenan-name, 86v- 92v arasinda
Cengi-name yer almaktadir. Manzumeler siyah miirekkeple, basliklar ise kirmizi miirekkeple
yazilmigtir. Satir sayilar1  degisiklik gostermektedir. Varak sonlarinda ¢oban/miisir
bulunmaktadir. Nesih hat kullanilmistir.

Basi (56v): Minnet ol Halik-1 hikmet-kare

Zen-i diinyay1 éden mekkare
Sonu(86r): Hatime olsa seza-y1 tahsin

Bu Zenan-nameye lafz-1 amin

2.2.29 Konya Mevlana Miizesi, 1160, MM

Ustii ebru kapli mukavva bir cilt icerisindedir. Talik hat kullamlmistir. Sayfalar
cetvelsizdir. Manzumeler ve bagliklar siyah miirekkeple yazilmistir. Bazi istisna varaklar
disinda, varak sonlarinda ¢oban/miigir bulunmaktadir. Basliksiz tam bir sayfa 15 satirdan
olusmaktadir. 1v-39v arasinda Zenan-name, 45v-58v arasinda Siinbiil-zdde Vehbi’nin
Liitfiyyesi yer almaktadir.

Basi (1v): Minnet ol Halik-1 hikmet-kare

Zen-i diinyay1 éden mekkare
Sonu(39v): Hatime olsa seza-y1 tahsin

Bu Zenan-nameye lafz-1 amin
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2.2.30 Atatiirk Kitaphgi, Belediye Yazmalari, 132/2, IBB

Talik hat kullanilmistir. Manzumeler siyah, bagliklar kirmiz1 miirekkeple yazilmistir.
Sayfalarda rutubet lekeleri bulunmaktadir. Basliksiz tam bir sayfa 19 satirdan meydana
gelmektedir. Varak sonlarinda ¢oban/miisir bulunmaktadir. 1v-27v arasinda Hiban-name, 28v-
33r arasinda Fazil’a ait siirler, 35v-66v arasinda Zenan-name, 67v-73v arasinda Hiban-name
baslig1 altinda Cengi-name yer almaktadir.

Basi1 (35v): Minnet ol Halik-1 hikmet-kare

Zen-i diinyay1 éden mekkare
Sonu(66v): Hatime olsa seza-y1 tahsin

Bu Zenan-nameye lafz-1 amin

2.3 Niishalarin Degerlendirilmesi ve Tenkitli Metin Hazirlanirken izlenen Yol

Zenan-name’nin tenkitli metni hazirlanirken 6ncelikle niishalar tespit edilmistir. Daha
sonra tespit edilen niishalardan bir kismi karsiliklt okunarak bir aparat olusturulmustur. Bu
sekilde eserde olmasi gereken beyit sayist ortaya c¢ikmistir. Olusturulan aparat sayesinde
niishalarda bulunan ve bulunmayan beyitler belirlenmistir. Ayrica niishalar arasindaki benzerlik
ve farkliliklar incelenerek niisha gruplar1 olusturulmaya ¢alisilmistir. Niisha gruplarn

olusturulurken asagidaki temel 6zellikler dikkate alinmistir:

e Niishalardaki manzume sayilari

e Boliimlerin baghklari

e Niishalardaki manzumelerin sirasi

e Ortak miistensih hatalar

e Niishalarda fazla veya eksik olarak yer alan manzumeler

e Istinsah kayitlart

Niishalar iizerinde yapilan incelemeler sonucunda, niishalarin temel olarak iki gruba
ayrilmasimnin uygun olacagi diisiiniilmiistiir. Niishalar birbirlerinden ¢ok farkli o6zellikler
sergilememesine ragmen belli basl ayirict 6zellikleri bulunmaktadir. Beyit sayilari,
miistensihlerin atlamalari, kafalarina gore beyit eklemeleri veya kasith olarak eksik yazmalari
nedeniyle her niishada farkli olmakla birlikte niishalarin gruplandirilmasinda en 6nemli rolii

oynamaktadir.
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1.Grup Niishalar

1. Ankara Milli Kiitiiphane, 653, MK
Istanbul Universitesi Nadir Eserler Kiitiiphanesi, 672, IU1
Millet Kiitiiphanesi, Ali Emiri, 1062/2, AE
Istanbul Universitesi Nadir Eserler Kiitiiphanesi, 1949, U4
Ankara Milli Kiitiiphane, 2324/1, MK 1
Istanbul Universitesi Nadir Eserler Kiitiiphanesi, 2991, U5
Istanbul Universitesi Nadir Eserler Kiitiiphanesi, 5502, iU
Kopriilii Kiitiiphanesi Tiirk¢e Yazmalari, Mehmed Asim Bey, 422/4, K
Ankara Milli Kiitiiphane, 403/2, MK6

. Ankara Milli Kiitiiphane, 2413/3, MK2

. Ankara Milli Kiitiiphane, 5014/3, MK4

. Gaziantep 11 Halk Kiitiiphanesi, 373/1, G

. Manisa I1 Halk Kiitiiphanesi, 2670/2, M

. Istanbul Universitesi Nadir Eserler Kiitiiphanesi, 5740, i{U2

. Turk Dil Kurumu Kiitiiphanesi, A/278, TDK
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. Siileymaniye Kiitliphanesi, Yazma Bagislar, 4537, S1
. Atatiirk Kitaplig1, Belediye Yazmalari, 132/2, IBB
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Bu grupta bulunan niishalar kendi iglerinde de alt gruplara ayrilmaktadir. G, MK2, 1U1,
104, 105, AE, IBB, S1, MK6, MK niishalar1 bir alt grubu olusturmaktadir. Bu niishalar tercih
edilen kelimeler, eksik beyitler ve ortak hatalar bakimindan genel olarak birbirleriyle
tutarlidirlar. Bu alt grup igerisindeki en eski ve en eksiksiz olan niisha G niishasidir. Diger
niishalar G niishasindan veya G ile dogrudan iligkili bir niishadan istinsah edilmis olmalidirlar.
Diger bir ihtimal de birbirlerinden istinsah edilmis olabilecekleridir. Nitekim 1U1, MK6, AE
niishalari, bu alt gruptaki diger niishalara gore ¢ok daha fazla birbirleriyle tutarhidirlar. Bu da
zikredilen niishalarin ya miisterek bir niishadan kopya edildiklerini ya da birbirlerinden kopya
edildiklerini ortaya koymaktadir. Ornegin Istanbul kadinlarinin anlatildig1 béliimde su sekilde
olmasi gereken iki beyit;

Evvela firka-i ehl-i perde

Ki goriinmez dah1 hi¢ mahserde

Ya'ni ol firka-1 erbab-1 biiyiit

Diirc-i stm i¢re misal-i yakiit
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G, MK2, 1U1, 1U4, 1US5, AE, IBB, S1, MK6, MK 1 niishalarinin tamaminda tek bir beyit
haline gelmis ve su sekilde yazilmistir.

Evvela firka-1 erbab-1 biiytt

Diirc-i stm i¢re misal-i yakiit

Yine Kadinlar hamamininin tasvir edildigi boliimde
Bir direkliyi begenmez canin

Balaban iskelesi limaniy

Seklinde olan beyit G, MK2, U1, 1U4, iU5, AE, IBB, S1, MK6, MK niishalarinin
higbirinde bulunmamaktadir. Bu niishalarin hemen hepsinde ortak olan hatalar, eksiklikler ve
kelime tercihleri disinda da, niishalar1 kendi aralarinda ayiran hatalar ve kelime tercihleri
bulunmaktadir. Misalen {U1, MK6, AE niishalar siras1 degistirilen beyitler, kelime tercihleri
ve eksik beyitler bakimindan birbirlerinin kopyasi gibidirler. Bu da bu niishalarin birbirlerinden
istinsah edilmis olabilecegini gostermektedir.

Diger bir alt grubu da iU, MK4, 102, MK, TDK, K niishalar1 olusturmaktadir. iU
nlishast Zenan-name’nin ve bu alt grubun en eski niishalarindan biridir, ayrica minyatiirlii
olmas1 bakimindan dikkat ¢ekicidir. IU2 ve MK4 niishalarmnin, IU veya dogrudan U niishasiyla
baglantili bir niishadan istinsah edilmis olma olasiklar1 yiiksektir. Ayrica MK, TDK, K
niishalarinin da bazi ufak farklar disinda U niishasiyla oldukga tutarli oldugu gériilmektedir.
Ancak IU niishasinda bulunmayan bir beyitin MK, TDK, K niishalarinda yer almasi, bu
niishalarin 1U’ye kaynaklik eden ve elimizde bulunmayan bir niishadan istinsah edilmis
olabilecegini gostermektedir. Baska bir ihtimalde, MK, TDK, K niishalarinin, IU niishasmin
yani sira farkli niishalar da kullanilarak istinsah edilmis olabilecegidir. M niishas1 kelime
tercihleri bakimindan bu gruptaki diger niishalarla tutarlidir. Ancak diger niishalarda olup, M
nlishasinda olmayan bazi beyitler bulunmaktadir. Bu eksiklik miistensihden kaynakli

olabilecegi gibi M nin istinsah edildigi niishadan da kaynakli olabilir.

2.Grup Niishalar
1. Topkap1 Saray1 Miizesi Tiirk¢e Yazmalari, H. 1023, T
2. Ankara Milli Kiitliphane, 2517/2, MK3
3. Bibliothéque Universitaire Des Langues et Civilisations, MS. Turc. 40, BUL
4. Topkap1 Saray1 Miizesi Tiirk¢e Yazmalari, M.R 512, T1



33

Ankara Adnan Otiiken 11 Halk Kiitiiphanesi, 3730/1, AO
Ankara Milli Kiitiiphane, 10105, MK5

Millet Kiitiiphanesi, Ali Emiri, 1061/3, AE1
Stileymaniye Kiitiiphanesi, Hasan Hiisnii Pasa, 1009, S
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Siileymaniye Kiitiiphanesi, izmirli Ismail Hakk1 Bey, 3492, S3
10. istanbul Universitesi Nadir Eserler Kiitiiphanesi, 218, U6

11. Konya Mevlana Miizesi, 1160, MM

12. istanbul Universitesi Nadir Eserler Kiitiiphanesi, 5701, 1U3

Bu gruba dahil edilen niishalarin en belirgin 6zelligi birinci gruptaki niishalarda yer
almayan bazi beyitleri icermeleridir. Bu ayrimin yami sira ikinci gruptaki niishalar bazi
beyitlerdeki kelime tercihleri, beyitlerin siras1 ve misralarin tersine olmasi gibi 6zellikleriyle de
birinci gruptan ayrilmaktadirlar. Grubun en eski niishalarindan biri T niishasidir. U6, T1, MKS,
AE1, S niishalar1 muhtemelen T niishasindan veya birbirlerinden kopya edilmislerdir. U6, T1,
MKS5, AE1, S niishalarininin T niishasiyla olan baglantisina bir 6rnek verecek olursak, eserin
mukaddime boéliimiinde siral1 bir sekilde bulunmasi gereken su beyitler;

Dah1 1a-biid ola cana ma‘lim

Sana evsaf-1 mahall-i mektim

Hiilkemadan dédi eslaf-1 kiram

Der beyan-1 sifat-1 bab-1 meram

Anda ii¢ nesne gerekdir evvel

Uci de anda olursa ne giizel

Teng ola dest-i hastsan gibi

Olmaya viis at ile han gibi

Husk ola mesreb-i ziihhad-asa

Olmaya dide-i hussad-asa

Germ ola pute gibi atesnak

Sanki alet olacak anda helak
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T, 106, T1, MKS, AE1, S niishalarinin higbirinde bulunmamaktadir. Beyitlerin eksikligi
ve beyitlerin konumunun yani sira belirtilen niishalarin hepsi kelime tercihleri bakimindan da
T niishastyla oldukca tutarlidir.

BUL niishasiyla T niishasi arasinda da bir iliski oldugu gozlemlenmistir. Bu iki niisha,
bazi misralarin tersine olmasi, bazi beyitlerin siras1 ve kullanilan kelime tercihleri bakimindan
birbirine olduk¢a benzemektedir. Ancak T niishasinda eksik olan beyitlerin birgogu BUL
niishasinda mevcutken, BUL niishasinda eksik olan beyitler de T niishasinda mevcuttur. Bu da
bu iki niishanin elimizde olmayan bir niishadan kopyalanmis olabilecegini diisiindiirmektedir.

Bu gruptaki MM niishas1 kelime tercihleri bakimindan T niishasiyla benzerlikler
gostermesine ragmen T’de bulunmayan bazi beyitleri igermektedir. Muhtemelen MM niishasi
birden fazla niisha kullanilarak kopyalanmisdir.

AO niishasi1 bu grubun genel 6zelliklerini tasimakla birlikte kendine has biiyiik hatalar
barindirmaktadir. Ornek vermek gerekirse Sudan ve Habes kadmlarmin anlatildigi bdliimler
birbirine karismis ve beyitler diger niishalardan oldukga farkli siralanmistir.

MK3 niishasi, bu grup igerisindeki en eski niishalardan biridir. Kelime tercihlerinde
kimi zaman farklililar bulunmasina ragmen BUL ve T niishasiyla benzerlikler gostermektedir.

Yapilan incelemeler ve degerlendirmeler dogrultusunda Zenan-name’nin tenkitli metni
hazirlanirken kullanilmis olan 8 niisha ve kisaltmalar1 sunlardir:

e Ankara Milli Kiitiiphane, 653, MK

e istanbul Universitesi Nadir Eserler Kiitiiphanesi, 672, iU1

e Topkap1 Saray1 Miizesi Tiirk¢ce Yazmalari, H. 1023, T

e Ankara Milli Kiitiiphane, 2517/2, MK3

e Gaziantep Il Halk Kiitiiphanesi, 373/1, G

¢ Bibliothéque Universitaire Des Langues et Civilisations, MS. Turc. 40, BUL

e [stanbul Universitesi Nadir Eserler Kiitiiphanesi, 5502, 19}

e Manisa Il Halk Kiitiiphanesi, 2670/2, M
[U niishasi en eski niishalardan biri olmasinin yan1 sira minyatiirlii ve degerli bir niisha oldugu
icin tenkitli metne dahil edilmistir. MK niishasi i¢erdigi manzume sayisi neredeyse eksiksiz
oldugu i¢in metne alinmistir. G ve IU1 niishalar1 kendi gruplari icerisinde ayr1 bir kol ihtiva
ettikleri ve intinsah tarihleri sebebiyle metne dahil edilmistir. M niishast da kendi grubu
icerisindeki en eski tarihli nlishalardan biridir ve bu sebeple metne dahil edilmistir. T niishas1

diger niishalara gore daha az manzume icermesine ragmen grubu igerisindeki en eski
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niishalardan biri olmasi nedeniyle metne dahil edilmistir. Yine BUL ve MK3 niishalar1 da kendi
gruplart igerisindeki en eski niishalar olmalari sebebiyle tenkitli metne dahil edilmistir.
Tenkitli metin i¢in kullanilan niishalar disindaki niishalardan da gerektikleri yerde
istifade edilmistir. Tenkitli metin hazirlanirken secilen niishalar bir arada degerlendirilerek
miiellif elinden c¢ikan orijinal Zenan-ndme metnine ulagilmaya calisilmistir. Niishalar
arasindaki farklar dipnotta gosterilmistir. Tercih edilen ifade ile diger niishalarin arasinda

[T L)

bulunan farklar ““:” ile ayrilmistir ve farklarin yanina niishalarin kisaltmalar1 verilmistir.

Niishalarda bulunmayan beyitler “-IU*, “-BUL”, eksik olan kelimeler “-bir”, “-var”
seklinde belirtilmistir. Beyitlerinin sirasinin farkli oldugu kisimlar “«<»” ifadesiyle gosterilirken
misralarin sirasinin tersine oldugu kisimlar ise “a<>b” seklinde gosterilmistir. Niishalar

arasindaki bir farkin tamamlanip diger bir farka gecildigini belirtmek amaciyla “;” ifadesi

kullanilmustir.



UCUNCU BOLUM
TENKITLI METIN
ZENAN-NAME*
1 Minnet ol Halik-1 hikmet-kare
Zen-i diinyay1 éden mekkare
2 Cifte kild1 zeker ii insay1
Ibtida Adem ile Havvayi
3 Anlara veérdi o sahib-kudret
Ates-i sine-giidaz-1 sehvet
4 Ald1 agtsa o nazik-bedeni
Cide kild1 taraf-1 pireheni
5 Penbede la‘l-i Bedahsan hufte

Sekl-1 badami heniiz na-siifte

6 Birbiriyle édicek lu‘be-1 naz

Feth olup revzene-i kubbe-i naz

7 Ne giizel Iu‘be-i hiib-fercam

Ba‘ig-i hilkat-i efrad-1 enam

* Zenan-name: Zenan-name-i Fazil [U1, G
Svérdi: kildi 1U1; stne-giidaz: sine-giizar M
Shufte: ¢ifte U1, G

®1u'be-i naz: lu‘bde-i naiz M

" hiib-fercam: hiib u fercam MK, iU1, T, G, BUL, iU
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8 Nesline oldi o lu‘be miras

Néce bazigeler oldi ihdas

9 Oldi manend-i1 zemin U dane

Rahmler mezra‘adir insane

10 Ol sebeb vérdi hakim-i kudret

Firka-1 cins-i zenane zinet

11 Kild1 hatdan ruh-1 zibasini1 pak
Miydan eyledi a‘zasin1 pak

12 Ta ki meyl eyleye nefs-i gilman

Miinkariz olmaya nev‘-i insan

13 Verdi bu sehveti her hayvana

Ta ki ma miir ola bu kar-hane

14 Vérdi hayvana dahi hubb-1 veled

Ola ta kim bu teselsiil mumted

15 Bu teselsiil érisiir encama

Halikuy istedigi hengama

16 Ne zeman istese mahv-1 ihdas

Hep ‘akim ola mevalid-i selas

8 Nesline oldi: Ehline oldi BUL; baziceler: bazigeleri TU1
14 _1U; hayvana dahi: her ritha dah1 T, her zata dah1 BUL

151516 T



DER-BEYAN-| SEBEB-IiN TE LIF*

17 Bes ki bu Fazil-1 mestane-i ‘ask

Rind-i sagar-kes-1 mey-hane-i ‘agk

18 Ol haber-dar-1 riimtiz-1 her-fen

Boyle eyler yine agaz-1 siihen

19 Dér ki bir giin o belali yarim

O benim dil-sikenim dildarim

20 ‘Omriimiin vari benim cananem

Riiy-1 diinyada benim bir danem

21 Serve ta‘lim-i hiram eyleyerek

Deheni tati gibi soyleyerek

22 Bagteten geldi fakir-hanemize

Sah-baz indi yine lanemize

23 Nerdiiban kat kat olup sevkinden

Payine yiiz siirécek zevkinden

24 Ben de can atmigam ahiicasina

Soyle ugdum ki piristiicasina

* Der-Beyan-1 Sebeb-In Te’Iif: Der-Beyan-1 Sebeb-i Te'Iif IU1, Sebeb-i Te’lif M
22 Bagteten geldi: Na-gehan geldi T; indi yine: and1 yine MK, T, G, BUL
Zolup: olur MK
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26

27

28

29

30

31

32

33

Dideme geldi yine sevkle can

Ta ki seyr eyleye riiy-1 canan

Vérdi bin sive-i naz ile selam

Eyledi kamet-i ham-gestemi lam

Halka-1 baba heman dest urdi

Soyle divara tayandi durdi

Dédim ey siih-1 kamer-cehre buyur

Hane-i tiremi eyle piir-niir

Stizdi cesmin dahi bilmem n’étdi

Ta cigergahima ok isletdi

Dédi ey kiiste-i gesm-i siyehim

Sinesi terkes-i tir-i nigehim

Haste-i gussa-kes-1 hicranim

Beste-i cezbe-i hiisn i anim

Fazilim lale gibi piir-dagim

Biilbiil-i velvele-saz-1 bagim

Bir niyaz étmege geldim amma

Goreyim iste zeman-1 da‘va

% Dideme geldi: Cesmime geldi T, BUL

% sive-i naz: sive vii naz 101

2 Halka-1 baba: Halka-1 paye MK3; Soyle divara: Sive ile divara MK3
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34

35

36

37

38

39

40

41

42

Korkarim bu s6ziim étmez te’sir

Gegmeye sine-i ihlasa bu tir

Eser étmez ise har-1 sithenim

Ag¢mayam gonce-i nazik-dehenim

Dédim ey daver-i vala-y1 kultib

Vali-i milket-i sahra-y1 kultib

Goncesin haripa kurban olayim

Su‘lesin narma kurban olayim

Yolupa iste fedadir dil i can

Sana fazil dil-i Fazil kurban

Sen niyaz eyleme ferman eyle

Tek beni lutf ile sadan eyle

Gorelim her ne ise fermaniy

Himmetigle buluruz imkaniy

Tag1 delmek ise Ferhad gibi
Himmet-i ‘aska gore bad gibi

Bu so6ziimden o giil-i nazende

Eyledi gonce dehani hande

% sonce-i nazik-dehenim: gonce-i nazik siihenim dehenim (U1

3" Goncesin: Gonceesin 1U1; narma kurban: nazima siizan {U1

38 fedadir dil @i can: fedadir dil it camm (U1

1 Tag1 delmek: Tag delmek MK
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43 Elini agd1 dédi var olasin
Zevk-i vaslimla ferah-kar olasin

44 Sana gdstermeye Mevla-y1 ‘aziz
Beni agyariy ile diz-be-diz

45 Hak emin eyleye hicranimdan
Seni ayirmaya hi¢ yanimdan

46 Simdi ey nadire-piray-1 suhen
Budur ancak ki niyazim senden

47 Tatlu geldi baga Hiiban-namer
Cok sekerler yedi murg-1 hamer

48 Emrim {izre an1 te’lif étdin
Ciimle huiban da ta'rif étdip

49 Benim amma ki biliirsin halim
Ki nisa ziimresine meyyalim

50 Zithreye ma’il olur Mirrthim
Saplanur dyle kebaba sthim

51 Isterim kim o siyak iizre yine
Bir kitab ola zenaniy) hakina

ey -MK3

Osihim: sisim G

5! isterim kim: Isterim ki MK3; zenanin hakina: zenin hakina MK3, zenan hakkma ™
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52 Ya'ni her cinsin ola karist

Ki safa kesb éde her karisi

53 Evvela vasfini eyle tefhim

Ba‘dehu suretini kil tersim

54 Ciimlenin ola kabihi giizeli

‘Alemin salihas1 miibtezeli

55 Tab‘-1 zen-pareye vérsiin sadi

Ki Zenan-name dénilsiin ad1

56 Biliirtim tab‘iga agirdir bu

Mesreb-i pake mugayirdir bu

57 Hatirim’¢iin ¢ekesin bunda te‘ab

Ne kadar olsa hilaf-1 mesreb

58 Bu da tekmil olicak ve’l-hasil

Ben senin sen de benimsin Fazil

59 Isidince buni ol afetden

Ben togurdum o zeman sikletden

60 Dédim ey sth bu hiilyadan geg
Fikr-i Leyla vii Ziileyhadan geg

5252a¢>52b T

5 yérsiin sadT: vérsin sadi U1
%5960 1U1

80 gec -MK
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61 Sapa ‘alem dér iken meh-pare

Simdi layik m1 désiin zen-pare

62 Sorma ol ziimreyi bu da‘iden

Ben giizar étmedim ol vadiden

63 Ben o bag icre fidan dikmemisim

Oyle meydana nisan dikmemisim

64 Sa‘iriz rahne vérir sanimiza

Giremez fahise divanimiza

65 Zenneler vasfi degildir karim

Gergi hep karn1 yarik es‘arim

66 Iste bu yolda benim camurum

Hep batakgilar ise menfiirum

67 Véremem siret-i asiifteye siis

Bana bu babda istersen kiis

68 Baska emrin var ise ber-ser i can

Dikime pek gider evsaf-1 zenan

61 m1 désiin: m1 désiinler MK3, G

84 vérir sanimiza: vér sammiza (U1

% 66a<>66b T, BUL; Hep batakgilar: O batak¢ilar BUL
67 Bana: Belki 1U1, G

68_T



69

70

71

72

73

74

75

76

77

Deédi soldurma giil-i giilsenimi

Gonceyim iizme su nazik tenimi

Sen benim ‘agik-1 na-kAmimsin

Beste-i ziilf-i siyeh-famimsin

Raz-1 mektumi sana fag édeyim

Halvet-i vaslima sirdas édeyim

Nergis-i cesmimi nemnak étme

Gonce-i hatirimi ¢ak étme

Basladi1 boyle o sih-1 giil-hand

Yine ben ‘asikina vérmege and

Deédi lutf eyle iki didem igiin

Mest olan gamze-i diizdidem iglin

Leyle-i vuslatimiy hiirmetine

Esref-1 sa“atimin hiirmetine

Kadehimdeki iiztim suy1 i¢iin

Terledikg¢e o yliziim suy1 i¢lin

Came-h“abim igiin olsun bart

Ben giile eyleme bu azari

8 giilsenimi: giilseni G

27273 101

8Yine ben ‘asikina: Dahi ben ‘asikina BUL

74 gamze-i diizdidem: gamze-i zer-didem [U1
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78 Beni gonderme eman hasret ile

Basla nazm-1 suhene siir-at ile

79 Sana bir hefte eger soyler isen

Iste benden aralik ister isen

80 Sen gibi mahe dédim ola feda

Ciimle asiifte zenan-1 diinya

81 Sorma benden giizelim kar-1 zeni

Ben bu bahrin degilim gavta-zeni

82 Ben bu bagin degilim ma‘hiidi

Bapa yutdurma su ham emrud1

83 Sana bir s6z ebesi mekkare

Bir ‘actize bulayim sehhare

84 Ana her cinsi su’al ét kol kol

Soylesiin hal-1 nisay1 bol bol

85 Bu kelam oldi o canane ile

Bakdi bir cesm-i gaziibane ile

8 eman hasret ile: eman bu hasret ile {U1
" hir hefte eger sdyler: benden aralik ister T; benden aralik ister: bir hefte eger sdyler T

8 gibi mahe dédim ola: mahe dédim ola can M; Ciimle asiifte zenan-1 diinya: Sevdigim ciimle zenan-1 diinya T,
BUL, Ciimle asiifte-i zenan-1 diinya MK3

82 emriidi: armudi MK3, TU
8 _pir MK
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86 Al al old1 giil-i ruhsari

Ser-bedid old1 gazab asari

87 Dédi simden gerii hicran édeyim

‘Ahdim olsun seni giryan édeyim

88 Iki ¢esmim kilic1 hakki iciin

Gamzemin can alic1 nutki iciin

89 Bir nigehle seni sad étmeyeyim

Ta kiyamet seni yad étmeyeyim

90 Diismeninle olayim dis-be-dis

Tutmayim nale vii feryadinpa gis

91 Ne zeman olsa temam bu te’[if

Eylerim haneye ol dem tesrif

92 Yola diigdi diyerek ol bed-hii

Sizi simden gerii ya hii ya ht

93 Ol zeman ben dahi irsad oldum

Emr-i cananeye miinkad oldum

8 oldi: old1 o U1

8 alic1 nutka iciin: alic1 hakk: iciin MK3, M

8 seni yad: seni sad U1, MK3, dah1 yad T, BUL

% Tutmayim nale vii feryadima: Tutmayim nale-i feryadina MK, T, MK3, BUL, Tutmiyayim nale-i feryadina G
%L Eylerim haneye: Eylerim haneni MK, Eylerim haneyi 1U1

92Yola diisdi: Diisdi yola T; Sizi: Seni M

%0l zeman: O zeman MK; Emr-i cananeye: Emr-i cananeme 1U1



94 Dédim el-leyletii-hubla dérler

Bulunur taze ‘arusa erler

95 Basla ey hame-i gtiya suhene

Sana bol kafiye goziikdi yine

96 Zikr-1 hiiban1 ¢ikardim aradan

Su getiirdiim zen i¢iin her dereden

97 Aldim agiisa “aris-1 fikri
Old1 zayide bu fikrim bikri

98 Iste bir bakiredir bu name

Ani1 bozd1 bu siyah-1 hame

99 Bulmadi hak bu ki fikr-i eslaf

Bu iki name gibi el-insaf

100 Sanki oglan gibi Hiban-name

Iste hemstresidir bu name

ZIKR-i MUKADDIME-I MANZUME

101 Ey ki ‘ask ile cihan-avare

Seh-levendim giizelim zen-pare

% kafiye goziikdi: kafiye gonderi MK, kafiye getiirdi MK3
7 Old1 zayide bu fikrim: Ola zayide bu fikrim MK, Old1 zayide bu fikrin M

%bozdi bu siyah-1 hame: bozdi gii siyah-1 hame MK3



102

103

104

105

106

107

108

109

110

Ciinki bu mekr ile medhis olduny

Zenne vadilerine dus oldun

Evvela lazimi takdim édeyim

O karanlik yoli tethim édeyim

Zenne oldur ki ola taze fidan

Degmemis cismine cism-i insan

Ya'ni on bes ola ancak yasi

Siyeh olsun iki ¢esm ii kasi

Kaddi amma ki nihalf olsun

Ne kadar istese ‘ali olsun

Nazenin ola viictud-1 paki

Olmaya Anatoli Etraki

Ola sayeste-i agus-1 hayal

Olmaya cismi miilahham battal

Tavr-1 reftar1 hirami nazik

Ola giiftar-1 kelami nazik

Ola bir taze-zeban-1 hos-gi

Démeye her iki sozde abi

104 cism-i insan: ¢esm-i insan 1U1

105105110 [U1

106 1§ nihalt: ki nihal MK3; istese: esnese (U1

108 sayeste-i aglis-1 hayal: sayeste-i agiis-1 visal MK

109 Tavr-1 reftar: : Tavr u reftar u M; giiftar-1 kelama: giiftar u kelam: MK, BUL, giiftar1 kelam1 MK3
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111

112

113

114

115

116

117

118

Olmaya tavr vakiirane gibi

Ya'ni etvar-1 kadimane gibi

Kariniy sahte vakar: beddir

Anlara sive heniiz 1a-biiddiir

Ola bir bakire-i nev-reste

Miihr-i kudret ola anda beste

Bakire olmaz ise nafiledir

Ciinki revnak belf hep kan iledir

Ola yahud ki heniiz tiskiifte

Olmaya oynasi ¢ok astifte

Olmamis hamile hi¢ ‘Omriinde

Olmaya bir iki pi¢ ardinda

Ben de bilmem ki giirtth-1 zan1

Néce agtisa alurlar an1

Bir iki def"a togurmus ‘avret

Tutalim olsa dah1 hos-stret

Ul tayrr vakiarane: tavr-1 vakarane U1, MK3

114 _hep MK3

115 gynast: on besi 1U3

16116117 [U1
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119 Dahi 1a-biid ola cana ma‘lum

Sana evsaf-1 mahall-i mektim

120 Hitkemadan dédi eslaf-1 kiram

Der beyan-1 sifat-1 bab-1 meram

121 Anda ii¢ nesne gerekdir evvel

Uci de anda olursa ne giizel

122 Teng ola dest-i hasisan gibi

Olmaya viis‘at ile han gibi

123 Husk ola mesreb-i ziihhad-asa

Olmaya dide-i hussad-asa

124 Germ ola piite gibi atesnak

Sanki alet olacak anda helak

125 Sen de istersen eya rith-1 revan

Ki sapa meyl éde esnaf-1 zenan

126 Hamdiilillah sana kilmig Mevla

Kuvvet-i cazibe-i hiisni ‘ata

19 T

120 T

21T

122._T; Teng ola dest-i hasisan: Teng olsa dest-i hasisan MK3
123 T

24T alet: alat TU1

125 jstersen eya: istersen eya MK, MK3, G, BUL, ister isen ey M; Ki sana meyl éde esnaf-1 zenan: Ki sana meyl
éde enva‘-1zenan T, BUL, Ki sana meyl éde evsaf-1 zenan G, Sana meyl éyleye esnaf-1 zenan M



127 Mevsim-i giilde buyur seyrane

Ba-husiis canib-1 Kagidhane

128 ‘Itr-1 sahileri siir kas lizre

Sal-1 1ahiiri ola bas iizre

129 Belde bir telli pusu miistesna

Bir tulum dizine diigsiin amma

130 Ola mercanlh yelek sirma-tiraz

Ola belde yataganiy miimtaz

131 Ola gogsiinde miicevher kostek

Sana ol ag ile gelsiin kiis tek

132 Acik olsun iki baza o bacak

Biri sim kiilge biri tolma kabak

133 Niis édiib bir iki cam-1 giil-gtin

Ta ki olsun iki ¢esminy plir-hiin

134 Kangi meclisde ki var cem'-1 zenan

Yiirii ol canibe ey serv-i revan

127 Mevsim-i giilde: Mevsim geldikde MK3
128 Sal-1 1ahiiri ola bag:Sal-1 farmasi sar bas M
29 tylum: tolam G, IU

182iki bazi o bacak: iki bazd ancak {U1, G

134 Yiirii ol canibe: Yiirii ol meclise T



135

136

137

138

139

140

141

142

Uft ii hizan yiiriime pir gibi
Ola hep hatvelerin sir gibi

Yiirtidiikce yere bir zelzele vér

Salladikca kolun1 velvele vér

Dem ¢ekiip hism ile ejdercesine

Na'‘re ur sir Ui gazanfercesine

Zir-i fesden dahi percem goster

Anlara hey et-i Riistem goster

Ciinki hep Ziihrevidir tab“-1 zenan

Tavr-1 Mirrihe vérir sevk ile can

Meyl éderler giizelin esbehine

Can vérirler dah1 aniy) rehine

Ca-be-ca ol fesi bir naz ile ag

Perceminden giizelim "anber sa¢

Arada dest ile bir sey goster

Cumlesinde ola ta kim kiis ter

185 (Uft i hizan: Uft-i hizan 101, MK3, M; Ola hep: Ola her iU1

136 kolumi: kolun 1U1

138 Anla ra hey ‘et-i Riistem: Anlara halet-i Riistem T

139 -T

140

-T; vérirler dah1 anip: vérir hasili aniy BUL

141141142 BUL

142 T
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143

144

145

146

147

148

149

150

53

Hi¢ nigah eyleme sag u soluna

Piir-gazab boyle giizar ét yoluna

Var leb-i ctida nisin ol tenha

Ol zeman hep sana eyler Tma

Kimi s0yle kimi eyler boyle

O temennalar1 hep seyreyle

Zir-i yagsmakdan o eyler hande

O biri hake bakar sermende

O giiltisler kirilislar o nigah

G0z uctyla sana bakdikca o ah

Birisi sarkiya eyler agaz

Sana ta kim olalar harf-endaz

Sana naz étmek i¢iin kimi kosar

Arkasindan dahi ferrace diiser

Serve gahice salincak kurula

Oturur anda iki miibtezele

143 bgyle giizar: dyle giizar T

144 0| zeman: O zeman MK, (U1

146 o eyler: ederler MK

147 _M; bakdikca o ah: bakdik¢a ah vah G



151 Biri naz ile salincak sallar

Okunur anda giizel sarkilar

152 Salladikc¢a agilur kaftan

Sana gostermek i¢iin her yani

153 Gosterir ‘ukde-i salvari sana

Belki gencine-i esrari sana

154 Sevdigim sen yine bakma diir ol

Cilve étdikge vakir ol niir ol

155 Sana cariye geliir aheste

Bir elinde getiiriir giil-deste

156 Sana dér iste selam étdi hanim

Eline al sana a bt canim

157 Sen kabill eyleme dest-avizi

Goster ol ¢ehre-i hism-engizi

158 Vérmesiin gonce femin ana cevab

Kil gaziibane kiyam eyle sitab

159 Ola ¢ ¢ifte kayik amade

Seni gorsiinler o dem deryada

151 Okunur anda giizel sarkilar: Gériniir ah o muhanna eller T, BUL
153 )\
1% _M; -yine MK3

16 hanim: canim G; al sana a bl canim: al sana a bt a camim T, MK3, G, BUL



160 Ol zeman anda kopar bir gavga

Bir kiyamet dahi bir vaveyla

161 Dillerinde senir ismin tolanur

Seni andikga dehani sulanur

162 Nerelidir ‘aceb ol taze civan

Kangi bagiy giili ol gonce-dehan

163 Kang1 yerde evi hem-sayesi kim

Anas1 kimdir anin dayesi kim

164 Birbirine véreler cerb U ‘itab

Sen o giil-¢ehreyi kildiy 1gzab

165 Ah yetigsme gidi kafir cada

Basina kusdugum oynak rospu

166 Birbirine dah1 pabtcu basar

Hep senip’¢iin bu aya niir-1 basar

167 Sen dah1 mah gibi ahsam ét

Came-hvabigda uyu aram ét

168 Diissiin anlar heves-i teftise

Anlara lazim ise bir tise

162 t37e civan: taze fidan U1, T
184 cerb i “itab: cerb-i ‘itab 1U1
166 1 66a>166b U1, G

188 heves-i teftise: heves naksma (U1, G
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169 Karn-1 sevr igre olursan pinhan

Seni elbette bulurlar o zeman

170 Stnelerde tutusur atesler

Geliir ol demde tuhaf peskesler

171 Kimisi haneye eyler da‘vet

Kimisi glise-nisin-i hasret

172 Sen heman eyle ‘inad u ihmal

Hiiccet-1 haneyi eyler irsal

173 O zeman eyle kadem-rencide

Na'il ol istedigin immide

174 Zevk ii sevk ile heman naz eyle

Cok telef étme sakin az eyle

175 Olma bir ‘avrata amma mahsts

Sana olsun zen-i diinya mahsus

176 Pek unutma arada gilmani

O dahi ruiha safa-y1 sant

170 Stnelerde: Sineler 1U1; tuhaf peskesler: tuhfe peskesler MK3
172 eyler irsal: eylerse irsal MK3

1730 zeman: Ol zeman T, MK3; Na’il ol: Ma’il ol {U1

174 telef étme sakin: telef étme heman U1, tama“ étme sakin T

17617645177 T; O dahi: O ruln MK



177 Zenne seklinde konulsa mahbiib

Ciimlesinden dah1 gayet ile hib

178 Varma asiifteye ‘Omriim vari

Seni hifz eyleye andan Bari

179 Sana tertib ile simdi cana

Soyleyim ben de zenan-1 diinya

DER-BEYAN-I ZEN-i HIND-I SARKI*

180 Ey benim yer giinesi mah-vesim

Esbehim yosma civanim kelesim

181 Acalim raz-1 suhen ser-bendi

Edelim vasf-1 zenan-1 Hindi

182 Yiizi gozi kara “avretlerdir

Sanki divarda stretlerdir

183 Olamaz nefsi cima‘a talib

Ciinki gayetle sovukdur kalib

184 Gergi zahirde hararetleri var

L1k batinda biirtidetleri var

177 seklinde: sekline 1U1, G, M; Ciimlesinden dah1 gayet ile hiib: Ciimlesinden dah1 gayet ile mahbiib MK,
Ciimleden gayet ile lutf u hab T, BUL

178 Varma asiifteye: Var asiifteye IU1; andan Bari: anda Bari {U1, G
* Der-beyan-1 Zen-i Hind-i Sarki: Der-beyan-1 Zen-i Hind i Sarki M

181 suhen ser-bendi: suhen der-bendi MK3, M



185

186

187

188

SIFAT-1 HALET-I NiSVAN-I ‘ACEM*

189

190

191

192

Sanki buzhane gibidir o mekan

Bel sovukluguna ugrar insan

Oyle barid o mahal kim sorma

Kir-i bi-¢are olur tondurma

‘Alemi yaksa dahi fasl-1 bahar

Yine diinya-y1 kiisinde kis var

Ana mes‘al ola alet yerine

Dahi piilad gerek et yerine

Ey nisa zlimresinin miiltezemi

Ki heniiz fenn-i zinada ‘acemi

‘Acemir cazibe-i nisvani

Ana diinyada bulunmaz sani

Nedir ol cazibe-i miistesna

Nedir ol ¢esm i ruh-1 bi-hemta

Cesm-i mestaneleri badam1

Catik ebriilar1 kavs-endam1

186 9 mahal kim: 0 mahal hi¢ T, BUL

58

187 fagl-1 bahar: fasl-1 temmiz T; Yine diinya-y1 kiisinde kis var: Yine fercinde ani berd-i aciz T, Kiis-i diinyada
yine san kis var M

* Sifat-1 Halet-i Nisvan-1 ‘Acem: Sifat-1 Hal-i Nisvan-1 ‘Acem (U1, MK3



193 Ciimle peymane-kes-i ‘igretdir

Mest-i sevk-i heves-i tlfetdir

194 Raz-dan-1 revis-i naz u niyaz

Hos-eda hos-hareket hos-avaz

195 Kimi sa‘ir kimisi mir-i kelam

Kimi nessah u kimisi ressam

196 Ehl-i idrak i firasetdirler

Climle erbab-1 sina‘atdirler

197 Cumlesinde bu da eski ‘ade

Koyalar sol étegi balada

198 Canib-i semt-i ‘Acemde amma

Miibtezeldir bu zeman nev ‘-i nisa

199 Mihlanup ciimleleri gilmana

Kirik ekser mi diiser nisvana

200 Her biri olmus iken bir hiirt

Ne revadir ki ¢ceke mehctrt

193 Mest-i sevk-i heves-i iilfetdir: Asina-y1 revis-i sohbetdir T, Mest-i sevk ii heves-i iilfetdir M
195195197 T

196 -BUL

197K oyalar sol etegi: Koya sol etegi MK, Koyarlar sol etegi 1U1

198 nev*-i nisa: nev'-i zina M



201 Ciimle ¢ekmekde bu yoldan elemi

Hasret-i vasl ile ¢atlar sikemi

202 Ugrasur riiz ile seb pisi ile

Eri bulsa sarilur disi ile

203 Gurebadan geginiirler her bar
Yoksa eylerler idi terk-i diyar

204 Gureba urmasa ol hake kadem

Miinkariz olur idi cins-1 ‘Acem

205 Bu hesab iizre bakinca amma

Bulunan simdi hep evlad-1 zina

206 Ozbegin hiib olamaz insan1

Ne zenani ne dah1 gilmani

207 Burusuk ¢ehreli bed ‘avretler
Kocakar1 gibi ol haletler

208 Bakire kizlar seyr eylersiy

Iki yiiz yasmna girmis dérsin

201 .M bu yoldan: bu yolda MK, 1U; Hasret-i vasl: Hasret-i kir T, BUL
22 rjyz ile seb: riiz-1 seb (U1, G

203 Yoksa: Yohsa iU1, M

204 cins-1 ‘Acem: nev‘-i ‘Acem T, BUL

26 ne dah1 gilmani: ne dahi nisvam T
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SIFAT-I HAL-I NiSA-YI BAGDAD*

209 Ey kamer-safvet i hursid-¢ehre

Gibta-fermay-1 t1iba ‘-1 Ziihre

210 Esmeridir zen-1 Bagdad u ‘Irak

Ruh-1 esmerleri amma berrak

211 Al ruhsar olamaz nisvani

Yetisiir cezbe-i hiisn i an1

212 O nisasinda olan cezbe-i saht

Dil-i zen-pareyi eyler sad-laht

213 Neyleyim ademe nermin olmaz

Baggcesinden kisi giil-¢in olmaz

214 ‘Asika ¢ak-i r1za gostermez

Tirnak ilisdirecek yer vérmez

215 Zevk-i sohbetde hamakatleri var

Bir gida ile kana“atleri var

216 Ciinki sabikda Hiilagt Kaan

Sehr-1 Bagdadi édince viran

* Sifat-1 Hal-i Nisa-y1 Bagdad: Sifat-1 Halet-i Nisvan-1 Bagdad 1U1
209 Gibta-fermay-1 tiba ‘-1 Ziihre: Gibta ferman-1 t1iba‘-1 Ziihre MK3
211 glamaz nisvant: olamaz nisvan [U1

214 Tirnak ilisdirecek yer vérmez: Tirnak igiin dahi yer gostermez M

218 Hiilagt Kaan: Hiilagt Han MK3



217

218

219

220

221

222

223

224

225

Hep helak old1 o dem stikkan1

Geldi zabt eyledi ¢61 “urbani

Oldilar sanki o sehrin ehli

Bulunan simdi o kavmin nesli

Ol sebeb climleleri hayvandir

Salik-i ka‘ide-i “urbandir

Zen U gilmam safadan mahrim

Adem olduklar1 da na-ma‘lim

Anda amma ki benat-1 A ‘cam

Teni stmin i ‘izan gil-fam

Cekmis anlar neseb-i ecdade

Rubleri bade viictdi sade

Dergeh-i vash kiisad étmisler

Ya'ni tefric-i ‘ibad étmisler

Ol kiz1l yiizli Kizilbas kizi
Ana dus étmeye Allah sizi

Anlara her kim olursa miistak

‘Asika sanma ki Bagdad 1rak

221 5imin @i ‘izan giil-fam: stmin ‘izan gil-fam M

222 Rubleri bade: Ruhleri verd MK

225 Bagdad 1rak:Bagdadi rak iU1, G
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DER BEYAN-| ZEN-i UMM-i DUNYA

226 Digle ey Yisuf-1 Misr-1 devran

Ey ciger-siiz-1 Ziileyha-y1 zeman

227 Sehr-1 Misrin revis-i nisvant

Anlara mevhibe-i seytani

228 Yatur asiifteleri yol iizre

Kimi sag tlizre kimi sol {izre

229 Veériliir bir pul ile fezlekesi

Narh-1 gavr1 bu imis ka‘idesi

230 Ten-i esmerleri hosdur rengi

Olmasa ciigssede ol efrengi

231 Ana Misr igre miibarek dérler
Miibteladir ana hep dil-berler

232 Goriniir gézleri mahmir sehla

Lik dikkat ile baksan a‘'ma

233 O nisasindaki nar-1 sehvet

Hvahis-1 bis-1 kenar-1 sehvet

227 revis-i nisvani: revisi nisvan1 G

229229235 T



234

235

236

237

238

239

240

241

242

O tulunbacilar1 yaninda

Sanki ates tutusur karninda

Nil olursa kiisine hep cart

Yine itfa édemez ol nar1

Ne kadar zenleri sehvet-ayin

O kadar tab‘-1 ziikair1 ‘innin

O mahalde dah1 nisvan-1 kibar

Hep olur merkebe ¢ar-siida siivar

Neéce hanim diyem ol murdara

Néce canim diyem ol bi-‘ara

Arkasinda o miinakkas carseb

Dabh1 altinda tiivana merkeb

Ayagi yérle beraber siiriniir

Kiisi de baldir1 da hep goriniir

Kuvvet-1 masikesi insanir

Kala m1 seyr édicek her yaniy

Iki yaninda nége fellah

Ki hararetle yapar timsahi

234 O tulunbacilari: O tulumbacilar: U1

238

ol murdara: ol bi-‘ara BUL; ol bi-‘ara: ol murdara BUL

21241a241b BUL
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243

244

245

246

247

248

249

250

251

Sag u solunda tutar zaniidan

O kiyafetle geger ¢ar-siidan

Iki canibde esekcilerine

O katir cilveleri her birine

Haciyatmaz da bakar kor gibi

Atilur merkeb-i piir-ziir gibi

Kir-i menhiisesi yerde sarkar

Dahi salyanasi agzindan akar

Ana gostersiin a¢ilmis incir

Eyva ya seydi démez mi o fakir

Iki zaniyi éder dil-beste

Seyr-i Nile gider ol astifte

‘Arab oyununa eyler agaz

Kirilur eyler iken naz u niyaz

Tolasur meclisi ol halet ile

Her kucaga oturur nevbet ile

Sanasin Ziihredir ol iimm-i fiircic

Ana agiis-1 muhibbani biiriic

24

3 zantidan: zandzan G

2441ki canibde: 1ki canibinde MK3

246 Kir-i menhiisesi: Néce menhiisesi M; salyanast: salyalar1 MK, 1U1, salyas1 da MK3, G, M
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252 Dile avazi olur su‘le-figen

Ba-hustis nagme-i ya seydi hasen

253 Misriy avazesi hosdur hakka

Vérgidir ehline te’sir-i sada

254 Nagme-i hub ile dérse ya leyl

Murg-1ta’ir dahi eyler ana meyl

255 Ancak astiftelerine mahsis

Taht-1 zanide iken “arz-1 hults

256 O makamat ile naz ol kirilis

O ustl ile niyaz ol sarilig

257 Acilir dergehi has u ‘ama

Batirir buldigini in‘ama

258 Ciimlede kalmayacak hig takat
Merkebe belki diiser bir nevbet

259 Bu dahi1 anda bir agreb halet

Ki her asiiftede var bu san‘at

260 Yiizi koyun yatur ol fahisegan

Goti tizre koya iki fincan

%2 Dile avazi: Dil-avizi M
258 _.BUL; belki diiser bir nevbet: belki diisiiriir nevbet M

29bir agreb halet: bir agir halet M; var bu san‘at: var bir san‘at U1



261

262

263

264

265

266

267

268

Biri bosdur biri amma memla

Bagslaya calkamaga ol cadii

Birbirine bosadur fincani

Bu dahi bir meded-i seytani

Dahi1 pek ‘ucbe-sifatiy birisi

Bana nakl étdi sikatin birisi

Gormis asiifteyi kettan tokur

Dahi ferci ile mevval okur

Bak bela bunda nedir bu ‘ucbe

Néce avaze geliir ol kubbe

Var midir anda ‘aceb bir sahir

Yoksa bir dilli diidiik mi kafir

Yoksa alatli sa“at gibidir

Anda ol nagme muvakkit gibidir

Gergi anin da lisan1 vardir

Nutka amma néce cani vardir

21 calkamaga ol: galkamaya ol MK3

262 hogadur: bulagir M

263 ¢tdi 1U1

265 kubbe: kahbe IU1

266 Var midir anda: Var mi fercinde T

%67 Yoksa: Yohsa iU1, M
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269 Tutalim kilsun anipla avaz

Néce ol nagme olur zemzeme-saz

270 Boyle giis eylemedim diinyada
Bana geldi bu harik-i ‘ade

271 Umm-i diinyaya ne dérlerse inan

Ozge bir fahise-i eski zeman

SIFAT-1 HAL-I ZENAN-I SUDAN

272 Ey ruhi subh-dem-i Rimiyan

Zilfi amma seb-i tar-1 Sidan

273 Simdi vasf olmasi1 bu Stdaniy

Artirir “illetini sevdaniny

274 Zikrini komayalim te’life

Ki ne hacet géceyi ta‘rife

275 Ciimlesi gerci olur seb-sima

Sibgatullaha s6ziim yok amma

276 Saf olur sine-i kalbi el-hak

Strete kilma nazar sirete bak

269 zemzeme-saz: demirime saz MK3

20 Bpyle: Bum1t MK

271 fahise-i eski zeman: fahisedir eski zeman MK
212y rubi: By daln MK3

273 Simdi vasf olmas1: Simdi zikr olmas1 T

274 Zikrini komayalim: Vasfin1 komayalim T, Zikrini koymayalim MK3



277

278

279

280

281

282

283

284

285

Ciihela-yi1 selef amma dérler

Sam bin Naha halefdir bunlar

Ciin siyah idi o zatiy rengi

Oldi ziirriyyeti de hep zengi

Hikmet erbabi dédiler lakin

Her kim olursa o yerde sakin

Muktezasinca tiba ‘-1 iklim

Eder ol rengle insan1 vesim

Nedir ol sabiga-i katrani

Nedir ol reng-i seb-i hicrant

Reng alinmis tenine Leyladan

Memeler her biri bir top laden

Ten-i seb-rengi ser-a-pa abniis

Kaplamis cismine gliya abniis

Yiiz siirii zengi gibi ben goreyim

Néce ol gerdene ben yiiz slireyim

Gozleri su'le-1 ahim gibidir

Ruhblart baht-1 siyahim gibidir

281 reng-i seb-i hicrani: mashara-1 seytani T, BUL

284 _ben M; Yiiz siirii: Yiiz siir MK3

25 Gozleri: Yiizleri T
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286

287

288

289

290

291

292

293

Sevemem reng-i seb-i deyciri

Var iken iste nehariny niir

Géceden sanki miirekkeb o beden

Meskden sanki siiziilmiis gerden

Sacini vasf édemem ben heyhat

Zuliimat i¢re goriniir zuliimat

Came-h“aba olamaz sayeste

Ola matbahda heman pa-beste

Beli hanimlariy ardinda seza

Ciinki z1ddryla biliniir esya

Vay ol cahil-i bi-idrake

Ki sarilur géce ol na-pake

Ertesi giin ana kadinlik éder

O siyah ¢ehresi aydinlik éder

Hanimiyla éder evvel gavga

Sopra agasina dér bi-perva

28ben heyhat: ki heyhat MK

21vay ol: Vah ol T

292 kadinhk: karilik M; O siyah ¢ehresi: Ol siyah ¢ehresi IU1, O karanlik yiizi BUL, O siyah ¢ehresini M

293

éder evvel: evvel éder MK3
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294 Bana amade kil ey divane

Bagka bir da’ire baska hane

295 Olamaz hanede iki usta

Iki arslan olamaz bir posta

SIFAT-1 HALET-I NISVAN-1 HABES*

296 Ey sema-y1 dil ii cani mahi

Atesistan-1 dertinur sahi

297 Habesin kizlar1 nazende olur

Tavr-1 reftar1 hos-ayende olur

298 Bir iki firka olur nisvani

Bir siyak iizre degil elvani

299 Ciimlenin miintehabi ol firka

Ki olur ciigsesi gayet yutka

300 Her géce bakiredir zenneleri

Feth olunmaz der-i gencineleri

301 Guyiya gonce-i vasl utanur

Agcilursa géce giindiiz kapanur

2% baska hane: baska bir hane MK3

295 _jki G

* Sifat-1 Halet-i Nisvan-1 Habes: Sifat-1 Habes MK 3, Sifat-1 Hal-i Nisvan-1 Habes M
2% Atesistan-1 dertinun sahi: Atesistan-1 deriinug ah1 MK, Atestan-1 deriinur sah1 G

%1 Guyiya: Giya MK3



302 Anlara bint-i Hitay1 dérler

Reng-i safileri hos dil-berler

303 Reng-i ruhsareleri ahmer olur

Ahmer ile karisik esmer olur

304 Olsa da bir iki ti¢ evladi

Yine bozulmaz imis mu‘tadi

305 Kafirin hokkasi tilstmli madir

Gaybden yaresi merhemli midir

306 Hikmetin sdylemesem siibhe kalur

Dil-i zen-parede bir ‘ukde kalur

307 Hiikkemadan dédi ehl-i idrak

Bunlariy rahmi olur atesnak

308 Giiyiya su leli bir mahzendir

Géce glindiiz tutusur kiilhandir

309 Der-‘akab yaresi elbet bitisiir

Ol sebebden ki hararet tutusur

SIFAT-1 HALET-I NISVAN-1 YEMEN*

303 ryhsareleri: ruhsarlar (U1
309 e]bet bitisiir: elbet yetisiir TU, TU1, elbet de bitisiir MK3; hararet tutusur: hararetden tutusur MK3

* Sifat-1 Halet-1 Nisvan-1 Yemen: Sifat-1 Hal-1 Nisvan-1 Yemen MK, Sifat-1 Ahval-i Zenan-1 Yemen MK3



310 Ey hina-y1 ser-i englist-i cihan

Revnak-1 riiy-1 “artis-1 devran

311 Yemen i¢re olamaz hiisn-i zenan

Ol tarafdan Yemen iklimi yaman

312 Ciimlesi haste-beden efgende

Teni nazende degil na-zinde

313 Sanasin ciimlesi miisteskidir

Anda bu halet-i bed-hulkidir

314 Hep zebiin ciigseli kuzgun-halet

Hep soluk ¢ehreli bozgun-hey’et

315 Tavr-1 reftar vakirane sakil

Ciinbis-1 cismi za ‘Tfane ‘alil

316 Dahi San‘a-y1 Yemende kantin

Haneden zennesi olmaz birtin

317 Géce hammama ¢ikar ehliyle

Kubhuni saklamaga bir hile

311 hiisn-i zenan: hiisn i zenan [U1
312 Teni nazende degil na-zinde: Teni nazik de degil na-zinde 1U1, Teni nazik degil na-zinde G
313 hu halet-i bed-hulkidir: bu haletler hulkidir MK3, bu halet-i her hulkidir M

14 bozgun-hey’et: bozkun-hey’et G, ITU



318

319

320

321

322

323

324

325

326

Bu sifatlarla ki hep beddirler

‘Irzina ciimle mukayyeddirler

Ciinki cellad-1 nigah-1 hiiban

Da’ima ademi basdan ¢ikaran

Dil-riiba olmayicak kim vére dil

Néce maktil ola yokken katil

Kime vérsiin dilini asiifte

Kime zen-pare ola dil-beste

Cezbe-i hiisn o0 mahalde na-yab

Meyl-i sehvet neden eyler icab

Ciimle bed-¢ehre zenan u gilman

Budur ancak sebeb-i ‘ismet olan

Sen de bu hiisn ile bir kez cana

O diyara giizer étser) farza

Sana candan hep olurdi bende

Kimi dehset ile eyler secde

Kimi ‘Tsa kimisi dér Cibril

Sekl-i insanda olmus tebdil

318 Bu sifatlarla ki hep: Bu sanayi‘ler ile ki hep M

325 Sana candan hep olurd: bende: Sana ta candan olurlar bende MK

326 Kimi Isa: Kimi IstIU1, T
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SIFAT-1 HAL-I ZENAN-1 MAGRIB*

327 Ey Sitanbulda gezen serv-i sehi
Ki siyeh pergemi Fas padisehi

328 Magribin zenneleri bed-radur
Bed-zeban bed-hareket bed-hadur

329 Tilmisan i¢re zenan u gilman

Ol kadar cahil-i zevk-i ‘irfan

330 Gitse bir ehl-i nazar bigane

Sehv ile baksa ruh-1 canane

331 Gozine mil ¢geker ol kiiffar

Yere gecsiin déyelim dyle diyar

332 Beli Faslilar olur danende

Bu revis climlesiniy baginda

333 Neyleyim zinet Ui arayisi yok
Ten-1 ‘liryan1 hig alayisi yok

334 Cum‘aya gitse dahi sultani

Fes ii ihram iledir “‘unvani

* Sifat-1 Hal-1 Zenan-1 Magrib: Sifat-1 Halet-1 Zenan-1 Magrib MK, Sifat-1 Ahval-i Zenan-1 Magrib MK3
328 zenneleri bed-riidur: zenleri hep bed-hiidur T, zenleri hep bed-riidur BUL
329 zevk-i “irfan: zevk i ‘irfan [U1, BUL, M

332 olur danende: olur yaninda MK



335 Gerek edna gerek a‘1a herkes

Bir beyaz burnus ile bir dal fes

ZIKR-I NISVAN-I CEZAYIR TUNUS*

336 Ey benim dayi-revis cananim

Kahramanim kelesim arslanim

337 Hoscadir semt-i Cezayirde nisa

Ciimle pakize-eda miistesna

338 O seri lizre ki altun tasi

Iste basdan ¢ikaran hep nas1

339 O kalemli futa kaftan tizre

Siiriniir giise-1 daman {izre

340 Perdeden ¢iksa eger bir mahrem

Olur tiftade-1 derya-y1 ‘adem

341 Bel1 asiifteleri me’ ztindur

‘Askeri cimlesine merhundur

3% ile bir dal fes: ile bir dali fes [U1

*-BUL,; Zikr-i Nisvan-1 Cezayir Tunus: Sifat-1 Ahval-i Cezayir Tunus MK3
336 _BUL

337 pakize-eda miistesna: pakize-beden miistesna BUL

340 perdeden ¢iksa: Biirdeden ¢iksa MK

341 ciimlesine: ciimlesinden [U1, ziimresine T, MK3, BUL



342 Dah bir firkas1 var payelidir

Hanman sahibi ser-mayelidir

343 Dergehinde iisera-y1 Maltiz

Néce bir “abd-1 siyah-1 hiin-riz

344 Sehriye ancak olur bahsende

‘AskerT kismina étmez hande

345 Tunusun fahisegani ¢okdur
Belki hig perde-i ‘ismet yokdur

346 Fisk ile Misra beraber akran

Misr-1 sani déniliirse sayan

SIFAT-1 HALET-I NISVAN-I HICAZ*

347 Ey ki hali hacer-i esveddir

Ka‘be-i hiisniine olmus benddir

348 Zen-i bed-¢ehre-i nisvan-1 Hicaz

Olamaz ziver-i agiis-1 niyaz

349 Cismi lagar dahi riiy1 esmer

Hiisn ii endam u kelami bed-ter

32 _var 101, G
35 perde-i ‘ismet: sahib-i ‘ismet BUL

* Sifat-1 Halet-i Nisvan-1 Hicaz: Sifat-1 Ahval-i Zenan-1 Hicaz MK3, Sifat-1 Hal-i Zenan-1 ‘Urban BUL, Sifat-1
Hal-i Nisvan-1 Hicaz M
347 olmus: daim BUL

39 riiy1 esmer: riiy-1 esmer 1U1, MK3; endam u kelami: endam-1 kelami {U1, M



350 Mekkenin ger¢i nisast hosdur

Sa’iri toptolu amma bosdur

351 Hep glimiis tenli zenan-1 Mekke

Giimiis amma ki urulmaz sikke

352 Pakdir ‘1rz1 degil alade

Olamaz fahise hig ol siida

353 Ne zeman Misriy iginde amma

Olsa bir fahise-i bed-riisva

354 Nefy éderler ani1 ta ol hake

Ne reva dyle mahall-i pake

355 Simdi telvis éden ancak 0 yeri

Ehl-i Misriy giden asiifteleri

356 ‘Arab-1 badiyenin nisvant

“Ucbedir her revis-i1 erkani

357 Ciimlenin fi'li harik-1 ‘ade
Mekkeden ta taraf-1 Bagdade

358 Dokdirir cismine vesm-i ma’1

Ancak aninla bulur aray:

351 _)\
3%6 revis-i erkani: revis u erkani T

357 Ciimlenin fi‘li: Ciimlenin nakli U1, G, Ciimlenin na‘li BUL



359 Cumlesi mavi tudakli o nisa

Hep miinakkas goriniir ser-ta-pa

360 O alaca ten ile mar gibi

Sanki mecmii‘a-1 sehhar gibi

361 Néce agiisuna alsun dostu

Goriniir ctissesi kaplan postu

362 Sineden ta-be-mahall-i ma‘had

Anda enva“-1 tezahruf mevcid

363 Nafesi lizre yapar miimtazi

Resm-i tavsan ile resm-i tazi

364 Giiyiya fercine tavsan kagiyor

Ensesinden dahi tazi uguyor

365 Naks1 ol stret-i bed-elvaniy

Hos geliir didesine ‘urbaniy

366 Ne o burnunda asilmis halka

Néce ziba goriniir ol halka

367 O kaba’ilde giirtih-1 nisvan

Oyle bir mertebede ‘ali-san

360360364 T
361 Néce agiisuna: Néce aglisa MK3; Goriniir: Gliyiya BUL
363 jle resm-i tazi: ile sekl-i tazi T

34 Gyiya fercine: Giiya fercine MK3, G



368 Iki kavm eylese gavga-y1 cidal

Ola vakt-i ser-i agaz-1 katal

369 Cikarir her biri bir duhter-i pak

Giydirirler ana her ziver-i pak

370 Oturur her biri bir mahfilde

Cekiliir nakasi ta evvelde

371 Hiiner ol duhteri mahriis étmek

Kagmayup gayret ii namus étmek

372 Ol zeman ceng ii cidali seyr ét

‘Arab igre o kitali seyr ét

373 Hifz i¢lin her birisi duhterini

Deve yaninda vérir hep serini

374 Galib olsa birisi ahir-i kar

Eylemez firka-1 maglibe firar

375 Cem’ olurlar o kiziy) yanlarina

Kirilur ciimle kiyar canlarina

368 Qla: Evvela G, M

%9 ana her: ana hep MK, 1U1, ana ¢ok T
370 Cekiliir nakasi: Cekilii nakas1 M
$1371373 T

373 vérir hep: vér hep 1U1

375 Cem* olurlar: Cem* olur (U1



376 Firkadan kalmaya ta kim bir ten

Kiz1 ol demde alur ol diismen

377 Mahfil i¢re o da gerden kirarak

Kavmine naz ile gayret vérerek

378 O zagarit denilen nagmesine

Can vérir firka-1 ‘urban sesine

379 Diyemem rahmet o0 akvam igiin

Can vére on bini bir am i¢iin

380 Oyle ‘usretli dah1 emr-i zevac

Talibin malin1 eyler tarac

381 Her ki old1 iki kiz babasi

Olur aniy sebeb-i ihyasi

382 Kizini isteseler ¢ibaniy

Dér budur ka“idesi ‘urbaniy

383 Yazalim mehr-i nikahin evvel

Talibi ka’il olursa ne giizel

384 Evvela yiiz deve vérsiin amma

Ola iistiinde birer yiik hurma

3780 zagarit denilen: O ri‘ayet denilen [U1, O zagayit denilen MK3
379 Diyemem rahmet: Véremem rahmet 1U1; vére: vérir M

380 Oyle ‘usretli: Oyle siir‘atli M; malmi eyler: halini eyler MK3

381 Olur: Old1 IU, M



385 Iki memliik-1 siyeh-cehre-i hiib

Vére bin dane dah1 zer mahbiib

386 On iki big koyun étsiin peyda

Iki de esb-i kiiheylan-stma

387 Ne kadar hism u ‘agiretleri var

Her birinin) dah1 hil atleri var

388 Neéce hilat yetisiir her birine

Yok nihayet o ekariblerine

389 Gorsen amma kizini bir kerre

Kara ¢ingane gibidir ¢ehre

390 Ba-husts istedigin duhter-i sim

O ‘agiretde olursa ma‘lim

391 Sana dér duhterimiz pak-nihad
Dah1 ecdadini eyler ta‘dad

392 Nesebi iste fiilan bint fiilan

Nesl-i pakizesi al-i Sasan

386 _¢tsiin M

38 Néce hil ‘at yetisiir her birine: Néce ol kavme yeter hil‘atler BUL; Yok nihayet o ekariblerine: Kum sayisi o
ekariblerine T, Kum sayis1 gibi ol nekbetler BUL

389 Gorsen amma kizint: Gorsen amma ki kizin1 U1, Kizini gorsen eger T, Gorsen amma kizim1 G; ¢ingane
gibidir: ¢inganeye benzer T, BUL

%1 pak-nihad: pak-nejad T

39231-1 Sasan: al-i Sayan MK3



393 Véresin ana meger diinyay1

Ta ki vérsiin sana ol fahsay1

394 Vérir ol duhteri amma ¢iplak
Ne bela bas1 agik yalin ayak

395 Bir kara cerge vérir ana cihaz

Ister amma kizina mal-1 Hicaz

396 Kang1 milletde bu olmus mahsiis

Kara pirahen ile gire “ariis

397 Hiisni yok serveti yok bir hizlan

Adi amma ki fiilan bint filan

398 Cezbedir sehvete ancak badi

Neyleyim silsile-i ecdadi

399 Ya'ni ne mali ne hiisni ola hem

Rih-1 ecdadina bilmem ne désem

400 Daht ayin-i zifaf-1 duhter

Ciumleden resmi ‘acib i bed-ter

393 Ta ki vérsiin: Ta ki vérsin U1

3% kara cerge: kara cehre M

38 silsile-i ecdadu: silsile vii ecdad1 U1
399 ne mali ne hiisni: ne mal u ne hiisni T

400 “acib ii bed-ter: garib ii bed-ter T, ¢ii ‘acib bed-ter M



401

402

403

404

405

406

407

408

409

Kiz éder bir deve tistiinde karar

Akrabasi hep olur esbe siivar

Hism 1 hv1s ile geliir talib olan

Hamle eyler o ‘ariis iizre heman

Kurilur hasili bir ceng-i diraz

Iki canibden éderler tek i taz

Sanki ol firka-1 bi-‘akl u hiida

Edecek sur-1 zifafi icra

Arada bir iki adem geberir

Dah1 gitdikge o fitne kabarir

Néce bir merd-i kavi yareleniir

Néce bir esb-i zeht pareleniir

Urilur gah kaza ile “ariis

Gahice talibi olan menhis

Birbiriyle diise pig-a-pice

Hezl iken cidde doner bazice

Siyyema leyle-i vasl u idhal

Cem’ olur ol géce nisvan u rical

401Kz éder bir: Kiz éder bu G

408 egh-i zeht: esb-i rehi 1U1, G, 1U

409 _olur [U1; nisvan u rical: nisvan rical MK, MK3, nisvan u cidal M
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410 Diziliir halka gibi hep saf saf
O gelin bezme ¢ikar tig-be-kef

411 Koyalar ¢ehresine ince nikab

Bagslaya raksa meyan-1 ahbab

412 Girdi simgir ile naz u raksa

Ah ol sa¢1 uzun ‘akli kisa

413 Ustiine raks arasinda geleler

Ta ki simsiri elinden alalar

414 Urmaga ol dah1 olmus me’ztn

Ki ‘asa’irde bu eski kaniin

415 Kiminirn) burn1 diiger kan1 akar

Kiminin desti kesiliir sarkar

416 Bu stirar olmadi matemdir bu

Buna sadi diyemem gamdir bu

417 Allah Allah bu ne ikbal-i cliniin

Ne ferahdir ne diigiindiir bu diigiin

SIFAT-1 HALET-I NISVAN-I DiMiSK*

M411412 T
412 Ah ol: Ah o TU1
416416a416b T

* Sifat-1 Halet-1 Nisvan-1 Dimigk: Sifat-1 Ahval-i Nisvan-1 Dimisk MK3



418

419

420

421

422

423

424

425

426

Ey meh-i yek-sebeh-i istigna

Hacle-piray-1 ‘artis-1 diinya

Samiy asiifteleri bi-gaye

Anda ifrat ile cok bed-maye

Ehl-i “ismetleri na-ma lamdur

Olsa en-nadiri ke’l-ma‘dumdur

Bir iki hanesi var ma‘mire

Anda sayed buluna mestire

Anda bu ‘adet-i bed na-sayan

Hep kubiir iizre yatur fahisegan

Bii’l-‘aceb kande Ki var bir kubbe

Bulunur anda iki ti¢ kahbe

Dergeh-i kubbeye ¢arseb asilur
Anda ol fahise da’im basilur

Gider ol kubbelere bi-perva

Her kisi miirdesin eyler ihya

Hazret-i ‘Atikenin merkadidir

Ciimle asiiftelerin mevrididir

419 cok bed-maye: ¢ok bi-maye iUl

421 huluna: bulunur BUL
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427

428

429

430

431

432

433

434

435

Ba-hustis makbere-i bab-1 sagir

Acilur anda néce bab-1 kebir

Ehl-i ‘irz1 da o sehvetle geliir

Guyiya kasd-1 ziyaretle geliir

Yine ol zevke beraberdir hep

Bu ziyaret mi ticaret mi ‘aceb

Habbeza vesvese-i seytani

Kild1 kar-hane mezaristani

Néce eyler kisi bu kiibray1

Yapmadan farki mi1 var mevtayi

Ciimle mevlidleri bundan nast

Kimi ¢arpik kimisi de sas1

Zist olur hep zen Ui g1lman-1 Dimisk

Sanma hiisna ola nisvan-1 Dimigk

Kehribar cesedi atesidir

Stve-i zenleri hep Sam isidir

Giil-i ruhsar solar gonce iken

Biter ol taze fidan tizre diken

428 Ehl-i ‘irz1 da: Zen-i a‘yani T, BUL

432 Ciimle mevladleri: Ciimle evladlar1 T, MK3, BUL

434434436 T, BUL; Kehribar cesedi: Keh-riibay cesedi MK, TU1; Sive-i zenleri hep Sam isidir: Sive-i

zenneleri Sam isidir T, BUL

435

-taze M; lizre diken: iizre iken G
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436

437

438

439

440

441

442

443

Ortiiniir sade kumas1 her zen

Var mu farki kefen-i mevtadan

Cak olur perde-i ehl-i perde

Ba-hustis mevsim-i hacc u cerde

Tir-i zen-pareye amac vérir

Kise-i muhtesibe bac vérir

Kaysi1 vaktinde éder baga revis

Pestil eyler an1 Haci Mismis

Ciinkii bas koydr aniyy yasdigina
Bakd:1 ¢akide olan fistigina

Dédi kim bir sira ‘aklim kaldi

Bagima bir kar1 Samh geldi

Zevklerden dahi bir sohbet var

Iki ma‘naya gider bir giiftar

‘Avreti anda cagirsa ehli

Ana elbet diyecek ya Samli

436 sade: taze M; Var mi farki: Farki var m1 BUL

437 perde-i ehl-i perde: biirde-i ehl-i perde MK, BUL

441 bir sira: bu sira MK; Bagima bir: Baga bir MK

442 hir: bu BUL

443 _ya MK
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444

445

446

447

448

449

450

451

452

O nevahide bilad-1 Havran

Hiisn-i nisvani misal-i hiiran

Kabil-i sive degildir amma

Vahsidir hem-¢ii gazal-1 sahra

Mesreb-i zenneleri ferzane

Su tasir ma‘rekede yarana

Nazenin olmaz o kuhistani

Meyve-i hiisni beli yabani

GoOrmiisiiz biz defa‘at ile buni

Zennesi tagda keserken otuni

Togurur bir iki pic siir‘at ile

Hem keser nafesin ol halet ile

Ani picide eéder hirkasina

Yiikleniir otun ile arkasina

Aglamaz ¢esmi o it oglu it

Dali gitdikce olur bir ‘ifrit

O cevanibde Safed biildan

Ciimle bi-cazibedir nisvani

448 keserken otunt: keserken oduni IU1, keser otunt MK3

450 otun: odun U1

42 cevanibde Safed: cevalibde Safed 1U1; Ciimle bi-cazibedir: Ciimleyi cazibedir {U1, Ciimle bi-cazibe M
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453 Gerg¢i ol maskat-1 re’sim vatanim

Soylemez lik miidara dehenim

454 Tutalim olsa da hiisn i ani

Neyleyim hosca degil erkani

455 Suben-i telht degil giis-ara

Olamaz tatt gibi sekker-ha

456 Anda amma bu ‘aca’ib kantn

Fukarasi da alur dort hatun

457 Ciinki bir otalidir haneleri

Birbiri lizre yatur zenneleri

458 Birini ¢ekse de isti‘'male

Cumle hasretle bakar ol hale

459 Eylemez nevbete bir kerre nazar

Yine gavga ¢demez ‘avratlar

460 Dahi ol hittada bir bed ‘adet

Birisi kilsa cihandan rihlet

461 Cikar ardinda nisa nale-kiinan

Camesin ¢ak éderekden giryan

45 degil glis-ara: degildir hos-eda M
458 Cimle hasretle: Ciimle ‘usretle U1

49 pevbete bir kerre: birbirine hi¢ MK
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462 Akrabasi da gider siir‘at ile

Bir iki zenne tutar ticret ile

463 Zenneler hep kara came oOrter

Destine her biri bir tig tutar

464 Raks éder nale-i feryad éderek
Hakdan sekve-i bidad éderek

465 Esbi meydane geliir ol zati
Giydirirler ana hep alatiy

466 Sonra simsir ile bir kahbe gider
Esb-i bi-¢areyi bin pare éder

467 Ben de bilmem bu néce matemdir

Bu hakikatde gam iizre gamdir

468 O sevahilde Tarablus sehri

Anda cari o mubarek nehri

469 Zeni ol hakde migli na-yab

Olmasa ¢ehrede ol kara nikab

470 Ciimlesi zevke olur hvahis-kar

Bagda her biriniy hanesi var

462 gider: varir T, BUL

44 nale-i feryad: nale vii feryad [U1, iU

465 ana hep: hep ana M

467 _BUL

46946945470 T; Zeni ol: Zenne ol MK; Olmasa: Olmasa da G
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471

472

473

474

475

476

477

478

479

Mevsim-i tutda ¢ikar seyrane

Kocasiyla taginur biistane

Kurt besler o ipekden nermin

Kurtludur meyve-i vash tahmin

Boyle yaprak dosedi ahbaba

O hariri getiiren diilaba

O nevahide o toprag lizre

Diirziler milleti var tag lizre

Ozge bir millet-i bed-kar u habis

Kilmis ol hak-i ‘azizi telvis

Clinki kiihsari biilend ii bala

Olur elbette hevasi ra‘na

Sekl-1 insan1 hilaf-1 kaniin

Zerd olur ¢ehreleri hem giil-gtin

Bulunur anda néce serv-i sehi

Stmden ciimlesiniy var kiilehi

Gosterir halka fakat bir dide

Dabh1 bir ¢cesmi kalur puside

478 Bulunur anda nége: Zenlerinde bulunur T, BUL

47 Dahu1 bir gesmi kalur piside: Kalur ol da’irede ta mahserde M
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480 Birisi gorse o ¢esmirn bir giin

Sanki ol ademe olur medyiin

481 Cizsen etrafina bir halka eger

Kalur ol da’irede ta mahser

482 Ta ki bozsun yine ani ol zat

Ne taleb étse vérirler iki kat

483 Dahi var anda nége bed-ayin

Oyle bir millet-i merdiid u la‘in

SIFAT-1 HALET-I NISVAN-I HALEB*

484 Ey miihim-saz-1 reh-i zen-dustan

Cehre-perdaz-1 nikat-1 nisvan

485 Halebin zenleri hos-stmadir
Ya'ni Sehba gibi hep sehbadir

486 Cilinki gayetle hevasi hosdur

Olur elbette nisas1 hosdur

480 _M

481 _\

482 Ne taleb étse: Her ne isterse T

483 merdiid u la‘tn: merdid-1 la‘tn MK, MK3, M

* Sifat-1 Halet-i Nisvan-1 Haleb: Zikr-i Ahval-i Nisa-y1 Sehba T, MK3, BUL, Sifat-1 Hal-i Nisvan-1 Haleb M
484 nikat-1 nisvan: nigar-1 nisvan MK

485 zenleri: zenneleri MK3, zennesi M

488 Olur: Anig MK



94

487 Ruhleri tizre nedir ol yare

Berg-i giilde goriniir stm-pare

488 Su‘le-i hiisni cihan-tabidir
Halebin her biri meh-tabidir

489 Tolmus astifte ile her yan

Ba-husts anda ki Hummus Hani

490 Bulunur bunda nége nazende

Haleb anda ise arsin bunda

491 Ol kadar fahisesi riisvayi

Simdi toldurd1 biitiin diinyay1

492 Bir kumas birisi isletdi

Ustiine kir i kiisi resm étdi

493 Kendiiye kesdi an1 entart

Var kiyas ét revis-i bi-"ar

SIFAT-1 HAL-I ZENAN-1 ANATOL*

494 Ey taleb-kar-sifat-1 nisvan

Faris-i ma reke-i zen-dustan

487 nedir ol: olur bir BUL

4894895491 T

492 e1r i kiisi: kir dikisi TU1

493 ¢t (U1

* Sifat-1 Hal-i Zenan-1 Anatol: Sifat-1 Halet-i Zenan-1 Anatolu MK, Sifat-1 Hal-i Zenan-1 Anatolu U1, MK3, M

494 taleb-kar-s1fat-1 nisvan: taleb-kar-1 safa-y1 insan M



495

496

497

498

499

500

501

502

Kudema kar1 zenan-1 Anatol

Cahil-i nev-revis-i sivedir ol

Na-tiragide olur bed-girdar

Her biri sanki diraht-1 kuhsar

Evvela hiisni ciger-suz degil

Saniyen sivesi dil-duz degil

Hiisni yok sivesi yok bir ‘avrat

Meyl éder mi ana ehl-i fitnat

Meyl éderse birisi ol veche

Yine hem-cinsi éder bi-siibhe

Cins-i hayvanda ‘Allam-1 Gayiib

Gosterir birbirine climleyi hub

Ba-husts vakt-1 zifaf-1 duhter

Néce ‘adetleri vardir bed-ter

Ya'ni bi-¢are ‘artis1 soyalar

Siireler cismine diirlii boyalar

495 zenan-1 Anatol: zenan-1 Anatolu [U1, G; sivedir ol: sivedir ol1 [U1

497 stvesi dil-diiz: sivesi dil-siiz 1U1, sive dil-diz G

498 _bir MK3

49 yeche: cebhe (U1

590 Cins-i hayvanda: Nev‘-i hayvanda T, Cins-i hayvanede G

%01 Nége “adetleri vardir bed-ter: Ciimleden resmi garib ii bed-ter T
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503 Ciimle alaca olur ¢esm i lebi

Cobanikoya ¢ikan zat gibi

504 Ola sagdiciy elinde karga

Ne eziyetler éder ol murga

505 Cem* olur anda 0 hem-tab ‘-1 vuhis

Sanki tevhid édecekdir ol kus

506 Koya meydane o dem ol zagi

Bestedir riste ile ayagi

507 Murg-1 bi-care eger dérse kak
Ciimle birden diyeler Allah hak

508 Dédigin hak kelamin hak diyeler

Haclegaha o ‘artis1 koyalar

509 Bareka’llah zehi nadani
Zadeka’llah beht hayvani

510 Nége ‘adetleri var boyle sakil

Bapa diismez an1 étmek tafsil

503 cesm i lebi: cismi veli TU1, cismi ii lebi MK3

5059 hem-tab‘-1 vuhiis: vehm-i tab‘-1 vuhiis IU1, hem tab‘-1 vuhiis G, hem ol tab‘-1 vuhiis M
507 diyeler: dérler iU1

508 5085509 M

599 nadant: nadan [U1; hayvant: hayvan 1U1

510_M; an1 étmek: an1 kilmak T

96



511 Bu cevab-1 suhenim safidir

Ehl-i zevke su kadar kafidir

ZiKR-i AHVAL-I ZEN-i BAHR-1 SEFID

512 Ey ki riiyunda siyah hali
Olmus ol bahr-1 sefide valt

513 Atalar kizlart hep dil-kesdir

Burc-1 abide biitiin mehvesdir

514 Canib-i bahr-i sefide giizer ét

Atalar kizlarina bir nazar ét

515 Kibrisin zenleri amma beddir

Beli gilmanlart hos bi-haddir

516 Simdi agizda gezen hep Sakiz

Anda bir giinliik otursan ca’iz

517 Kan-1 alat-1 safa Sakizdir

Sen heman zenlerine yiiz kizdir

518 Dahi her bir ataniy nisvani

Baskadir came-i sekl {i sanm

511511a<>511b T, BUL
515 g1lmanlari: g1lmani MK
516 _hep 101

517 zenlerine: zenlerini M



519 Atalar her biri bir bag-1 cinan

Anda nisvani biitiin hiirtyan

520 Zeni hari dahi gilmant melek

Bu nazarla ata firdevs gerek

521 Beli ¢ok su gotiirtir vasfa mahal

Korkarim namem olur musteskal

522 Dahi sa’irleri climle bu siyak

Degil 1itnaba mahal bu evrak

523 Fehm éder ‘arif olan imadan

Yetisiir katre bize deryadan

SIFAT-1 HAL-I ZEN-I ISPANYA *

524 Ey taleb-kar-1 nikat-1 ‘alem

Biirka‘-endaz-1 benat-1 ‘alem

525 Zen-i Ispanya biitiin miistesna

Her biri velvele-saz-1 diinya

526 Tavr-1 endam giizel dil-berdir

Ciimlenin kameti balaterdir

519 Atalar: Ataniy MK; Anda nisvani: Anda nisvan {U1

521 yasfa mahal: vasfa bedel M

522 Dahi sa’irleri: Iste sa’irleri BUL; 1tnaba mahal bu: 1tnaba seza bu T, ahbaba mahal bu M

* Sifat-1 Hal-i Zen-i Ispanya: Sifat-1 Halet-i Zenan-1 Ispanya MK, Sifat-1 Hal-i Zenan-1 Ispanya 101, T
526 _j[j1



527

528

529

530

531

532

99

Nedir ol ten o viicid-1 sSTmin

Mayesi berg-i semendir tahmin

Sanki inciiyi éritmislerdir

Tinet-1 pakine katmiglardir

Gonce-i vash olur iiskiifte

Cumlesi fahisedir astifte

Neyleyim anda zina menfidir

Erlerig sehveti hep halfidir

Zen U gilmanini isti ‘male

Ehl-i magrib gideler her-sale

Ehl-i Fas hep o mahalde tolmus

Anda magribli define bulmus

ZiKR-I AHVAL-I ZEN-i iSLAMBOL*

533

534

Ey tirazende-i ma ‘miire-i naz

V’ey nevazende-i kehvare-1 naz

Revnak-1 rily-1 cihan Islambol

Genc-i g1lman u zenan Islambol

529 fahisedir asiifte: fahisedir bi-silbhe MK3, M

530

zina menfidir: zenan menfidir MK3, M

* Zikr-i Ahval-i Zen-i Islambol: Zikr-i Ahval-i Zen-i Istanbul 101, Ahval-i Zikr-i Zenan-1 islambol MK3, Zikr-i
Ahval-i Islambol M

53 Genc-i gilman u zenan: Genc i g1lman u zenan MK, MK3, G, M, Kan-1 gilman u zenan T



535

536

537

538

539

540

541

542

543

Zen-i diinyaya budur maye-i hiisn

Cehre-i ‘aleme piraye-i hiisn

Umm-i Diinya dédi Misra kudema

Simdi amma bu ‘ariis-1 diinya

Veérdi bu sehre cenab-1 Hallak
Hiisn-i hilkat ile hiisn-i ahlak

Ab u hakinde nedir bu halet

Ya hevasinda ne bu hasiyyet

Penbedendir ten-i her-mevlidi

Goncedendir ruh-1 siirh-aliidi

Sanki a‘zas1 evan-1 tertib

Penbeden gonceden olmus terkib

Iste iklim-i nezaketdir bu

Mense’-i zevk i zarafetdir bu

Ya'ni her hurde-i esbab-1 safa

Bu mahalden olur evvel peyda

Hos geliir ol revis-1 na-dide

Ana diinya ¢aligur taklide

537 Hiisn-i hilkat: Hiisn-i hil‘at MK

538 _ne (U1

539 _siirh MK3

542 olur evvel: evvel olur MK3

%3 Apa diinya: Ana ‘alem T, BUL
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544

545

546

547

548

549

550

551

552

Bir degil kim ola taklide seza

Her biri baska revis baska eda

‘Alemin ¢iinki budur mu‘tad

Bir mahalde ki ola abadi

Ne kadar olsa ‘imaret miimted

Cogalur ehl-i safa ehl-i hired

Her biri bir revis eyler icad

Her giin olmakda nezaket miizdad

Olur erbab-1 sina‘at mahir

Olur enva ‘-1 tefenniin zahir

Bed geliir tab‘ina rah-1 kudema

Goriniir cesmine ol bab kaba

Ba-husiis kim bu sevad-1 a’zam

Old1 mecmu‘a-1 cins-i ‘alem

Ciinki hem Ziihre bunuy ahteridir

Ziihrevi olsa zenani yeridir

Nedir ol velvele-i naz u niyaz

Nedir ol turfe-eda-y1 miimtaz

544 kim ola taklide: kim hi¢ o taklide M

548 enva-1 tefenniin: erbab-1 tefenniin {U1, BUL

S5L ahteridir: ahteride 1U1; yeridir: yeride U1
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553

554

555

556

557

558

559

560

561

Nigehi afet-i can-1 ‘igve

Suheni su‘le-zeban-1 ‘igve

Dah1 bu sehriy i¢inde cana

Bir iki firka olur nev‘-i nisa

Edelim ciimlesini zikr i beyan

Ta ki temyiz ola nikan i bedan

Ciimleyi birbirine kilma kiyas

Bir midir seng-i siyehle elmas

Evvela firka-i ehl-i perde

Ki goriinmez dahi hi¢ mahserde

Ya'ni ol firka-1 erbab-1 biiytt

Diirc-1 stm i¢re misal-i yakdit

Goncedir sisede olmus mahriis

Tatidir sanki kafesde mahbus

Her biri Meryem-i ‘Imranidir

Hazret-i Rabi aya sanidir

Degmenmis turresine bad-1 saba

Gormemis rityini hiirsid asla

553

afet-i can-1 ‘igve: afet i can-1 ‘isve 1U1

554 nev‘-i nisa: anda nisa (U1

%7.101, G

58 Ya‘ni ol firka-1 erbab-1 biiyiit: Evvela firka-1 erbab-1 bityiit {U1, G

0560561 T
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562

563

564

565

566

567

568

569

570

Sahib-i gayret {i namis-1 vakar

Hanesinde oturur leyl i nehar

Dahu bir firkas: sahib-hurde

Gorintir zahiri ehl-i perde

Sekl-i ‘ismetde gezer aslifte

Hey et-i muhsinede aliifte

Giyer enva’ libas-1 zinet

Sanki bir serv-i murassa‘-kamet

O miicevher ¢icek o halli nefis

Her biri gibta-1 rih-1 Belks

O felatlin1 yeni ferrace

‘Akl-1 insan1 vérir tarace

Ah o ker nameli ol debdebeli

O miicevherli o elmas kiipeli

Hiisniine boyle vérince ziynet

Eder ol demde sikare niyyet

Bir iki cariye ardinda revan

Tolagur ¢ar-sty1 diikkan diikkan

52 Sahib-i gayret ii namiis-1 vakar: Sahib ii gayret ii namiis-1 vakar U1, Sahib-i gayret ii namiis u vakar iU

566 o] halli nefis: o halli nefis IU1, o hulki nefis MK

7567568 T; -BUL; ‘Akl-1insan1: ‘Akl-1 danay1 T

570 diikkan diikkan: diikkan-be-diikkan [U1, G
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571 Oyle nazende vyiiriir haste gibi

Ayagi birbirine beste gibi

572 Kangi diikkanda ki mahbtb oturur

Stve-i naz ile ol semte yiiriir

573 Dér ana bilmek igiin ahvalin

Var midir hi¢ bana uygun maliy

574 Mal yatgin ise hi¢ gdsterme

Bapa canim ¢elebi kirlenme

575 Gel seniple édelim ahz u “ata

Cikar endazeni evvel cana

576 Bu rumiiz ile o0 maha tokunur

Her s6zi fi‘l-1 giinaha tokunur

577 Bu suhenle agar ol gonce-lebi

Ne kadar olsa da mahcib ¢elebi

578 Goricek ol kinali parmaklar

Ani seytan o zeman parmaklar

579 Stneden ana agilsun bustan

Gore bustaniy i¢inde pistan

572 Sive-i naz: Sive vii naz U1, G
573 Dér ana bilmek: Ana dér bilmek T, BUL
S4yatgin: yatkin MK, MK3, BUL

57 Stneden ana acilsun: Sinede ana agilsun, Sinesinden ana agilsun BUL



580

581

582

583

584

585

586

587

588

Sayd éder ‘akibet ol canani

Gotiriir haneye elbet an1

Kufl-1 dergahi degildir memhiir

Bir anahtara olur m1 mahsir

Kocasi yok olas1 divane

Géce nisfinda gider diikkane

Kar u kesbinde gezer bi-¢are

Ne biliir neyledi ol mekkare

Geliir ahsam evine ol hayvan

Lokmadan sonra yatur bi-derman

Yine car-stiya gider vakt-i seher

Bu hiras ile eder ‘Omrii giizer

Hirlasur halk ile da’im ol it

Giinde masrifi iki akge simit

Calisur herkese zalim bulagir

Da’ima mahkemelerde tolasur

Giinde biy diirlii yalanlar sdyler

Her yalana kasemullah eyler

105

581 Kufl-1 dergahi: Fi‘l-i dergah1t MK3; anahtara olur m1 mahsiir: anahtar1 olur mu mahsiir MK3, anahtara olur mi

mahsis G

%84 584590 BUL

%86 Giinde masriifi: Masriifi giinde M



589

590

591

592

593

594

595

596

Vah medytn1 olan miiflise vah

Pence-i sirde diismiis rubah

Batkin emval aramakdir hali

Ne biliir evdeki batkin mal

Mal-1 Kartina dahi malik olur

Bu siyak tizre yine salik olur

Gelse diikkkanina farza sa’il

Yas olur iki goziinden sa’il

Zevki amma ki éder hatini

Da’ima zevk i safa meftim

O mesakkat ile diikkandadir

Bu da dosti ile seyrandadir

Har-1 tahiin gibi gerdisler ¢der

Sa’irin nef'ine giisisler éder

Yaydi seccade cehennem i¢ine

Mali cem® eyledi ancak picine

89 riibah: eyvah M

590 Batkin emval aramakdir: Batgin emval aramakdir iU1, G, BUL, Batkin emvali aramakdir MK 3, Batkin

emvali mukadder M; batkin: batgin U1, G, BUL

%92 giziinden sa’il: gdziinden ma’il MK3

598 Da’ima zevk ii safa: Riiz u seb zevk ii safa T, BUL

% giisisler éder: gerdisler éder M

5% Mali cem' eyledi ancak: Mal-1 cem‘ eyledi ancak 1U1, Malin1 cem eyledi ancak MK3
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597

598

599

600

601

602

603

604

605

107

Ne zeman zevk édecek ol telvis

Ta-be-key bu tama‘-1 mal-1 habis

Géce aram édecek bir sa‘at

Andada gormeye riiy-1 rahat

Ana bing gussa bulur ol kafir

Gormeye ta ki safa-y1 hatir

Evvela dér hey agam sultanim

Seni hi¢ gérmeye yokdur canim

Sdylesem riste gibi s6z uzanur

Oyle agaliga gonliim bulanur

Kalmadi hanede yagin balip
Yand: diikkani ‘aceb bakkaliy

Yine miskin gibi soldun be herif
Ey ne salkim sagak oldun be herif

Beni kiisdirme eman nolsun ba

Sopra vallahi barismam abt

Konsumuz iste tekerlekgi kizi

Kosu yapdird1 ana ol kekezi

9 bin gussa bulur: bip is de bulur MK, bir gussa bulur MK3; Gérmeye: Bulmaya T, BUL

802 yand1 diikkan: ‘aceb: Yandm mi diikkani ‘aceb MK3, Yand: mi diikkani ¢iin M

803 Yine miskin gibi soldur: Neye miskin gibi soldun T, Be ne miskin gibi soldun BUL, Be ne miskin oldun M

605 K onsumuz: Komsumuz {U1, MK3, G; Kosu yapdirdi: Kogu yapdird1 iU1, G, Kogu yapdirmis MK3, M



606

607

608

609

610

611

612

613

614

Ah o canim ‘araba zevrakl

Biitiin altunh giizel revnakl

Bu da sthemde benim dag olsun

Be senin basina toprag olsun

Isterim bir ‘araba ta o siyak

Cigerim yoksa beni eyle talak

Ani1 yapdirmaga elbet muhtac

Ne kadar olsa 0 nekbet muhtac

Oyle ben servete hizlan m1 désem

Oyle insana da hayvan m1 désem

Dah bir firkas1 bazar icre

Da’im agiifte gezer kar igre

Gozleri siirmeli yumsak ytizli

Iki ¢esmin siizerek hos sozli

Bunlariy bir boliigi bed-terdir

Her biri stir u ser-i mahserdir

Siyyema yasli ola bir “avret

Kuru ‘unvanla geliir mi zinet

608 ‘araba ta o: ‘araba amma o [U1; beni eyle talak: beni ét 1tlak 1U1, beni eyle 1tlak G

609 p]sa o nekbet: olsa da o nekbet TU1

612 Gozleri siirmeli: Gozleri siirme (U1

613 bir boliigi: firkas: pek BUL; siir u ser-i mahserdir: siir-1 serer-i mahserdir {U1, stir-1 ser-i mahserdir MK3

614 Kuru ‘unvanla: Kuru ‘unvan MK3
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615 ‘Itr-1 ahi siire ol bed-riiya

Rastiklar ¢eke ol ebriiya

616 Koya enva‘-1 ‘ilac-1 humre

Ta kizillik bula ol bed-¢ehre

617 Gosteren rosbuy1 ¢lin ¢ehresidir

Mevki‘-i nazra-i avaresidir

618 Birbirine ne zeman hism eyler

O fevahis bu kelam1 sdyler

619 Bire ¢ingane kilikli cada

Be gidi figkicr siirtiik rosbu

620 Ayagimda seni étmem pabii¢

Tarlam i¢re olamazsin havug

621 Bire tag istii biitiin bag olsun

Su benim dostlarim sag olsun

622 Dahi bir firkas1 old1 peyda

Sevici zimresi dérler cana

623 Degil eslaf-1 nisa haletidir

Bu nisa-y1 halefin bid atidir

617 Gosteren: Goster [U1;
621 Mevki‘-i nazra-i avaresidir: Mevki‘-i nazra olan avaresidir MK, Biirka‘-i nazra-i avaresidir {U1
622 )\

623 nisa-y1 halefin: zenan-1 halefin T, BUL, nisa-y1 halkip MK3
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624 Dil vérir birbirine ‘asik olur

Vakt-i vuslatda dahi hile bulur

625 Hilesi vasla heman bir alet

Ya'ni taklid-i ziiktret-halet

626 Lafz1 ol aletin olmaz tahrir

Bu liigazla meger olsun ta bir

627 Halli bu migra“ ile ol karin
Naz1 bikdirdi beni dil-dariy

628 Her kim amma ki buna salikdir

Tab‘1 pakize olur nazikdir

629 Ma’ili bu revis-i zibaniy

Ehl-i ‘irfanlaridir nisvanin

630 Goriniir gergi ki fahis bu eser

Sa’ir ef*ale gore ehven-i ser

631 Olamaz tab‘1 ziikura ma’il

Birbiriyle geginiir ve’l-hasil

632 Can vérir her biri ma‘stkasina

Nigeh étmez dahi hi¢ bagkasina

625 yasla heman: heman vasla (U1
626 o] aletin olmaz tahrir: ol aletin olmaz takrir IU1, T, ol haletin olmaz tahrir MK3 ,M
628 Tab‘1 pakize: Tab -1 pakize [U1

630 fahis: mihis T

631 Olamaz tab‘1 ziikiira: Olamaz tab ‘-1 ziikaira U1, Ola tab‘1 ziikiira M



633 Bunda amma ki hilaf-1 matrok
‘Asikiy tistiine ¢ikar ma‘siik

634 Birbirine édeler naz u niyaz
O edalar o kelam-1 miimtaz

635 Nazeninim giizelim giil-¢idem
Gonliim eglencesi niir-1 didem

636 Merhabalar yine ey diirdanem
Hos-kademler seni gozler hanem

637 Serv-i nazim hos edali hanim
Ah a hercayT bakish canim

638 Biilbiiliim ben sana hey giil-goncem
Iki baziis1 giimiisden kiilgem

639 Nerede kaldip a “‘Omriim vari
Pek ‘aziz eylediy ah didan

640 Kilmadiy hi¢ ayak altina nigah
Beni ferdaya m1 saldin eyvah

5% 6355636 BUL

6% 636643 T

111

837 Ah a hercayT bakisli camim: Ah o hercayi bakisl canim U1, Ah a hercay bakislh hanim T, Ah hercayi bakish

canim MK3

638 sana hey:

639 3h didar:

sana ki hey 101
ah dildar1 U1



641

642

643

644

645

646

647

648

649

Bizi urdun mi yine divara

Cikd1 m1 ipligimiz bazara

Yine nolsun o eda-y1 bigane

Bizi atdiny m1 yine yabane

‘Od agaci1 ise ismin a canim

Benim adim dahi atesli hanim

Sana giil-penbe diyen ehl-i niyaz

Dédiler ismime de su‘le-i naz

Sana giil-gonce dedilerse eger

Bana da bad-1 saba soylediler

Boylece birbirine naz eyler

Ba‘dehu karina agaz eyler

Soyle fehm eylemisim bu kar1

Ki neden bunlara oldu sar1

Galiba gordiler enva‘-1 ziikir

Oldilar birbirine hep mecbur

Tab‘1 gayretli olan ba‘z1 inas

Kild1 bu fi‘l-i garibi ihdas

642 nolsun: bulsun MK

643 ismin a canim: ismin camm MK

646 Ba“dehii: Ba‘de-zan T, MK3

847 Soyle: Boyle BUL
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650

651

652

653

654

655

Ta ki miistagni bulunsun erden

Imtinan ¢ekmeyeler dil-berden

Sanma kim birbirine mecburluk

Bize étdikleri ancak gtirluk

Hig ne kabil goniil olsun tebrid
Ola tahkike miisabih taklid

Yine gordiikde giizel oglani

Meyl éder hiisniine elbet cani

Ehl-i ‘irfana o yollar sapadir

Kimisi ha’iza kimi gebedir

Birbiriyle ko gecinsiin gitsiin

Ani hak birbirine bahs étsiin

ZiKR-i EFRENC-i BILAD-I iSLAM*

656

657

Ey leb-i mucizesi ‘Isi-dem

Gonce-i taze fidan-1 Meryem

Hiisn i an ehli nisa-y1 Efrenc

Her biri hiisnle olmus bir genc

653 Meyl éder hiisniine elbet cani: Hirs ile ra‘se éder her yan1 T, Sevk ile ra‘se éder her yan1 BUL

854 Ehl-i ‘irfana: Hurde-binana BUL;

655 -1.<0 MK

* Zikr-i Efrenc-i Bilad-1 Islam: Zikr-i Efrenc-i Islambol U1, Zen-i Efrenc-i Bilad-1 Islam BUL

656 ‘Ts1-dem: ‘Tsa-dem T, BUL
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658 Didesinde nigeh-i mestane

Sanki biit-hanede bir mey-hane

659 Nedir ol elbise-i gtin-a-gtin

Nedir ol kad o nihal-i mevzin

660 Sevdigin Riim ola ya Efrenci

Sa’irin hiisniine degmez renci

661 Basilursan o giizellerle basil

Asilursan da Firengiye asil

662 Hep kelisa-y1 visali agik

Ana amma giremez her fasik

663 Sade-rtu olmal1 zen-pareleri

Anda hi¢ olmaya muyun eseri

664 ‘Aybi1 vardir su kadar Efrencin

Miydan pak édemez ol gencin

665 Bed olur miyla hasil o mahal
Guyiya suf-i siyehde bir la‘l

658 6585659 BUL

659 _\/

®1 Firengiye: Frenciye T, Firengiyle M

662 kelisa-y1 visali: kelisa vii hane U1

664 < Ayb1 vardir su: ‘Aybi ancak su T; édemez ol gencin: édemez o gencin MK, édemez gencin U1

865 siif-i siyehde: sadef-i siyehde U1



666 Sanki ol haleti kasden eyler

Kutus: istiine baga kaplar

667 Zulmet-i miy-1 siyehle o mahal

Boyle tesbihi olursa ne giizel

668 Giiyiya cesme-i ab-1 hayvan

Zulliimat i¢re hemise pinhan

669 Anda bi-gare kiisi pinhandir

Sanki ormanda yatur tavsandir

670 Ciinki perverde-i Islamboldur

Sa’ir Efrence gore ma ‘kildur

SIFAT-1 HUSN-I ZEN-I MiLLET-i RUM*

671 Ey kelisa-y1 bela nakisi

Millet-i ‘Isevinin namiisi

672 Zene ma’ilsen a ‘Omrim vari

Sevdigin Riim kiz1 olsun bari

673 Mesreb-i ehl-i safada zira

Duhter-i Riima izin var cana

666 kasden eyler: kasdi eyler MK

867667669 T; -1U1, G

8101, G

69101, G

* Sifat-1 Husn-i Zen-i Millet-i Ram: Sifat-1 Hiisn-i Millet-i Rim M

672 Sevdigin: Sevdigim MK3
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674

675

676

677

678

679

680

681

682

Cilve gencinesi Rum kizlaridir

Hep nisanin dahi fa’izleridir

Nedir ol ince miyan-1 nazik

Nedir ol gonce-dehan-1 nazik

Nedir ol naz o kelam-1 dil-kes

O temayiil o hiram-1 dil-kes

Nedir ol kamet-i serv-i bala

Nev-fidan-1 gemen-i sun‘-1 Huda

Anda ol gamze-i mestane nedir

Nedir ol ciinbig-i bigane nedir

Ana mahsis o tegafiil o eda

Ana mevkif o tekelliim o sada

Dil ucuyla o huriifi icra

Stvelerle o kelam-1ra'na

Diirr-i sehvar-1 kelam diziliir

Sanki agzina gelince eziliir

Diline gelse de bir harf-i sakil

Fem-i paki an1 eyler tahlil

675 Nedir ol gonce-dehan-1 nazik: Sdyledikce o zeban-1 nazik T

876 O temayiil: O temasiil MK3

678 mestane nedir: mestanedir (U1

680 kelam-1 ra‘na: kelam-1 ziba T, BUL

882 an1 eyler: éder am BUL
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683

684

685

686

687

688

689

690

691

Deheni terbiye eyler suheni

Ki miirebba-y1 suhendir deheni

Her biri natikali tatidir

Kus dili anlara mesriitidir

Diye bin) naz éderek gonce lebi

Hazretin bade igersin selebi

Tolular bos ola boslar tolsun

Sen heman i¢ a pasam ‘ask olsun

Can katar naz 1 edasi cana

Togrusi boyle gerek canana

Eski muglim dahi olsa kapilur

Gorse ol kafiri zen-pare olur

Kita-i cismi ser-a-pa mevzin

Sanki bir misra‘-1 ra'na mevziin

Calisur anlar1 taklide zenan

Yetigiir anlara fahr u “‘unvan

Nedir ol kamet-i vala o hiram

Ciumlesinde o miinasib endam

685

6% hos ola boslar: bos ola boslar G; heman i¢ a pasam ‘ask: i¢ pasam ‘ask U1, heman i¢ a pasam ‘ask G

691 kamet-i vala o hiram: kamet-i bala o hiram MK, kamet-i vala-y1 hiram M; o miinasib: o miitenasib T

naz éderek: naz éde G
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692

693

694

695

696

697

698

699

700

701

Siiriniir yerle beraber yaka

Dil-i ‘ussakini ta kim yaka

O perisant hodos bir yana

O revis ol kirilis mestane

O revigler nola goyliiy vari

Iki engiist ile ol reftar:

Yoluna sanki dosendi ates

Yanacakdir ayagi ol meh-ves

Sanasin rahima kalb-i ‘ussak

Dokiliip eyleyecekdir ihrak

Ne kadar fa’ik ise gilmam

O kadar hiib-ter olur nisvani

Lik gilmani olur ehl-1 ‘inad

Bunlar amma ki éder “asiki sad

Basilur her ne kadar ser-kes ise

Suy1 yumsak ne kadar ates ise

Aman ey gonce-dehan giil memeli

‘Asikin aglar iken giilmemeli

Kime ¢ikdin “aceba ey hursid

Kime sarildiy aya nar-1 timid
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893 O perisani hodos bir yana: O perisani hodos bir yana MK, O perisan siiziiliis bir yana U1, O perisani siiziiliis
bir yana G; ol kirilis: o kiriis IU1, MK3, G, M



702 Kang1 bulasiga camur olduy
Kangi kar-hanelere niir oldun
703 Kangi baziida yazilmis ismin
Kangi dillerde ¢izilmis resmin
704 Orta mali misin ey rih-1 revan
Kimedir ortada bu genc-i nihan
705 Ah kim ¢ikd1 bu Kiz Kullesine
Kimlerin ugrad: top giillesine
706 Kang1 zatiy bu gazalisi ‘aceb
Kimedir ‘arsa-1 halisi ‘aceb
707 Tutalim ismine dérler kokona
Ya o sacinda ‘aceb ol kokuna
708 Hak-paye siiriniir kusagiy
O dahi biis édecek ayagin
709 Kinali destine eyler gibta
Al al oldu kizil yumurta
703 -T

704 riih-1 revan: hiir-1 revan M

705 Kimlerin ugradi top giillesine: Kimler ugradi topun giillesine 1U1

"% by gazalisi: bu gazas1 [U1

98708709 BUL

99709711 T
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710

711

712

Fitnesin hus-riibasin kafir

Ben de bilmem ne belasin kafir

Rihsin yoksa perisin bilmem

Meryemin sen de nesisin bilmem

Benzemez millet-i Riima cinsin

Hirisin anladigim ya cinsin

SIFAT-I HAL-I NiSA-YI ERMEN*

713

714

715

716

717

Ey ferah-yab-1 safa-y1 vuslat
Ahi-y1 dest-i feza-y1 vuslat

Ermeni zenleri hep bed-etvar

Anda kalmis kudemasi reftar

Teni bed sivesi bed sohbeti bed

Tavr1 bed camesi bed hey eti bed

Nedir anda o vakiirane revis

Kizlarinda dahi pirane revis

Hele oglanlar1 olmaz dil-ct

Tolmus ol ¢ehre-1 na-pakine ta

"0 hiig-riibasin: hos-riibasm kafir G, M

"1 nesisin: neslisin TU1

* Sifat-1 Hal-i Nisa-y1 Ermen: Sifat-1 Hal-i Nisvan-1 Ermeni MK, Sifat-1 Hal-i Nisa-y1 Ermeni U1, MK3

713 ferah-yab-1 safa-y1 vuslat: zafer-yab-1 safa-y1 vuslat BUL; dest-i feza-y1 vuslat: dest-i kaza-y1 vuslat MK3

7 t7: ma MK
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718

719

720

721

722

723

724

725

726

Simdi anlarda nége zat-1 pelid

Revis-i Ruma éderler taklid

Bir zeman karga éder bu kari

Kebke taklid édicek reftar

Boyle gus eyler iken o hayvan

Kendii reftarin1 kildi nisyan

Ne o reftar-1 kadime salik

Ne bu reftare de old1 malik

Eylesin her ne kadar cehd-i cehid

‘Ud agaci1 ola m1 sah-1 bid

Glirbe sa'y itse dem-a-dem farza

Ola m1 evce-1 mu‘allada hiima

Olalar tarik-i taklid-i gavi

Kubbenin iistiine turmaz kiirevi

Zenleri mesreb-i gilmant gibi

Dem-i vuslatda miilayim ¢elebi

Actlur goncesi her biilbiilede

Tolanur turresi her siinbiilede

" Bir zeman: Ne zeman M

722 s3h-1 bid: sah-1 pelid U1

24 tarik-i taklid-i gav1: tarik-i etvar-1 gavi T

25 megreb-i g1lmani: mesreb-i gilman MK
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727

728

729

730

731

732

733

734

735

Géceler vakti be-sekl-i zankog

Gezer oynar néce bir zani kog

Ramdan duhter alur zenneleri

Ta ki ta‘lim édeler siveleri

Liigat-1 Rumu ko étsiin tahsil

Ede mi giist-1 zebanin tebdil

Hayyeden hi¢ ne zeman bal aksun

Dilini éssek aris1 soksun

Kumkapu yangini old1 miisted

Sarkizin kalpagi yandi1 be-meded

O nohut top1 kabukl bakla

Yemeden seyri zarardir “akla

Dahi Riim begge alur her ahbar

Bab-1 menhiisa saraydar yapar

Ta ki mesk eyleye andan suheni

Ogrene sive-i nazik-deheni

Fa’ide sol kadar eyler ahbar

Ki saraydar olur anda sirdar

728 Ramdan: Zamdan MK3

729 giigt-1 zebamy: giist-1 zebam BUL, M

732 nohut top1: nohud toph 1U1

%5 Fa’ide sol kadar: Hanede sol kadar IU1
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736

737

738

739

740

741

SIFAT-1 HALET-I NiSVAN-1 YEHUD*

742

743

Ne zeman car-siiya gitse ol kor

Ola bekg¢i hareminde Kirkor

Simdi amma ki dah1 bu millet

Cins-i Hirvata da kildi ragbet

Kapusunda néce kor Hirvati

Néce kisrak ile baglar at1

Goreler dyle giizel “ifriti

Carpilur hiisniine ehl-i beyti

Iste bartid ile nar oyun

Kurta ismarlamadir koyuni

Cilimlenin boyle degil bed eseri

Bulunur nége kisizadeleri

Ey bela-y1 zagal u has-1 cihan

Nigehi seng-i mihekk-i nisvan

Bed-likadir zen-i murdar-1 Yehad

Ciimle mihisdir o kavm-i merdiid

"0 pariid ile nar: barit ile narm TU1; 1smarlamadir koyuni: 1smarlamadir ol koyun1 M
* Sifat-1 Halet-i Nisvan-1 Yehad: Sifat- Halet-i Nisvan-1 Yehtadi MK, Sifat-1 Hal-i Nisvan-1 Yehad [U1, MK3

742 zagal u has-1 cihan: zagal-i has-1 cihan MK, 1U1, T, MK3

73 9 kavm-i merdiid: o murdar-1 Yehad 1U1
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744

745

746

747

748

749

750

Ten-i na-paki beyaz behceti yok
Berf helvasi gibi lezzeti yok

Miiy1 zerd i rubi zerd i teni zerd

Vahseti millet-i Moskovdan esed

Vuslata olur iken hvahis-kar

Dér iken iste kasar malim var

Taht-1 zanide diye ol mel‘lin

Ay bana kiyma ‘aziz basiy igiin

Bize hep zenleri ehl olmus iken

Zen 1 gilmani da bezl olmus iken

Iste bu ‘ukdede vardir siibhem

Bana hall olmasidir emr-i ehem

Miisliimanin yiyemez lokmasini

Néce yer kofte-i na-puhtesini

ZIKR-I AHVAL-I ZEN-i CINGANE*

751

Ey sitabende-i meydan-1 heves

Hayme-perdaz-1 beyaban-1 heves

5Vahseti millet-i Moskovdan: VahsT millet hele Moskovdan MK, VahsT millet-i Moskovdan TU1
747 Taht-1 zanide diye ol: Taht-1 zanide de diye ol MK3, Taht-1 zanide ol M; Ay bana: Ah bana T
748 zenleri ehl olmus: zenleri bezl olmus T; Zen ii g1lmani da bezl: Zen ii g1lman1 da ehl T

* Zikr-i Ahval-i Zen-i Cingane: Sifat- Hal-i Nisvan-1 Cingane MK3
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752

753

754

755

Karadir riiy-1 zen-i ¢ingane

Anda simin olamaz canane

Ba‘z1 gilmani bulunur ziba

Bed olur zenneleri ser-ta-pa

Dil kara ¢ehre kara gerge kara

Iki diinyas1 kara ol fukara

Kocasina édecek naz o kopek

Riy-1 na-pake tutar bir kil elek

ZIKR-1 NISVAN-I BILAD-I RUMELI*

756

757

758

759

Ey sehinsah-1 feza-y1 sinem

Guse-piray-1 seray-1 stnem

Rimeli zenleri sekl-i hairt

Zen-i Istanbula benzer tavri

O semen ten ile riy-1 glil-fam

Birbirine miitenasib-endam

Tavr-1 ‘irfana biitiin ma’ildir

Terbiyet eylemege kabildir

52 canane: mercane M

* Zikr-i Nisvan-1 Bilad-1 Rameli: Sifat-1 Hal-i Nisvan-1 Rimeli MK3

76 feza-y1 stnem: kaza-y1 sinem MK3

757 Zen-i Istanbula: Zen-i Islambola T, BUL, M

58 0 semen ten: O simin ten (U1
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760 Siikkerin sozler ile ve’l-hasil

Eylemek an1 miirebba kabil

761 S6z uzar climleyi kilsam ta‘dad

Dahme-i hiisn i behadir o bilad

ZiKR-I AHVAL-i ZEN-i ARNABUD*

762 Ey hiram-aver-i bag-1 nahvet

Nigehi sine-sikaf-1 afet

763 Arnabuduy zeni hiib-rii olmaz

Tavri ziba kadi dil-ct olmaz

764 Ca-be-ca olsa da hiisn i an1

Bed olur ka‘ide-i erkam

765 Bed olur ger¢i o milletde zenan

Hos olur anda giirth-1 gilman

766 Arada ‘igve-pesendi bulunur

Nége bir serv-i biilendi bulunur

767 Neyleyim miihis olur nagmeleri

Her kelaminda olan gunneleri

* Zikr-i Ahval-i Zen-i Arnabud: Sifat-1 Hal-i Nisvan-1 Arnabiid MK3, Zen-i Ahval-i Zen-i Arnabiud BUL

763 kadi dil-cti olmaz: kad-i dil-cii olmaz T, BUL
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768 Ba‘z1 tarthde gordiim yazmis

Bunlariy asli “Arabdan azmis

SIFAT-1 HAL-I ZENAN-1 BOSNAK*

769 Ey heves-kar-1 visal-i Bognak

Olmasun hasret-i gamla basin ak

770 Vahsidir tab‘-1 zenan-1 Bosnak

Mar-1 zen-pareye vérmez tiryak

771 Var zenaninda nége miistesna

Nége bir gonce-i pak-ziba

772 Bulunur dah1 miyan-1 gilman

Néce bir dilber-i pakize civan

773 Olmus amma ki biitiin bu millet
Tab‘-1 ahlakina galib hiddet

774 Guyiya fitrat-1 her a‘zas1

Abhen i ates idi eczasi

775 Gormemis tinet-i ates-zay1

‘Unsur-1bad u tiirab u ma’1

768 Buplarm: Bunlar1 {U1

* Sifat-1 Hal-i Zenan-1 Bosnak: Zikr-i Nisvan-1 Giirth-1 Bosnak T, Sifat-1 Hal-i Nisvan-1 Bogsnak MK3, Sifat-1
Hal-i Bosnak M

7% sonce-i pak-ziba: gonce-i ter pak-ziba IU1, gonce-i pak u ziba BUL
74 Ahen ii ates idi: Ates ii ahen idi T

75 dtes-zay1: ates zatt MK3



776

Olma hak-i kadem ol ber-bade

Kendiini yaksun o ates-zade

ZiKR-1 AHVAL-I ZENAN-I TATAR *

e

778

779

780

781

Ey ki mir’at-1 cemali mergiib

Olmus ayine-i her zist {i hiib

Zen-i Tatar olamaz vasfa seza

Canavar ¢ehreli maymiin-stima

Ciimlesinde o miigabih hilkat

Anlariy cinsine mahsis halet

Olsa bin) adem i¢inde pinhan

Yine simas1 éder an1 ‘ayan

Zenleri bed dahi erkekleri bed

Birbirinden bilemem kangi esed

SIFAT-1 MEDH-I ZENAN-I GURCT*

782

Ey ki sahra-y1 dile sir-i jiyan

Ten-i nermini pamukdan arslan

776 Kendiini: Kendiiyi U1

* Zikr-i Ahval-i Zenan-1 Tatar: Sifat-1 Hal-i Nisa-y1 Tatar MK3, Zikr-i Ahval-i Zen-i Tatar M

77 cemali mergtib: cemal-i mergiib BUL

* Sifat-1 Medh-i Zenan-1 Giirct: Sifat-1 Hal-1 Zenan-1 Giirci T, MK3
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783

784

785

786

787

788

789

790

Mihr i meh yiizli zenan-1 Giirct

Evc-i eflak sa‘adet burci

Nedir ol cazibe-i hiis-riiba

Nedir ol gesm i ruh-1 miistesna

Kase-1 hiisni degildir leb-riz

Lik olur cazibesi siir-engiz

Az ise hiisni o mikdar olsun

Kuvvet-i cazibesi var olsun

Vérmis ol kavme Cenab-1 Hallak

Vaye-i ziver-i hiisn-i ahlak

Eylemez kimseye hatir-sikeni

Merhamet-pise olur merd ii zeni

Zen 1 gilman sanga ram olmaz

O hiima dane-kes-1 dam olmaz

Mal ile ram édemezsin heyhat

Mal-1 Kartni da vérsen bi’z-zat

83 Eyic-i eflak: Eve-i eflake (U1

840l gesm: ol cism MK

8 silir-engiz: sir-engiz M

86 Kuvvet-i cazibesi: Cezbe-i kahiresi T, BUL

87 _T; Vérmis ol: Vérmesiin ol MK3
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791 Mekr illa ola bu hud‘a ile

Ya'ni sayd eyleyesin hile ile

792 Ciinki rikkatlii olur piir-insaf

Istemez kim ola adem itlaf

793 Ah édiib sizlayasin aglayasin

Belki bununla isi saglayasin

794 Ede gozyasina sayed rikkat

Eyleye na’il-i zevk-i vuslat

795 Alamaz tir-i figan-1 ah1

Istemez hedm-i binaullahi

796 Sanma bu millete bir benzer ola

Bu cihan i¢cre meger Cerkes ola

SIFAT-1 HUSN-1 ZENAN-I CERKES*

797 Ey ruh1 dide-riiba-y1 hiirsid

‘Isvesi gibta-feza-y1 nahid

798 Cerkesin kizlart meh-pare olur

Anda ‘asik ne ki isterse bulur

™1 ola bu hud‘a: ola bir hud‘a 1U1

793 Belki bununla: Belki yiiziigle MK3

7% sayed rikkat: yedd-i vakt MK3; na’il-i zevk-i vuslat: na’il-i zevk ii vuslat BUL

796 _MK3:; Sanma bu: Sanma ol TU1

* Sifat-1 Hiisn-1 Zenan-1 Cerkes: Sifat-1 Medh-i Zenan-1 Cerkes T, Sifat-1 Hal-i Zenan-1 Cerkes MK3

7Ey rubi: Ey daht MK3
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799

800

801

802

803

804

805

806

807

Leb i ruh olmus iken mey-hane

Dideler olsa nola mestane

Nahl-1 vala-y1 kadi muhkemdir

Sanki mah yiizine bir siillemdir

Ana dii-pay-1 nazarla ¢ikilur

Dide-i kalb ile amma bakilur

Ciinki yakuti bir ates o tudag
Oldi ‘aksi dil-i ‘ugsaka dii dag

Mihr ii mehden teni olmus taktir

Néce olsun o ten-i pake nazir

Girciden gergi ki bunlar ziba

Giircinin cezbesi ¢cokdur amma

Ciimlesi perde-nisin-i ‘ismet

Pak-damendir o yekta millet

Pak olur ma-hasali pis i pesi

Sevb-i ‘irzinda bulunmaz lekesi

Tab‘-1 valalar1 pakize-hisal

Ciimle ctiyende-i hayr-ef‘al

79799801 T

800 mah yiizine bir siillemdir: tiil-1 emel-i ‘asikdir BUL

801

amma bakilur: amma basilur U1, G

802 dil-i ‘ussaka dii dag: dil-i ‘ussaka durag MK
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808

809

O sadakat o sehavet o edeb

Nedir ol fitrat-1 kudsi-mesreb

Sanma bu millete bir benzer ola

Bu cihan i¢re meger Giirci ola

ZIKR-I BA'ZI EZ-MILEL-I TERSAYAN*

810

811

812

813

814

815

Ey Feridiin-1 serir-i nahvet

Gamzesi nam-zed-i her millet

Zeni bed-¢ehre olur Bogdaniny
Hiisni yok hasili ol biildaniy

Alma agusa zen-1 Bulgan

Cilimlenin akbehidir murdari

Bakma nisvanina hi¢ Hirvatiy

Pak ise mesreb-i tab“-1 zatin

Ne kadar dilber ise gilmani

Bed olur ta o kadar nisvani

Beli Ulahda nisa nazikdir

Tab‘-1 ‘irfanlar1 var miidrikdir

808 O sadakat o sehavet: O sehavet o sadakat M

809 _pir MK, M

* Zikr-i Ba'z1 Ez-Milel-i Tersayan: Zikr-i Ba‘z1 Milel-i Tersayan MK3

815 Ulahda nisa nazikdir: ol hadde nisa nazikdir {U1
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816

817

818

Ten-i giil-bergi olur iskeste

Jaleden bad-1 sabadan haste

Nazenin-mesreb olur naz-ayin

Came-h“ab i¢re éder naz i enin

Nahl-i kaddi uzun amma kisalur

Ah-1 ‘asik nefesiyle anilur

SIFAT-1 HAL-I ZEN-I MiLLET-i LEH*

819

820

821

822

823

Ey nigah1 meded-i ehl-i fesad

Ziilfi ziinnar-1 miyan-1 zithhad

Leh nisas1 hep olur miistesna

O giizel tal‘at o kadd-i bala

Yiirtidiikce o miyan-1 miimtaz

Soyledikce o dehan-1 miimtaz

Her biri fenn-i zinada usta

Can vérir ma-hasali zen-dusta

Gerg¢i nazikdir o pakize-beden

Neyleyim asli Yehtudilerden

* Sifat-1 Hal-i Zen-i Millet-i Leh: Sifat-1 Zen-i Millet-i Leh MK3

819 nigah1 meded-i ehl-i fesad: nigah-1 mededi ehl-i fesad M; miyan-1 zithhad: miyam ziihhad M

820 eh nisas1: Ki nisas1t MK

821 o miyan-1 miimtaz: o miyan-1 nazik T; o dehan-1 miimtaz: o dehan-1 nazik T, o dehan-1 piir-naz BUL

823 Neyleyim asli: Biliirim asli MK, Olmasa asli T
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ZiKR-i NISVAN-1 GURUH-1 NEMCE*

824

825

826

827

828

829

SIFAT-1 KUBH-1 ZEN-I MILLET-I RUS*

Ey ruhi1 sem‘a-i deyr-i ruhban

Gamzesi biitkede-i patrikan

Nemgenir zenleri naz kutusidir

Hep nisa ziimresinin cadisidir

Anda nolsun o ten-i billar1

Nedir ol sac-1 siyeh-semmiri

Oyle nazik o viiciid-1 paki

Kir-i vehm ile a¢ilur ¢aki

Biliir ancak Ki ne tendir o ten

O giili bagce-i agiisa diken

Nahli alt étdi kad-i servisi

Fem-i endaze bunur ravisi

*- M; Zikr-i Nisvan-1 Glrth-1 Nemge: Zikr-i Zenan-1 Millet-i Nem¢e MK3

824 .M; Ey ruhi: Ey dah1 MK3

825_M; zenleri naz kutusidir: zenleri naz kutust MK, zenleri nar kutusidir {U1; cadasidir: cadast MK
826 .M; Anda: Anlara IU1; sac-1 siyeh-semmiir1: tab ‘-1 siyeh-semmiir MK

827 .M; nazik o viiciid-1 paki: nazik dper viiciid-1 paki MK3

828 |\
829 |\

* Sifat-1 Kubh-1 Zen-i Millet-i Ras: Zikr-i Zenan-1 Millet-i Ras MK3, Sifat-1 Kubh-1 Zenan-1 Millet-i Ras G,

Sifat-1 Zen-i Millet-i Rus M
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830

831

832

833

834

835

836

837

838

135

Ey kelisa-y1 dalalet-ayin
Ve’y ¢elipa-y1 habaset-tezyin

Bed olur ciimle zen-i millet-i Ris

Sar1 yiizli mavi gozlii menhis

Kiminir cismi beyaz kar gibi

Zahiri dyle sovuk mar gibi

Bel1 fercinde hararet vafir

Sanki seytan ocagidir kafir

Mukteza-y1 eser-i ab u heva

Tutusur batin1 her subh u mesa

Habesiler gibi bunlarda dahi

Bakire olur idi seyyibesi

Zahiri olmasa amma barid

Olmasa tab‘-1 mizaci fasid

Su‘lelendikce o nar-1 sehvet

Aniy itfasina muhtac elbet

Ol sebeb ciimleleri fahisedir

Hey et-1 ¢cehreleri mithisedir

81 zen-i millet-i Ras: ten-i millet-i Ras (U1

837 .itfa MK
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839 Géce giindiiz olamaz fasilasi

Sikisiir ha’izas1 hamilesi

840 Zaniyi bulmaz ise bir kar1

Sondirir buz ile ol murdan

841 Zen i¢iin anda hi¢ olmaz gavga

Miisterekdir ‘alenen anda nisa

842 Bu sebeb artmada ¢inganeleri

Ba-husitis andaki pi¢ haneleri

843 Anda da’im bir iki bin kahbe

Birisi anlara sahib-riitbe

844 Takilan zaniye éde ikram

Eyleye anlara takstm kir am

845 Ana sehrileri gelmez her bar
Ehl-i dihkan1 geliir leyl i nehar

846 Her sene miriye eyler teslim

Dii-hezar pi¢ beray-1 ta‘lim

847 Anda ne ‘ar u ne namus u ne din

Her ne eylerse seza-y1 tahsin

840 ZanTyi bulmaz ise bir kar1: Zani bulmazsa eger bir kar1 IU1, Zani bulmaz ise bir kar1 G, Zatim bulmaz ise bir
kar1 M; Sondiiriir buz ile ol: Buz ile sondiiriir ol T

82 By sebeb: O sebeb T, BUL; andaki pig-haneleri: anda pig-haneleri [U1



848

Da’ima altda ola ol bed-nam

Cak éde karnini kir-i islam

ZIKR-1 AHVAL-I ZEN-i EFRENCE*

849

850

851

852

853

854

855

Ey zenahdan kizil elmadir

Meyve-i bagce-i ‘Isadir

Hoscadir hiisn-i zen-i Efrence

Ten-i safileri stmin kiilge

Anda muhkemdir esas-1 zinet

Diirla dirla o libas-1 zinet

Anda bazige-1 gilman mithmel

Ancak anlarda zenan miista‘mel

Bu dahi1 haric-i ayin-i beser

Togurur zenleri ekserde beser

O diyarin da budur mu‘tadi

San kopek yavrusidir evladi

Kangi pice meme vérsiin o kopek

Sinesinde memesi alt1 gerek

848 _T: altda ola: alta ola MK3

*Zikr-i Ahval-i Zen-i Efrence: Sifat-1 Hal-i Zenan-1 Efrenc MK3

850 hiisn-i zen-i Efrence: hiisn i zen-i Efrence U1, G

854 854a<854b BUL; San kdpek: Sanki kopek MK3, G

85 memesi alt1: memeler altt MK, T, BUL
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856

857

858

859

O ecilden ¢ogalur ol mel ‘Gn

Milleti ciimleden olmus efziin

Nége ayini harik-i ade

Ba-husts simdi olan gavgada

Minnet i hamde sezadir bari

Birbirine diisiiren kiiffar

Bu da Hakkin ne giizel bir isidir

Iste togmuz derisi it disidir

SIFAT-1 HAL-I ZEN-I INGILiZ*

860

861

862

863

Ey ki hal-i siyehi Hindistan

Turresi milket-i Efrencistan

Ingilizin zeni hog-stmadir

Hos-eda hosga revis-i zibadir

Ruh-1 ali giile sad-reng vérir

Deheni biilbiile aheng vérir

Ciimlesi pak-tab1‘atdirlar

Ma’il-i ziver U zinetdirler

8% O ecilden gogalur: O sebebden cogalur T

89 togmuz derisi: tomuz derisi MK, tonguz derisi 1U1
* Sifat-1 Hal-i Zen-i ingiliz: Sifat-1 Hal-i Zenan-1 ingiliz {U1, MK3

860 hal-i siyehi: hal ii siyehi IU1; Turresi milket-i Efrencistan: Turresi Efrenc-i milket-i Efrencistan 1U1

82 Ruh-1 ali: Ruhi ali MK, G, U, Dah1 alh MK3
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864

865

Nedir ol tantana-i arayis

Serlerinde nedir ol alayis

Tilsim-1 genc-i nihani bozilur

Ana el urmadan evvel ¢oziliir

ZiKR-1 AHVAL-I ZENAN-1 FELEMENK*

866

867

868

869

870

Ey bela-y1 dil-i ehl-i ferheng

Olma meyyal-i zenan-1 Felemenk

Felemenkin revig-i nisvani

Bed olur gayet ile erkani

Za'ferant hep olur ¢ehreleri

Cezbeden zerrece yok behreleri

Zen i g1lmani dah1 hep bed-ter

Cins-i murdar-1 Yehtida benzer

Gerg¢i hep zenneleri asiifte

Neyleyim kara degil sayeste

84 tantana-i arayis: tantana-i alayis M; ol alayis: ol arayis 1U

* Zikr-i Ahval-i Zenan-1 Felemenk: Sifat-1 Hal-i Zenan-1 Felemenk MK3

86 Olma meyyal: Olmaya meyyal T

87 Felemenkin: Felemenk MK

868 zerrece yok behreleri: hi¢ olamaz behreleri T

89 Cins-i murdar-1 Yehiida: Cins-i murdar1 Yehiida benzer U1, MK3

870 Gerci hep: Gergi kim 1U1, Gergi G; kara degil: kara veli M
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ZiKR-1 HAL-i ZEN-i DUNYA-YI CEDID*

871 Ey hiramende-i bag-1 immid
Bagge-i sivede diinya-y1 cedid

872 Yeni diinya zeni bed-stretdir

Sekl-i hayvanda bir ‘avretdir

873 Tifli rahminde yedi mah turur

Sanki yilda iki def"a togurur

874 Cog1 amma yasamaz miirde olur

Can1 yok ciisseleri hurde olur

875 Olur amma ki cima“‘a talib

O zebin ciisseye sehvet galib

SADED-I GA’ILE-i EMR-i NiKAH

876 Ey taleb-kar-1 safa-y1 ervah

Kerem ét olma heves-kar-1 nikah

877 Nesl igiin arada bir aletdir

Tab‘-1 hayvana heman ‘adetdir

* Zikr-i Hal-i Zen-i Diinya-y1 Cedid: Zikr-i Ahval-i Zen-i Diinya-y1 Cedid MK, Zikr-i Ahval-i Diinya-y1 Cedid
U1, G, Sifat-1 Zenan-1 Diinya-y1 Cedid MK3

871 sivede: sivesi BUL

811877879 T



878

879

880

881

882

883

884

885

886

Sana vérseler eger ‘azray1

Duhter-i Kayser ile Kisray1

Diisme bu mihnete diinyada iken

Kayda baglanma ser-azade iken

Démis eslafda ol Nabi-i pir
Boyle Hayriyyede kilmis takrir

Ne bela bir zene mahsir olmak

Taze zevk eylemeden dir olmak

Sen dah1 meh gibi tahvil eyle

Her géce menzili tebdil eyle

Ola her bagcede bir lane sana

Her mahalde dah1 bir hane sana

Olasin dar-1 cihan i¢re bekar

Olma amma ki hemise bi-kar

Ben de bilmem néce ba‘z1 hayvan

Ola bir ‘avrata mahsis her an

Ba-husts bir zen-i bed-siret ola

Bed-sema’il ola bed-hilkat ola

878 Sana vérseler eger: Vérseler sana eger MK, Sana ger vérseler M

880 eslafda ol: eslafda o MK, MK3

81 Ne bela bir zene: Ne beladir zenne U1, MK3

883 _dah1 MK3; Ola her bagcede bir lane: Oyle her bagcede bir lale 1U1

85 her an: heman (U1
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887

888

889

890

891

892

893

894

895

Tab ‘-1 na-paki ola hem kiskanc

Derdmende vére sad mihnet ii renc

Gitse bi-¢are eger bir yana

Bir géce kalsa birtin-1 hane

Ede bin diirlii ana riisvayi

Basina zindan éder diinyay1

Sade-ru gelse apa bir mihman

Dér yikil git be sefth pust oglan

Can u dilden ¢agirir yangin var

Eyleye ehl-i mahalle ihzar

Cika eflake sada-y1 gavga

Ola ehliyle misafir riisva

Nége mihnetleri var sine-giidaz

Soylesem namem olur diir u diraz

Ba-hustis hamile olsa kafir

Ana kus siidi gerekdir hazir

Ciimle ma‘dum olan egya ister

Ya'ni magz-1 ser-i ‘anka ister

87 Derdmende vére sad mihnet ii renc: Vére bi-¢areye bin mihnet ii renc T, BUL

89 zindan éder: zindan éde 1U1, zindan éde bu M

890 gelse ana bir: gelse eger bir IU1, MK3; Dér yikil git be: Dér yikilsun su T

81 Can u dilden: Can-1 dilden MK3;
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896 O figanlar o yalanlar ol naz
Ah 6ldiim diyii mihis avaz
897 Tevbeler eylemeyim erle oyun
Girmesiin haneme erkek koyun
898 Nezrler tekyelere kurbanlar
Her gecen sa’ile ol ihsanlar
899 Kocasina diye var hey saskin
Bir iki daye getiir hey miskin
900 Dayeler hadimeler “avretler
Daustlar cariyeler nekbetler
901 O kiyamet o figan ol gavga
Riiz-1 mahser gibi bir vaveyla
902 Sen de candan o zeman usanasin
Hanede zelzele vardir sanasin
903 Birde bir pi¢ atilur meydana
O dahi baslaya hem efgana
904 O zeman miijdeciyani seyr ét

Sen heman surre ile dil-sir ét

897 Girmesiin haneme erkek: Girmesiin haneme hig erkek G

902 candan o zeman: canindan o dem M

93 atlur: agilur MK; O dahi: Ol dah1 iU1

94904905 T; O zeman: Ol zeman [U1, T
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905

906

907

908

909

910

911

912

Ibtida zahir olan kiidek-i sim

Andan oldugi dahi na-ma‘lim

Der-‘akab gelmez ise gehvare

Mase basinda olur sad-pare

Ol zeman digle makam u fenni

Ninni yavrum nini canim ninni

Iki gdziim bebegi yavrucugum

‘Omriimiin ma-hasali yavrucugum

Hele illa o gelen tebrike

Tab ‘-1 sevday1 geliir tahrike

Bir tarafdan kapu eyler tik tik

Bir tarafdan ¢ocuk eyler vik vik

Ol zeman olsa kisi sevday1

Terk éder ga'ile-1 diinyay1

Terk éder anlara mal u hane

Can atar kahr ile Hindistane

144

97 makam u fenni: makam-1 fenni IU1, MK3, G; nini canim ninni: ninni kuzum ninni U1, G, nini pasam ninni

T, BUL

98 ‘Omriimiin ma-hasali yavrucugum: ‘Omriim ma-hasali yavrucugum U1, ‘Omriimiin ma-hasali mayecigim

BUL

909

illa o gelen: evvel o gelen MK3

9 s3’ile-i diinyay: gayet ile diinyay1 M

%12 Terk éder anlara: Bahs éder anlara T, BUL
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913 Cem" olur hanede biy) miibtezele

Sen mithimmati yetisdir ‘acele

914 Kimisi dér ki fiilan nesne getiir

Kimi serbet kimi bilmem ne getiir

915 Cocuga indi havale bire git

Seyh efendiye imama haber ét

916 Cani1 var m1 ana yokdur démege

Vah yaziklar ¢ekilen bu emege

917 Boyle boyle nége bin mihneti var

Sanma bi-¢arelerin rahat1 var

918 Rind-i ‘arif diise mi gird-aba

Koya m1 kendiini bu diillaba

919 ‘Arife bir bit olur sermaye

Olamaz leylesi biy leylaya

920 ‘Akile mahz-1 tecerriid 1azim

Zat-1 ‘Isa gibi olsun da’im

914 Kimi serbet kimi: Bire serbet bire T

95 havale: evhale M

916 yah yaziklar ¢ekilen bu: Vah yazik bu gekilen U1

918 Rind-i ‘arif diige mi: Nedir ‘arif diiser mi 1U1, G; kendiini: kendiiyi U1

920  Akile: ‘Arife T; Zat-1 ‘Tsa gibi olsun da’im: Zat-1TsT gibi olsun da’im 1U1, M, Zat-1 ‘Tsa gibi olsun ka’'im T,
Zat-1Ts1 gibi olsun ka’im MK3, Ya‘ni Ist gibi olsun ka’im BUL



921

922

923

Bu tecerriid ise sultanlikdir

‘Arife maye-i ‘irfanlhikdir

Bu viicudun heves-i Leylasi

O viictdun sebeb-1 eskasi

‘Ukala gergi ki helva yédiler

Evde bir danesi lazim dédiler

NEBZE-i KISSA-l HAMMAM-I NiSA*

924

925

926

927

928

Dinle ey ma’il-i peygam-1 nisa

Sive-i kissa-1 hammam-1 nisa

Ne fezahatler éder ol ziimre

Dabhil-i halvet-i hammam igre

Ne ‘aceb takati var hammama

Ta seherden oturur ahsama

Ba-husts sive-i messateleri

Al ¢aksurl o dellakeleri

Ah o pakize-beden natiirlar

O ayak iizre gezen billurlar

922 heves-i Leylas:: sebeb-i ihyast BUL

*Nebze-i Kissa-1 Hammam-1 Nisa: Kissa-1 Hammam-1 Nisa MK3, M

925 Ne fezahatler: Ne kabahatler MK3; Dahil-i halvet-i hammam: Dahil-i hammam-1 halvet MK3

928-BUL; Ah o pakize: Ah pakize [U1
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929 Sirmali boggalar koltukda
‘Ukde olmaz mu dil-i ‘asikda

930 Iki endaze boy1 na‘leynler

O edalar o giizel ayinler

931 Evvela perdeyi eyler sad-¢ak

Sonra hammama olur bir dellak

932 Her biri fenn-i edada usta

Sabr u takat vére Hak zen-dusta

933 Cikara sive ile pireheni

Vére hammama ziyalar bedeni

934 Goriniir “aks-i ruh1 kurnada

Kurs-1 hursid gibidir deryada

935 Coze gistyi sitignasi ile

Iki engiist-i muhannas: ile

936 Kinali parmag gisiilarda

Sah-1 mercan gibidir ‘anberde

937 Kaplamig cismini ol sac-1 siyah

Seb-i deyciirda kalmis ol mah

%1 perdeyi: biirdeyi MK, G
934 “aks-i ruh1 kurnada: ‘aks dah kurnada MK, ‘aksi dah1 kurnada MK3; gibidir deryada: gibi deryada T, BUL
935 935a935b BUL,; sitignasi ile: istignasi ile G

937_M; ol sac-1 siyah: ol miy-1 siydh T; Seb-i deyciir: Seb-i dilciir MK3



938

939

940

941

942

943

944

945

Cism-i “tiryani ki bir kit‘a-1 niir

Sanki bir paresi olmus mestiir

Pestemali o kadar ince kumas

Ki éder gizledigi nesneyi fas

Sinesinde o turunci memeler

Bag-1 hiisniinde olan cimcimeler

Ekserisi beli muhis goriniir

Memeler yerle beraber siiriniir

Neyleyim olsa dahi hiir melek

Memeler sarkar iken amina dek

Sanasin her birisi yag tulumu

Iste erbab-1 safaniy dliimii

Ba-husts hamile olsa farza

An1 hande ile éderler riisva

Goriniir dideye miihis bir is

Yarasursa ne giizel karnina sis

938 Cism-i ‘iiryam ki: Cism-i ‘{iryan gibi M

%1 Memeler yerle: Memeleriyle MK3

%2 hiir melek: hiir u melek M

93 _T
%4 An1 hande ile éderler: An1 handeyle éderler MK, An1 da hande éderler 1U1

%5 dideye miihis bir is: o dideye miihis bir is MK, dideye bir miihis is 10U
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946 Otura giiselere hanimlar

Anlara sa’iri kagmerlik éder

947 Tursilar fakiheler serbetler

Kapisurlar an1 ol nekbetler

948 Kimi kandil ugurur sabundan

Gosterir her biri bir durli fen

949 Lifden kimi yapar sahte sakal

Koparir ol biri ani tel tel

950 Tas ile kimi sovuk su serper

O dahi ¢ehresine ot garpar

951 Bagina kimi giyer bir kise

Tas ile kimi doner iblise

952 Pestemalini belinden o kapar

O birisi de ana boyle yapar

953 Her birinin acilur her yani

Kandasin kanda a Kir-1 zan1

947 Kapisurlar am ol: Karisur an1 o dem 1U1, Kapisurlar an1 ol dem G

949 Koparir ol biri ani tel tel: Koparir her biri am tel tel MK, Koparir o biri an1 tel tel {U1, Koparir ol biri dahi tel
tel M

90950951 BUL
BL.T, MK3, M
%2bgyle: Soyle M

953 Her birinin: Her birisi G, BUL, iU, M; Kandasin kanda: Nerdesin nerde M



954

955

956

957

958

959

960

961

962

Bir diigiin sanki 0 hal-i muzhik

Ancak ol ortada surna eksik

Cem’ olur ortada asiifteleri

Turre seklinde éder futeleri

Eder ahval-i ziikar tezkir

Beline ol tureyi eyler kir

Ba‘z1 bi-‘ar olicak bir usta

Muslug1 dah1 alurmis deste

Handeler vérmek i¢iin ahbaba

Uydurur luleyi ol mizaba

Boyle bazige éderken ahir

Birde bir ‘arbede olur zahir

Her birisi atilur meydane

Kimi na‘leyn kapar merdane

Kimisi gil kutus1 kimisi tas

Gire ma-beynehiimada hannas

O zeman seyr édesin gavgayi

Sac saca bas basa bir riisvay1

94 Bir diigiin sanki: Hal bu diigiin sanki MK3; surna eksik: zurna eksik T, zurna eksik M

%6 Eder: Ede T, BUL; Beline ol tureyi eyler kir: Beline eyler ol tureyi kir U1

%0 kapar merdane: kapar kimi merdane G

%! ma-beynehiimada: ma-beynehiimaya MK3, M

%2 Sag saca bas basa bir riisvay1: Bas basa sa¢ saca bir riisvay: T
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963

964

965

966

967

968

969

970

Kimisi dér be gidi kiilhant

Kimisi dér bire ‘arsiz zani

Bir direkliyi begenmez caniry

Balaban iskelesi limanin

Yine hasret ile benzin solsun

Benim amma ki yine hamd olsun

Dastlarim ctiimlesi miistesnadir

Kimi begdir kimisi pasadir

Ciimlesi sirma biyikli mehler

Hep tosun day1 keles esbehler

O dah1 dér ki be var hey ziikkam

Bize mi sevdicegim bu yordam

Bize gosterme yesilli alli

Be zavalli hepimiz bir halli

Sende pabtcur atildi dama

Iki ¢iplak yakisur hammama

%3be gidi kiilhant: be gidi ey kiilhant G

%4.{(), G
95 Yine hasret: Senin hasret {U1; yine hamd: yine cok hamd M
%7 sirma bryikli mehler: dayi-revis esbehler T; day1 keles esbehler: sirma biyikli mehler T

%8 dér ki be var hey: dér ki be hey MK3, diye ki var hey M

%9 Be zavalli hepimiz: Bire va’llah hepimiz IU1, G
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970 Sende pabiicun atildi: Senin de pabiicuy atildi MK3, Sende pabiicun athi G, Senin atild1 pabiicun M; yakisur
hammama: yakisur bir hammama G



152

971 Boylece birbirine ‘ar eyler

Dahi fahis néce sozler soyler

972 Cika hammamdan o dem hanimlar

Ruhlerinden ter ile kan tamlar

973 Gosterir her birisi tal ‘at-1 mah

Diye natiirlar1 masaallah

974 Pister-i naza yatur ol gonce

Tura cariyeleri el penge

975 Yaglar galiyeler ‘anberler

‘Od agaci ile ol micmerler

976 O figanlar o eda-y1 miimtaz

Ah bayildim diyii ol sive-i naz

977 Elli cariye tutar pireheni

Giye bin) minnet ile camesini

978 Nazlar ‘arbedeler debdebeler

O miicevherler o elmas kiipeler

979 Camekanda oturur ta ahsam

Ta ki tekmil ola alat-1 nizam

971 _T; birbirine ‘ar eyler: birbirine ta‘n eyler MK, her birine ‘ar eyler IU1, MK3, G, M
976 sTve-i naz: sive vii naz IU
ST Elli cariye tutar pireheni: Elde cariye tutar pireheni MK, Tuta cariyyeleri pireheni T

78 mijicevherler o elmas: miicevherler o taslh MK, miicevherli o elmas M



980 Cika hammamdan amma haste

Tavr1 nazik revisi aheste

981 Ede bin sive-i naz ile hiram

Haste-reftar u sikeste-endam

982 Ah nolsun o eda-y1 sahte

Buna ‘arif ola mi dil-beste

983 Ne bu tezvir U tekelliif bu eda

Kapilur m1 buna erbab-1 hiida

984 Ehl-i idrake biitiin bos goriniir

Bi-mezakana belt hos goriniir

985 Ne kadar étse nizam u ‘unvan

Hosdur andan bize bir sade civan

CUMLE-i EHL-i MAHALLE VE IMAM

986 Ey heves-kar-1 reh-i zen-dasti

Sakin elden giderirsin posti

987 Boyle bir kara olunca ‘azim

Glindiiz olmaz géce gitmek 1azim

%2 _10U1; o eda-y1 sahte: bu eda-y1 sahte T, BUL
983 tezvir Wi tekelliif bu eda: riitbe bu tekelliif bu eda MK, tezvir-i tekelliif bu eda IU1, MK3, M
95 andan bize bir sade civan: amma bize bir taze civan MK3, andan bize bir taze civan BUL, M

%7 olmaz géce gitmek: olmaz géce étmek U1, G
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988

989

990

991

992

993

994

995

996

997

Ciinki ey sahib-i “akl u ferheng

Géceden eyyii bulunmaz piizeveng

Varma sohretli olan ustalara

Ya'ni dillerdeki asiiftelere

Gormiisiiz cok ‘acemt zen-pare

Géceler dama diiser bi-¢are

Kapilur stve-i cananelere

Gider ol mimli olan hanelere

Came-h“ab igre niyaz eyler iken

O niyaz ol biri naz eyler iken

El uzatmisken anir) hokkasina

Biilbiili sdyler iken goncesine

Alur iken heves-i takbili

Siirmedan i¢re sokarken mili

Asina olmadan evvel fenine

Ki heniiz hangeri korken kinina

Bir kiyamet kopar ol esnada

Ozge bir fitne ¢ikar ol cada

Semt ahalisi gele meydane

Ak sakal kara sakal ¢ingane

994 _M; takbili: takbil MK3; mili: mil MK3
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998 Bir telas ile kapu ¢at cat éder
Kimisi ¢iksana hey fahise dér

999 Kapunurn halkasini tutmus imam

Hvabdan simdi uyanmis sersam

1000 Belde iskenbe fener elde ‘asa

Sekl-i destar1 perisan amma

1001 Diye tecvid ile Subhana’llah

Semtimiz bdyle degildi eyvah

1002 Dér ki ¢ik hey dini yok hattine

Hey gidi zat1 habis mel ‘Gne

1003 C1k be hey zaniye hey facire ¢ik
Cik be hey fasika hey sahire ¢ik

1004 Bize bu fi‘l-1 zina menhidir

Celdeler simdi sana ser ‘idir

1005 Alayim mahkemeden 1'lamiy

Kalmasun hi¢ bu mahalde namiy

1006 Ciksun ol zan1 o dinsiz kafir

Kapuda iste cema‘at hazir

9989981004 U1

1003 zaniye hey facire ¢ik: zaniye hey sahire ¢ik T, BUL, zand hey facire ¢ik M; hey sahire ¢ik: hey facire ¢ik T,

BUL

1006 7317 o dinsiz: zani o edebsiz MK3, zat1 edebsiz M



1007

1008

1009

1010

1011

1012

1013

1014

1015

Kimisi dér ki be hey sultanim

‘Arabi var ise dér ya canim

Sik sik ey kafire bintii’l-kafir

Siksun evden gorelim biz katir

Ehl-i keyfip biri dér hey canim

Havfim ancak ki budur sultanim

Bize yarin bu revis cari olur

Haneden haneye hep sari olur

Bir ¢uvala koyalim yarin ant

Bahre bart atalim lagesini

Her biri babda bir fitne éder

Tiirk ise savt-1 kerthi ile dér

C1h be hey gahfe utanmaz tognuz

Ben kiilahimda taginmam boynuz

Celebi hanede vah dér aglar
Eli ditrer dah1 uckur baglar

Bel sovukluguna ugrar ¢elebi

Havf ile catlar o nazik dii lebi

1007 d¢r ya canim: dér ya kanim U1

1011 Bahre bari: Bahre yarm BUL

1012 Her biri babda: Her biri bir babda iU1, G, Her biri kapuda T

1013 taginmam: takinmam U1, T, G, BUL
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1016

1017

1018

1019

1020

1021

1022

1023

1024

Fahise ‘arif ise bir kerre

Kudemadan ise bu kar icre

Dér imama ne gelisdir bu gelis

Gel benim hanemi eyle teftis

Haneye dahil olunca o fakir

Yandirir destine birka¢ mankir

Geliir ol hvace efendiye nesat

Ciirmiini “afv ile eyler iskat

Diye ol ‘aleme bak su ‘akla
Iftiradan bizi ya Rab sakla

Gordiigliz mi ne ‘aceb hey ihvan

Ne musibet ne bela bu biihtan

Gormedim ‘aybini bu hatiinuy

Lekesi var m1 “aceb sabunun

Iste bigane degilmis oglan

Kuru agaca bulagdirmam kan

Saliha ‘avrata bu ‘arbede ¢ok

Sarigimda leke var anda yok

1016 ;

ise bu kar igre: ise ol kar i¢cre T, BUL

1021 Grdiigiiz mii ne: Gordiiniiz mi ki MK

1022102251023 BUL

1924 yar anda yok: var bunda yok MK
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1025

1026

1027

1028

1029

1030

1031

1032

Sen dahi soyle a hattin gel ¢ik

Sana aya ne olur oglancik

Ede asiifte o demler feryad

Bir tarafdan éder imam imdad

Tapriniy zalimi sirret gidiler

Bak benim’¢iin ki ne helva yédiler

Halemin iste bu bikr oglani

Ben kucagimda biiyiitdiim an1

Sizi ber-bad éderim billahi

Mazlimun yerde kalur m1 ahi

Yakayim basima bir eski hasir

Iste kadi ile divan-1 vezir

Yine evvel gibi sevkinde olur

Celebisi ile zevkinde olur

Hep doner haneye sifrii’l-keffeyn

Olur amma ki imam Zii’l-karneyn

BEYT-i NAKS-1 DIGEH-1 ASUFTE*

1026

éder imam imdad: imam eyler imdad MK, imam éder imdad MK3

1029102951030 BUL
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1031 yine evvel gibi sevkinde: Yine evvelki o sevkinde 1U1, Yine evvelki gibi sevkinde MK3, Yine evvel gibi

zevkinde BUL, Yine evvelki sevkinde G, M; zevkinde olur: sevkinde olur BUL

*Beyt-i Naks-1 Digeh-i Asiifte: Beyt-i Naks-1 Tekke-i Asiifte MK, Naks-1 Beyt-i Digeh-i Asiifte T, BUL, Naks-1
Beyt-i Diger-i Asiifte MK3
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1033 Ey nisa zlimresiniy mezbiri

Sana fas eyleyeyim mestiirt

1034 Ba‘z1 asiiftelerin riisvasi

Kimseden kalmayicak pervasi

1035 Cintiyan uckuruna beyt yazar

Sirma ile ana incti de dizer

1036 Bir iki beyt édelim biz insad

Mesreb-i zani bunurla ola sad

Miifred*

1037 Tilsim-1 ‘ukde-i dekkem diigvar

Ani hal eyleye ibn Dinar

Diger*

1038 Iste ‘omriim kisi ka¢ yasinda
Bellii olur bu gecit baginda

Diger*

1033 mezbiirt: mecbirt MK

* Miifred: Beyt MK3, Miifredat M
10871037+>1038 T, M; ‘ukde-i dekkem: ‘ukde-i tekkem MK, ‘ukde-i diigmem MK3
*"M; Diger: Beyt MK3

*"M; Diger: Beyt MK3



1039

Diger*

1040

Diger*

1041

Diger*

1042

1043

Dahme var bunda velikin muhkem

Rasad olmus ana mar-1 dekkem

Girmesiin bu yola yek-dide olan

Bir ‘amik ¢aha diiser belki eman

Bir ligaz var su varakda miicmel

Kisi kan aglar édince an1 hal

Iste bunda derebegi oturur

Her gecen yolciy1 habse gotiiriir

Bir iki misra‘-1 kiistahane

Bir teberriik ola zen-dustane

DER-BEYAN-I ZARAR-I FART-I CIMA*

1039

mar-1 dekkem: mar-1 tekkem MK

*"M; Diger: Beyt MK3

*-1U1,M; Diger: Beyt MK3

1041

su varakda miicmel: su varakda mahall G, su mahalde miicmel M

*101,M; Diger: Beyt MK3

1042

1043 Bir: Bu G, 1U, M; Bir teberriik ola: Bir hediyye ola T

yolcty1 habse: yolci mi1 hisse MK3, yolcty1 haste M
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1044

1045

1046

1047

1048

1049

1050

1051

Ey zina-pise esir-i sehvet

Ahenin-tise dilir-i sehvet

Kilma bir lezzet i¢iin el-insaf

Maye-i nakd-i hayati israf

Nutfedir revnak-1 riiy-1 insan

Cism-i hayvana medar-1 derman

Nutfedir ma-i hayat-1 insa

K’olur andan dahi bir can peyda

Nutfedir madde-i caniy tende

Nitekim su‘le gibi revgande

Nutfedir revgan-1 her su‘le-1 can

Cok yasarlar o sebebden nisvan

Her kim olursa cima‘a talib

Téz olur anda zeval-i kalib

Her kim eylerse cima‘1 pise

Rih-1 a‘Zas1 diiser tesvise

1046

rily-1 insan: riiy-1 ihsan M; Cism-i hayvana: Cism-i insana [U1

1047 T andan dah1: anda dah1 MK3

1048 104851049 MK3

1049

-M; revgan-1 her su‘le-i can: her revgan-1 su‘le-i can iU1, su‘le-i her revgan-1 can IU

105010501051 BUL; -T; talib: ragib BUL

1051 Her kim eylerse: Her kim olursa MK3
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1052 Kuvvet-i cismi olunca muhtel

Ana teslit olur enva‘-1 ‘1lel

1053 Evvela ¢ehrede kalmaz revnak

Ana za'f-1 basar olur miilhak

1054 Néce ‘illet dahi eyler hamle

Nikris 1 falic Ui ra‘se nezle

1055 Riiy-1 rahat géremez hic ol ten

Pir olursun civanide iken

1056 Ba-husts sevmedigi olsa 0 zat

Téz olur kameti elbet iki kat

1057 Ba-husts halvet-i hammam igre

Gerden-i ‘omre bu keskin erre

1058 Dédiler vakt-i cima“ i ilac

Kisi ne tok ola ol dem ne de ac

1059 Dédi Lokmana da bir evlad:

Ki cima ‘i ne kadar mu‘tadi

1060 Ogluna dédi o “akl-1 evvel

Yilda bir kerre olursa ne giizel

1055 Pir olursun: Pir olur teni MK3, Pir olur dah1 M

1056 _T

1058 _T; ol dem ne de: ol dem ne MK, MK3, M, ol demde ne U1, G

1060 kerre olursa: kerrecik olsa BUL



1061

1062

1063

1064

1065

1066

Dédi bu sabre ben étmem takat

Ki benim tab‘ima galib sehvet

Dédi babasi a ‘Omriim vari

Ayda bir kerrecik olsun bar1

Dédi sabr eyleyemem bu ‘amele

Bari her heftede bir kerre ola

Vérmedi heftede bu kara riza

Dédi ol pir-i ma‘arif-pira

Nutfedir maye-i hiisn {i anin

Sebeb-i feyz-i hayat-1 caniy

Telef et istedigin mikdar ét

Can senindir ne édersen var ét

SADED-I FEZLEKE-i MANZUME*

1067

1068

Iste ey turfe-i bela-y1 canim

Her zeman gussa-feza-y1 canim

Kayd-1 fermanina oldum miinkad

Dédigig nameyi kildim insad

1082 kerrecik: kerre M

1063 B3rj her heftede: Bari ki heftede TU1, Bari heftede G

*Saded-i Fezleke-i Manziime: Sadr-1 Felek-i Manzime M

1067 Her zeman: Her nefes BUL
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1069 Name amma néce bir name-i pak
Hanman-siiz-1 su‘ur u idrak
1070 Suhen amma ne giliherdir o suhen
Giiher amma ne giiher diirr-i ‘Aden
1071 Nola takrizini kilsam tanzim
Nafesin kendii keser tifl-1 yettim
1072 Bu selaset ile bu nazm-1 nefis
Bu talakat ile bu si‘r-i selis
1073 Zen-i diinyay1 getlirdiim kare
Dame diisdi yine ol mekkare
1074 Ne beladir ne ¢ataldir bu is
Bir alay fahisegani teftis
1075 Emdigim siid anadan mehd i¢re
Geldi burnumdan inan bu kerre
1076 Zenneler sirrina mahrem degilim
Oyle Havvalara Adem degilim
1077 Tab -1 ¢alakime bir zir étdim
Zen-i diinyay1 kapatdim gitdim
1089 _pir MK3

1070

ne giiherdir o: ne githerdir bu T, ki giiherdir o MK3

107 tanzim: tanzir M; tifl-1 yetim: ‘akl-1 dilir M

107410741075 T, BUL

1076 Havvalara: bir halde M



1078

1079

1080

1081

1082

1083

1084

1085

1086

Bir beladir bu ki bunda da’im

Hatir-1 yare ri‘ayet lazim

Ben de tezvir-i mezaya bilmem

Rast-giiyum ki miidara bilmem

Ya'ni her milleti vasf eyler iken

Kalemim dikkat éder soyler iken

Ne suhenden gecebildi ahir
Ne édebildi feda-y1 hatir

Cak iken nutka zeban-1 kalemim

Old1 dem-beste dehan-1 kalemim

Bu tefekkiirle néce bir niikte
Mehd-i endisede kalmig hufte

Kalemim sdylemesiin harf-i hata

Belki bir ziilfe deger bad-1 saba

Leb-i cananeyi pek ter gecdim

Hatir iciin dahi ¢ok yer gecdim

Ne kadar nazmina kildim ‘acele

Sanma kim harf-i hata bunda ola

1080 dikkat éder soyler: dikkat ile sdyler MK3, M

1082108241083 T, M; Cak iken: Cak éden MK3

1086 1086«>1097 T; nazmina kildim ‘acele: nazmina étdim ‘acele T, BUL
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1087

1088

1089

1090

1091

1092

1093

1094

1095

Old1 bu name ne icaz-1 muhil

Ne dahi siklet itnab-1 mimil

Muhtasarca goriniir katre gibi

Cahilin ¢esmine bir zerre gibi

Katredir her suheni deryadir

Zerredir her varaki sahradir

Ummehat-1 suhen-i fikr-i selef

Olmad1 boyle diir-i pake sadef

Bunca bir s6z ebesi zat-1 resid

Boyle bikr eylemesiinler teviid

Buna simden gerti taklid olmaz

Olsada na’il-i immid olmaz

Katre almak gibi deryamizdan

Zerredir mah-1 seb-aramizdan

Bir ¢erag evvel olursa stizan

Yakmak andan néce big miim asan

Benim ol su‘le-firtiz-1 ‘irfan

Nir-1 zulmetgede-i niikteveran

166

1087_T; name ne icaz-1 muhil: name ne icaze muhil MK, name bu icab-1 muhil U1, name ne encar-1 muhill MK3,

nameye icar-1 muhil G, name ne icaz-1 muhil M; itnab-1 miimil: itnab-1 muhil MK, 1U1, MK3

1088 her suheni deryadir: her varaki deryadir T

1093

1094 andan nége bin miim: andan dahi bin mim T, andan dahi sad miim BUL, andan nége bir mim M

gibi deryamizdan: gibidir deryadan M; seb-aramizdan: seb-aradan M



[‘timad eyle ki benden baska

Ne zebandir ne dehendir bu dehen

1096
Kimse kadir olamaz bu nutka
1097 Ba-husts ma ‘rifet-i her millet
Bana ancak bu vérilmis halet
1098 Imtizac old1 tiba‘imla milel
Vérdi bu hali bana ‘azze ve cell
1099 Gahice bir ‘Acem-i nadire-saz
Sanasin maskat-1 re’sim Siraz
1100 Gahice bir miitekellim ‘Arabi
Olurum gahice sehrT ¢elebi
1101 Beni her cins sanur cinsinden
1102 Men hakikatde ne cin ne insim
Sekl-1 insanda Ruhii’l-kudiistim
1103 ‘Arifim ehl-i dil-i agahim
Mahrem-i dahil-i halvetgahim
1104 Sanma pervane gibi me’yasum
Asina-y1 harem-i fanisum
1100 -BUL

1102 hakikatde ne: hakikatdeyim ne G

1103 < Arifim: ‘Arif M
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1105 Men o ser-geste-i dest-i harman

Zerredir cesmime kam-1 dii-cihan

1106 Oyle memniin-1 belayim farza

Basima ebr-i bela bal-1 hiima

1107 Oyle me’liif-1 bela-y1 derdim

El-eman dérsem eger na-merdim

1108 Yine sad-¢ak olacak sinemdir

Yine kan aglayacak didemdir

1109 Oyle bir mertebede mahziinum

Tolu peymane gibi dil-htinum

1110 Cahile bade bana hiin-1 ciger

Bu galat hiikmiini ¢arhin kim éder

1111 Subh-1 immide bakar mahrimum

Kiire-1 gamda yanar bir mimum

1112 Olurum canim ile stzide

Eylemem kimseyi hi¢ rencide

1113 Atmadim murg-1 merami aga

Kagmadan el mi deger komaga

1105 kam-1 dii-cihan: kelam-1 dii-cihan M

1108 Yine kan aglayacak: Yine giryan olacak T

111 1111a<>1111b BUL; Kiire-i gamda: Kede-i gamda 1U1, T, G, BUL, Tekke-i gamda MK3
112 Eylemem kimseyi: Eylemem kimseye MK3, G, M

113 komaga: kogmaga MK3



1114

1115

1116

1117

Bunca mihnetler ile na-sadim

Yine diismen gozine piladim

Pehlivanim beli ahen-i canim

Pence-i ‘askda bi-dermanim

Ola ya Rabb be-Meryem be-Betil

Cesm-i cananede namim makbiil

Hatime olsa seza-y1 tahsin

Bu Zenan-nameye lafz-1 amin

1114

1115

1116 _M; be-Meryem be-Betiil: be-Meryem biitiin MK3; Cesm-i cananede: Cism-i cananede G

gozine piladim: goriniir piladim M

ahen-i canim: ates-i canim T, BUL
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SONUC

Enderunlu Fazil edebiyatimizda gereken ilgiyi gérememis sairlerimizden biridir. Fazil’a
ve eserlerine karsi olan ilgisizligin ana sebebi Fazil’in siirlerinin sanat bakimindan yeterince iyi
bulunmamasidir. Ancak sanat bakimindan ne derecede olursa olsun Fazil’in eserleri igerik
bakimindan ilgi ¢ekicidir. Ayrica kiiltiirel agidan da bizim i¢in olduk¢a degerlidir. Bu nedenle
eserlerinin ayrintili bir sekilde incelenmesi ve yorumlanmasi gerekmektedir.

Zenan-name iizerine daha dnce Nebiye Oztiirk tarafindan akademik bir ¢alisma yapilmis
olmasina ragmen, yapilan ¢alismada goze ¢arpan ve eserin dogru anlasilip, yorumlanmasini
engelleyen eksiklikler Zenan-name’nin bir kez daha ¢aligilmasi gerektigini ortaya koymustur.

Zenan-name’nin tenkitli metni hazirlanirken ilk olarak eserin mevcut niishalart temin
edilmistir. Temin ediler niishalar incelenmis ve kendi aralarinda 2 gruba ayrilmistir. Daha sonra
gruplar icerisinden segilen 8 adet niishayla tenkitli metin olusturulmustuir. Niishalar arasindaki
farklililar metin igerisinde dipnotta gosterilmigtir. Tiim niishalara esit bicimde yaklagilmig
metne en uygun ifade tercih edilerek miiellif elinden ¢ikan orijinal Zenan-name metninin ortaya
konulmasina gayret edilmistir.

Stiphesiz ki Zenan-name ve Fazil’in diger eserleri i¢inde bulunduklari donemin
unsunlarini yansitmasi bakimindan ayr1 bir 6neme sahiptir. Bu sebeple ¢ok daha detayli bir

sekilde incelenmeyi hak etmektedirler.
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